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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

ПОД ПЕРВЬІ'М УДАРОМ

«... никто не думал, чтобы поражение
русского флота оказалось таким беспощад-
ным разгромом».

«Перед нами не только военное пораже-
ние, а полный военный крах самодержавия».

(лвнин, «Разгром», т. 8).

1. ПРОТИВНИН НА ГОРНЗОНТЕ

На «Орле» отбили две склянки. Гул судового поло-
кола не успел еще замереть, как раздаласъ знакомая,
тысячу раз мною слышанная мелодия утренней побуде
ки. Это на верхней палубе играл горнист. Его щеки ввду»
вались, глаза неестественно пучилисв, когда он выводил
длинные минорные звуки сигнала. Сейчас же на палу~
бах залились дудки к'апралов и старшин, послышались
окрики:

--- Вставай'! Койни вязать-1
---- Жив-о вста-вай'!
--- Протирай очи!
--- Шевелись всеми су-ставами!
Те, что спали, на этот раз торопливо вскакив-али со

своих мест. В эту трев-ожную ночь немногие из матросов
пользовались подвесными койками, большинство прове~
ли ее, прикорнув где попало. Никто не раздевался.. Бы-
стро бежал-и к умывальникам, чтобы насно-ро освежить-
ся холодной забортной водою. Утро проходило, как обыч-
но: вавтракали, убирали палубы и другие помещения.
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«ДУ-,д зюйд-»вест на четыре балла., Над волнующимся
морем подстерегающе висела серая мгла. Медленно под~'
нималось багровое солнце, словно рас-пухшее от напря»
ксения...

`

Эскадра, равделенная на две колонны, шла девятии
узловым- ходом по курсу норд~ост 500, направляясь в Цуе
си-мский- пролив. Строй ее был тот же, что и накануне.
Правую колонну возглавлял броненосец «Суворов» под
флагом вице-адмирала Роэкественского, левую- броне~
носец «Николай ї» под флагом контр-адмирала Небо-
гатова. Впереди строем клина двигались равведочные
крейсеры: «Светлана», «Алмаз» и «Урал».

В начале шестого наши сигнальщики и мичман Щер-
бачев, вооруженные биноклями и подворными трубами,
заметили справа пароход, быстро сближавшийся с на~
ми. Подойдя кабельтовык на сорок, он лег на парал-
лельный нам курс. Но так шел он лишь несколько минут
и, -повернув вправо, скрылся в утренней мгле. Ход он
имел не менее шестнадцати узлов. флага его не могли
опознать, но своим поведением он сразу наводил на по»
дозрение,-- несомненно, это был японский равведчик. На-
до было бы немедленно послать ему вдогонку два бы-
строходных крейсера. Потопили бы они его или нет, но
покрайней мере выяснили бы чрезвычайно ваэкныії'н` во-
прос: открыты мы противником. или все еще находимся
в неизвестности? А в соответствии с этим должна была
бы определиться и линия поведения эскадры. Но адми-
рал Рожественский не предпринял никаких мер против
загадочного. - судна"*.'

Около'семи =часов "с правой стороны, дымя двумя тру~
бами, показался еще* один корабль, _шедший сближаю~
щимся ' курсом.: Когда расстояние до него уменьшилось
до пятидесяти кабельтовых, то в нем опознали легкий не-
приятельский крейсер «Идзуми». -Целый час он шел с
нами-одним курсом, как бы дразня нас. Конечно, не на~
прасно он оставался у нас на виду.. Это сказывалось на
нашей- радиостанции; нервно воспринимавшей непонят-
ный для нас шифр. То были, донесения адмиралу Того,
извещавшие его, из каких судов-состоит наша эскадра,
где мы находимся, с какой . скоростью и- каким курсом
идем, как построена-наша эскадра.. Адмирал Рожествен-
ский сигналом приказал: судам пра-вой колонны навести
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орудия правого борта и кормовых башен на «Идзуми».
Но тем только и ограничились, что взяли его на при-цел.
А наши быстроходн-ые крейсерыи на этот раз ничего
не предприняли. '

На баке слышался разговор:
--- Что же это герой «гулльского инцидента» смот-І

рит там и не приказывает открыть огонь по японцу?
~ --- Да, хоть небольшой крейсер, а все же лучше, чем

рыбацкие лайбы.
----=- Ничего вы не понимаете. Начни стрелять -- япон-

ць: на других судах перепугаются и разбегутся. С кем
тогда сражаться? И ордена не за что будет получить.

.Эскадра продолжала идти вперед тем же строем.
На верхней палубе я встретил инженера Васильева,

передвигаютцегося при помоъци костылей. Мы останови-
лись около борта, против офицерского люка. Вокруг нас
никого не было. Он заговорил со мною.

---. Как и надо было ожидать, нам. не удалось проско~
чить мимо японцев незамеченными. Значит, скоро пред~
стоит сражение. А раз так, то зачем же мы продолжаем
вести с собою транспорты? Пока не поздно, их можно
отослать в какой-нибудь нейтральный порт. Сделать это
легко. Прежде всего нужно отогнать японский крейсер.
А тем временем транспорты воспользуются мглистой по--І
годой и скроются в морской дали, ничем не рискуя. От
такого маневра будет тройная польза: вонпервых, уцеле~
ют .т,-ранспорты, во-вторьпх, наши. крейсеры, освобожден-
ные от несения охраны ненужного в бою обоза, могут
принять более активное участие в предстоящем сраже-
нии, в-третьих, эскадренный ход наших боевых судов уве~
личится с девяти до двенадцати узлов.

---- Очевидно, Рожественский верит в свою победу,---
сказал я.

-- Такая глупая вера, не основанная на здравой ло»
гике и цифрах, нужна только попам», а не командующе~
му эскадрой.

Во время похода эскадры я неоднократно слышал
вольные рассуждения Васильева о морской тактике и
стратегии. И каждый раз-он удивлял меня своими неопё-
ровержимыми доказательствами, критикуя 'боевые зада~°
чи эскадры. 'От него я научился думать иначе. Иногда

передо мною возникал вопрос: что было быгесли бы
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вместо Рожественского эскадрой командовал этот моло~
дой человек? И мне казалось, что он не наделал бы таз
ких глупостей. Правда, Васильев был только корабель-
ным инженером, но при его огромных военных способно»
стях быстро разбираться во всякой обстановке это ни-
кого не должно смущать. Во франции после революции
1789 года необыкновенные военные дарования проявили
простолюдины: сын бочара --- Ней, конюх ШЖан-Аанн,
трактирный слуга ---- Мюрат, полуграмотный рядовой-
Лефевр, сын простого виноторговца --- Массена, рядовой
солдат -- Бернадот и другие скромные люди «из низов».
Крупные таланты в военном искусстве выдвинули этих
храбрых молодых парней в маршалы франции. С по~
мощью таких мастеров побед военный гений Наполеона
удивлял мир блестящими успехами на полях битв. Воен-
ными талантами и отвагой этих помощников из народа
сам Наполеон восхищался, уделив им яркие и прочув-
ствованные строки своих воспоминаний. Память уводи-І
ла меня в глубь морской истории, черпая из нее еще бо-л
лее поразительные факты. Первую по времени книгу
«Морская тактика» в 1697 году во франции написал не
адмирал, а судовой поп --- иезуит Павел Гост. Характер-
но, что к военно-морскому делу он прямого отношения
не имел и, плавая на кораблях, только исполнял свои
обязанности священника. Однако никто из адмиралов
не мог до него с такой глубиной составить знаменитые
правила маневрирования флотов и ведения морского
боя, ставшие новым законом для моряков всего мира.
Эта книга стала учебником на многие годы: старые ад~
миралы, как школьники, учились по ней воевать на мо-
ре. При размышления о наших морских авторитетах мне
невольно вспомнился еще один потрясающий пример. Во
второй половине ХУІП века англичане тридцать лет
подряд терпели неудачи на море и не знали толком-
почему? Это до крайности взволновало общественное
мнение Англии. Моряков обвиняли в трусости. Некото~
рые адмиралы пошли под суд и были расстреляны. А
действительная причина неудач так и не была установ-
лена знатоками военнозморского дела. Ее открыл как раз
посторонний мирный человек, далекий от флота,-- шот-
ландский мелкий чиновник Джон Клерк. Ни моряком,
ни военным он не был и, что больше всего удивительно,
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никогда раньше не плавал на кораблях. Но сложилось
так, что сухопутный незаметный чиновник, видевший ко-
рабли только с берега, дал Англии ключ к завоеванию
МОРЄЙ, К у'тверждению ее морского владычества. Чтобы
спасти военную честь родины, этот Джон Клерк, в по-
рыве оскорбленного патриотизма, фанатично начал ис-
кать причины: почему английские корабли не побежда~
ют? `Для изучения морского дела он не поехал на море,
а сел за стол и, как в игре в шахматы, стал расставлять
кораблики и затем вычерчивать схемы на'бумаге, пости-
гая законы, методы и приемы морского боя, построения
судов в боевой порядок и т. д. К счастью, он не был за-
ражен профессиональной рутиной, на его здравый смысл
не давили общепризнанные морские теории, высокие чи-
ны, традиции, заветы и заповеди стратегов и тактиков
морского боя. Отрешившись от проторенных путей, Клерк
впервые посмотрел на морское дело проницательными
глазами постороннего человека. Свежесть необычного
восприятия и природный талант привели его к велико-
му открытию, что английские моряки имели ложное пред-
ставление о морской тактике: обязательно сражаться с
противником в одной кильватерной колонне, корабль про-
тив корабля. И у Джона Клерка, который был свободен
от предвзятых идей, явилась дерзкая мысль -- написать
произведение о новой морской тактике. Обвинение анг~
лийских моряков в трусости Клерк отрицал, но зато
мудрствующих адмиралов он уличил в невежестве. Он
рекомендовал не стесняться ломать свой кильватерный
строй, сам по себе `не имеющий никакого значения, и
делить эскадру на отдельные отряды. Одни из этих от-
рядов, смело вклинившись в строй противника, напада-
ют на его отрезанную часть, другие тем временем препят~
ствуют противнику оказать помощь атакованным су.-
дам. В таких случаях неприятель не может отказаться
от боя без риска потерять часть своих кораблей. Клерк
убеждал не бояться, если даже бой превратится в об~
щую свалку,-- выгода будет на стороне того, кто это сде-
лает первый, сделает сознательно, по расчету, внезап-
но. От такой внезапности противник теряется и, зара-
жаясь паникой, приходит в беспорядок. Словом, дезор-
ганизовать противника, нарушить его органическую цель-
ность, смешать строй -- вот путь к победе. С появлением
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в свет выдающейся книги Джона Клерка англичане кру-
то изменил-и методы. и приемы ведения морских сраже-
ний. руководствуясь ею, они одержали ряд блестяіцих
морских побед ---при Доминике, Сен-Винценте и Тра-
фальгаре.

Но все эти размышления были в прошлом, а сейчас
меня занимало другое. Я сказал Васильеву:

-- Вы негодуете на адмирала за его промахи. Но ведь
вы сами не раз внушали мне мысль: чем хуже будут на'-
ши дела на войне, тем больше выигрывает от этого ре-
волюция. Не так ли?

Васильев сурово сдвинул черные брови.
'---- Совершенно верно. И я не думаю отказываться от

своих слов. Если японцы разгромят вторую эскадру, по»
следнюю надежду нашей империи, то это будет 'поваж-
нее, чем разорвать бомбой какого-нибудь министра или
даже великого князя. Поражение войск-*_- это крах всей
государственной систем-ы. Уже теперь сами защитники
власти перестают верить в эту власть.'А с другой сторо-
ны, надвигается страшная сила разгневанных народ»
ных масс. Конечно, несмотря ни на что, правители ни-
когда сами не уходят от власти. Они всегда ждут, пока
их 'не зарежут их же верноподданные,-- ждут револю-
ции. Все это для меня ясно. Но в то же время я не могу
без боли в сердце думать о гибели наших кораблей, на~
селенных живыми людьми. Такая двойственность...

Из офицерского люка показалось юное
лицо

мичма-.
на Воробейчика.

--- Да, японцы усиленно следят за нами,-- сказал Ва~
сильев и потапцился к кормовому мостику, сердито сту-
ча костылями :о. деревянный настил палубы.

По распоряжению адмирала разведочный отряд пе~
реместился в тыл эскадры: «Светлана» вступила в киль~
ватер транспортам, а «Урал» и «Алмаз» расположились
по сторонам ее.. Крейсеры «Жемчуг» и «Изумруд», дер-
жавшиеся справа и слева, снаружи колонн, теперь выдви-
нулись немного вперед.. -Плавучие госпитали шли позади
хвостовых судов.

`

Семь с половиной месяцев люди мучительно ждали:
придет один особенный день развязки. И вот этот день
наступил. Как обычно, дв восемь "часов под звон судового
колокола .взвился на -гафеле кормовой андреевский
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флаг. К этому мы привыкли. Но сегодня в честь корона-
вания царя и царицы одновременно ва'плескались в сы~
ром и порывистом воздухе еще два таких же флага на
стеньгах обеих мачт. Эти же флаги имели значение и
боевых.

Настроение экипажа сверх обыкновения было при»
поднятое. Слышался оживленный говор. Некоторые, за~
бравшись в укромный уголок, играли в шашки, другие
читали книги. В одной группе деловито спорили о том,
может ли человек за один присест съесть пятнадцать
фунтов черного хлеба. Страшно было подумать о том,
что этим людям сегодня предстоит участвовать в сраже-
нии, в котором, быть может, многие найдут себе смерть.
Они как будто нарочно рисовались друг перед дру-
гом своим равнодушием к опасности: слишком уж
надоела такая монотонная жизнь.. Около восьми меся-
цев мы проплавали в чужих морях, редко съезжая на
берег, выполняя непосильные работы, перенося голод,
испытывая изнуряющую тропическую жару, валяясь
в грязи.

Кроме того, со дня отплытия из Аибавы нас не пере~
ставали пугать нападениями со стороны японцев. Слухи
указывали, что они подстерегают нас всюду. В особен-
ности усилилась тревога после Мадагаскара, а еще боль~
ше-после аннамских вод. Каждую ночь мы проводили
в ожидании минных атак. Теперь все это кончилось и
приближалась развязка: одним-холодная могила в
этих водах, другим-“избавление и отдых на родной
земле: разве не прорвется во Владивосток хоть часть
эскадры?

В десятом часу слева, впереди траверза, на расстоя-
нии около шести кабельтовых показалось уже четыре
неприятельских корабля. Один из них был двухтрубный,
а остальные-однотрубные С нашего переднего мости-
ка долго всматривались в них, прежде чем определили
их названия: «Хасидате», «Мацусима», «Ицукусима» и
<<Чин~Иен» (двухтрубный). Это были броненосцы второ-
го класса, старые, с малым ходом, водоизмещением от
четырех до семи тысяч тонн. На наших судах пробили
боевую тревогу. Орудия левого борта и двенадцатидюй-
мовых носовых башен были направлены на отряд про»
тивника. Многие из нас предполагали, что наши быст»
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роходньіе броненосцы первого отряда и «Ослябя» из вто-
рого отряда, а также наиболее сильные крейсеры «Олег»
и «Аврора» немедленно бросятся на японцев. Пока по»
доспели бы их главные силы, эти четыре корабля были
бы разбиты. Но адмирал Рожественский опять воздер-
жалея от решительных действий. И неприятельские бро-
неносцы удалились от нас настолько, что едва стали
видньь

Сейчас же на смену им появились с той же левой
стороны еще четыре легких и быстроходных крейсера. В
них опознали: «Читосе», «Кассаги», «Нийтака» и «Ота-
ва». Теперь не было никакого сомнения, что роковой час
приближается. К намІ подтягивались неприятельские си~
лы. Четыре крейсера, как и предыдущие суда, пошли с
нами одним курсом, понемногу сближаясь с эскад~
рой. На них также лежала обязанность извещать сво~
его командующего о движении нашего флота. А
наше командование, как и раньше, не думало помешать
этому.

Ёа вспомогательном крейсере «Урал» был усовер-
шенствованный аппарат беспроволочного телеграфа, спо~
собный принимать и отправлять телеграммы на рас~
стоянке до семисот миль. С помощью такого аппарата
можно было перебить донесения японских крейсеров.
Почему бы нам не воспользоваться этим? С «Урала» по
семафору просили на это разрешения у Рожественскоа
го. Но он ответил:

-- Не мешайте японцам телеграфировать.
На «Урале» вынуждены были отказаться от своего

весьма разумного намерения.
Чтобы так пренебрегать противником, нужно было

иметь очень большую уверенность в превосходства сво-
их сил. А этой уверенности ни у кого из нас 'не было. Чем
же обьяснить целый ряд нелепых поступков Рожествеъг
ского? Изменой? Нет. По своему внутреннему патриоти-
ческому чувству он был неподкупным начальником. Но
чрезвычайная заносчивость, доводящая его до ослепле-
ния, мешала ему мыслить и правильно руководить под~
чиненными. Так было и в данном случае. Как мог, напри-
мер, осмелиться командир всего лишь вспомогательного
крейсера, какой-«то капитан 2-го ранга, напоминать ему,
командующему эскадрой, вице~адмиралу Рогкественско~
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му, что нужно в том или другом случае делать? Это бы~
ло равносильно оскорблению *.

В одном нельзя было ему отказать --- это в лакейской
преданности царедворца. На горизонте уже собирались
грозные тучи неприятельских сил, а он помнил только то,
что сегодня-величайший праздник, день коронования
их императорских величеств. Об этом он заботливо опо~
вестил эскадру сигналом со своего корабля.

На нашем «Орле» засвистали дудки, раздались, как
всегда, зычные голоса вахтенных унтер-офицеровх

-- На молебен!
-- Бегай на молебен!
Матросов согнали в жилую палубу. Там перед ико~

нами сборной церкви уже стоял в полном облачении су-
довой свякценник отец Паисий. Рыжая нерасчесанная
борода его смялась, как трава, по которой прошло ста.І
до, рыхлое лицо с потускневшими серыми глазами вы~
ражало растерянность. Торопливо произносил он слова
молитв, думая, очевидно, совершенно о другом. Кисло,
словно выполняя нудную обязанность, стояли на молит~
ве матросы. Одни --- неподвижно, другие, крестясь, по-І
махивали рукою так, как будто отбивались от назойли-
вых мух. В заключение пропели вразброд многолетие
царю и с руганью разошлись.

К этому времени эскадра перестроилась по~новом|у.`
Первый и второй броненосные отряды, увеличив ход,
обогнали левую колонну и приняли ее себе в кильва~
тер. Транспорты держались справа, у хвоста эскадры,
вне боевой линии, под прикрытием крейсеров. Там же
находились и пять миноносцев второго отряда. «Влади-
миру Мономаху» было приказано перейти на правую сто~
рону транспортов для захциты их от «Идзуми». Легкие
крейсеры «Жемчуг» и «Изумруд», исполняютцие роль ре-
петичных судов, тоже перешли направо и вместе с че~
тьнрьмя миноносцами первого отряда держались не~
далеко от кильватерной колонны новейших броненос~
цев. Таким образом, наш походный строй изменился
в боевой.

До этого мы целых два часа шли походным строем
на виду у неприятельских разведочных судов. И никто
из нас не знал, где находится противник со своими глав~
ными силами. Он мог быть далеко, мог быть и близко.
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Предположим, что он внезапно вынырнул бы из мгльз,
ограничиваЮІцей видимость горизонта на пять-шесть
миль. А такое расстояние, судя по артурским сражени~
ям, было почти доступно для японской артиллерии. Что
нам оставалось бы делать? Перестраиваться под огнем
противника из походного порядка в боевой? Но только
что проделанный нами опыт показал, что на такое пе~
рестроение потребовалось не меньше часа. Японцы же
с момента появления на горизонте, за каких-нибудь два»
дцать минут, сблизились бы с нами настолько, что мог-
ли бы стрелять без промаха. При таком положении на-
ша эскадра сразу попала бы под разгром.

Четыре неприятельских крейсера продолжали идти
слева, на виду у нас. Расстояние до них уменьшилось до
сорока кабельтовых. Эти крейсеры все время находи-
лись под прицелом наших орудий. Многие волновались,
почему командующий не отдает приказа открыть. огонь.
Вдруг с броненосца «Орел», из левой средней шестидюй-
мовой башни, раздался выстрел, сделанный нечаянно на-
водчиком. Все вздрогнули. Снаряд с гулом полетел по
назначению и упал недалеко от носа второго японского
корабля. На других судах, поняв наш выстрел за нача-
ло сражения, открыли огонь. Противник стал отстрели~
ваться. Его снаряды ложились отлично. К нашему удив~
лению, они разрывались от падения в море и вместе с
фонтаном воды поднимали клубы черного дыма. Очевид-
но, такие снаряды предназначались специально для
пристрелки.

, Однако, не располагая пока достаточными силами,
японцы вынуждены были отступить и круто повернули
влево. Бой длился около десяти минут без единого по~
падания с той и другой стороны. На «Суворова» подня-
ли сигнал:

«Не бросать даром снаряды»*
На броненосце «Орел» многие торжествовали, видя в

этом чуть ли не полную победу..
Старший боцман Саем, только что вышедший на верх-

нюю палубу, смеялся над противником:
-- Нет, япошки, это, видно, не с артурской эскадрой

сражаться!
Мичман Воробейчик одобрительно эак-ивал головою

и, в свою очередь, вставил:
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-- Только бы вот не напороться на подводные мины,
а в артиллерийском сражении мы им устроим горячую
баню!

Младший боцман Воеводин осторожно возразил:
--- На такой большой глубине и ширине едва ли мож~

но расставить мины. А что касается артиллерии, они,
ваше благородие, тоже ловко стреляют.

Мичман Воробейчик рассердился:
--- Боцман, укороти свой язык на полдюйма!
Воеводин, сдерживая себя, задвигал скулами;
На «Суворове» подняли сигнал:
«команда имеет время обедать повахтенно»,
Мы выпили по получарке рому и приступили к обеду.

Ели на своих постах. После обеда команде разрешили
отдохнуть.

Некоторые матросы относились к предстоящему бою
с таким равнодушием, как будто это их совсем не ка-
салось.

-- А теперь можно и всхрапнуть,-- сказал фельдфе~
бель Мурзин и отправился отдыхать на рундуки жилой
палубьь

-- А я пойду дочитывать «Мещан››,-- промолвил
гальванер Козырев и полез на марс фок-мачты.

Туда же забрались комендоры Кильянов, Храмченко
и Коткин. Первый слушал чтение, а остальные двое за~
нялись игрою в шашки.

Я поднялся на поперечный мостик и стал наблюдать
за неприятельскими крейсерами. «Идзуми» справа и че-
тыре судна слева держались теперь на таком расстоя-
нии, что силуэты их едва были заметны. М-ы шли кур-
сом норд~ост 500, приближаясь к проливу, с левой сто-
роны которого скрывается остров Цусима, а с правой-н-
Япония. Скоро, вероятно, появится на горизонте со сво-
ей эскадрой адмирал Того, вызванный по радио развед-
кой. Несомненно, получив сведения о русских, он сосре»
доточивает теперь главные морские силы в Цусимском
проливе. В таком случае, почему бы нам не выделить
несколько быстроходных кораблей и не бросить их 'проа-
тив неприятельских разведчиков? Пусть они вступят с ни-
ми в бой. Японцы еще недостаточно сильны, чтобы не
отступить перед русскими. А тем временем эскадра на~
ша, освободившись от транспо-ртов, повернет влево, в
2. А. с. навыков-прибой. т. 4. 17



Корейский пролив. Мглистая погода, ограничивая види-І
мость до шести миль, очень помогла бы такому маневру.г
Конечно, противник все равно разыщет и догонит нас,
но пока он это сделает, мы, развив ход до двенадцати
узлов, успеем пройти узкий пролив и будем далеко в
Японском море. А что делали бы дальше наши оставшие-
ся быстроходные корабли? Отступили бы с боем, когда к
японским разведчикам подошла бы помощь;- отступи»
ли или в том направлении, куда ушла эскадра, или в
Тихий океан и потом каким~нибудь другим проливом
самостоятельно пробились бы во Владивосток. Может
быть, из такого маневра ничего не вышло бы, но одно
для меня было ясно, что эскадра не должна двигаться
вперед с такой пассивностью.

Ко м-не подошел Вася-Дрозд и заговорил:
-- Я эту ночь совсем не спал.
В походе он очень осунулся. Тонкие и длинные ноги

его, казалось, еще более вытянулись. Получилось впе~
чатление, что он стоит передо мною на ходулях. С блед-
ного лица смотрели на меня беспокойные глаза с кровя-
ными жилками на белках.

-- Боялся минных атак?--спросил я.
--- Да нет. Другое было в голове. Попался мне в руки

журнал какой~то без начала и конца. А в нем напеча»
тана большая статья насчет самообразования. Замеча-
тельная статья! Оказывается, нужно знать, что читать и
как читать. Достаточно на это дело тратить каких~ни~
будь три часа в сутки, но только умеючи. И знаешь, ка-
кая может быть польза? Года через три станешь таким
образованным, вроде как кончишь высшее учебное заве»
дение. Правда это или нет?

--- Приблизительно так,-- подбодрил я его.
--- В сутки я всегда сумею урвать для себя три часа.
Вася-Дрозд улыбнулся и мечтательно добавил:
- Эх, кабы в тюрьму попасть, в одиночное заключе-

ние! Там, говорят, политическим можно ничего не
делать, а только читай себе книги, какие нравятся. Я
бы в один год поумнел пуда на два. После службы
обязательно что-нибудь сотворю. Будушей осенью в за~
пас иду.

-- До осени прожить надо. Посмотри, вон они идут,-
показал я на японские крейсеры.
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--- Я уже думал об этом и песенку сочинил. Вот ка-
КИЄ СЛОВа:

Над башнями небо синеет...
Что ждет нас в далеком краю?
И сердце в груди цепенеет

а жизнь молодую мою.

Быть может, погибнуть придется
В далеких восточных водах.
Чье сердце на смерть отзовется,

месть в чьих проснется сердцах?

За наши бесплодные муки,
За жертвы судьбы роковой...

--- `Дальше надо бы что~нибудь насчет революции, а
вот не выходит. Потом я эту песню все~таки закончу. За-
ново все переделаю.

судовой колокол пробили восемь склянок-пола
день. С новой сменой вахты на «Орле» управление ко-
раблем перешло в боевую рубку. Мы в это время нахо~
дились против южной оконечности острова Цуснма. По
сигналу командующего эскадра легла на новый курс:
норд-ост 230, взяв направление прямо на Владивосток.

Инженер Васильев стоял на кормовом мостике, куда
забрался при помощи матросов, и в последний раз мрач-
но обозревал эскадру. Наша армада растянулась так,
что концевые корабли терялись в серой мгле. Трудно бы»
ло представить, глядя на нее, что такую силу можно
уничтожить.

2. ВСТРЕЧА С ГЛАВНЬІМИ СИЛАМИ

Набежавший туман на некоторое время скрыл от нас
японские разведочные суда. Командующий, желая, оче›І
видно, воспользоваться этим, начал перестраивать свои
линейные корабли в какой-то новый порядок. Зачем, для
какой целиг- никто не знал. "

По сигналу командующего первый и второй броненос-
ные отряды должны были, увеличив ход до одиннадца-
ти узлов, повернуть последовательно вправо на восемь
румбов. Приказ этот выполнялся так: сначала повернул
вправо под прямым углом флагманскнй корабль, а затем,
дойдя до места его поворота, то же самое проделали
«Александр», «Бородино» и «Орел». Иначе говоря, все
эти корабли, выполняя поворот последовательно, шли по
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'струе головного. В это время снова показались из мглы
японские развыедчики Чтобы не обнаружить перед ни-
ми своего замысла, Рожественский первый свой приказ
в отношении второго отряда отменил, и этот отряд по»
прежнему следовал кильватерной колонной. Многие из
офицеров полагали, что четыре лучших броненосца будут
посредством поворота «все вдруг» влево развернуты в
строй фронта. Но этого не случилось. Когда эти кораб-
ли с остальной частью эскадры образовали прямой угол,
командующий отдал приказ:

«Первому броненосному отряду повернуть последова-
тельно на восемь румтбов влево»

Произошла путаница. «Александр» пошел в кильва»
тер «Суворову»,а «Бородино», не поняв сигнала, сделал
поворот влево одновременно с флагманским кораблем.
Заколебался на некоторое время и «Орел», сбитый с тол-
ку предыдущим броненосцем. В нашей боевой рубке на~
чалась горячка. Командир судна, капитан 1-го ранга
Юнг, крикнул старшему штурману, лейтенанту Сатка-
вичу: .

--- Вы ошиблись! Сигнал, вероятно, был-*повернуть
Вдругд

Точный и аккуратный по службе, лейтенант Саткевич
отвечал уверенно:

-- Этого не может быть. Сигнал разбирал я лично и;
сигнальный старшина Зефиров.

Командир, не удовлетворившись таким объяснением,
распорядился:

---- Лейтенант Славинский, проверьте! _
Вахтенный начальник Славинский, всегда уравнове~

шенный и неторопливый, на этот раз быстро посмотрел
в сигнальную книгу и доложил:

--- Ошибки нет. Сигнал был --- повернуть последова~
тельно. «Бородино» путает.

Прочитал то же самое и вахтенный офицер мичман
Щербачев.

Командир успокоился, тем более что и «Бородино»,
переложив руля, покатился за «Александром»

В конце концов первый отряд выстроился в кильва»
терную колонну. Эта колонна, выдвинувшись вперед и
образовав уступ, шла отдельно от* остальной части эс~
кадры параллельным с нею курс-ом*,Опять эскадра ока-
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залась в двух колоннах, из которых правую вел «Суво-
ров», левую --- «Ослябя». Расстояние между этими дву-
мя параллельными колоннами было тринадцать ка-
бельтовых *.

В 1 час 20 минут пополудни на «Орле», где с разре-
шения начальства многие матросы спали, прогремела
команда:

-- Вставай! Чай пить!
`Для команды чай заваривался прямо в самоварах.

Их было на броненосце несколько штук, огромных, бле-
ставших красной медью. С чайниками в руках подбе-
гали матросы. Однако на этот раз не всем пришлось по-
пить чаю. _

Через пять минут справа по носу смутно начали вьь-
рисовываться на горизонте главные силы неприятельско-
го флота. Число их кораблей все увеличивалось. И все
они шли кильватерным строем наперерез нашему курсу.' Кончсно. Не имея преимуществ в скорости. хода, мы
никуда уже не можем от них скрыться. Этим-то и отли-
чается морское сражение от сухопутного. На суше мож-
но'затеряться за горами, в лесах. В море все открыто и,
насколько хватает глаз, расстилается только водная рав~
нин-а. К тому же на суше командующий не видит самого
боя, а имеет о нем представление лишь по донесениям
младших начальников. Здесь же все происходит у него
на виду, он непосредственно наблюдает за боевыми дей-
ст-ви-ями. Там начальник, чем- выше занимает положение,
тем меньше подвергается опасности, командуя военны-
ми силами из глубокого тыла. Здесь же во время сраже-
ния все, без различия звания-и занимаемого положения,
подвергаются одинаковой опасности. флагманский ко-
рабль рискует еще больше: на его мачтах развевается
адм-иральский флаг, как будто нарочно для того, чтобы
привлечь огонь противника. При. гибели корабля, когда
нельзя будет 'спустить шлюпок' и когда каждый человек,
опасаясь, должен будет рассчитывать исключительно на
свою ловкость, физическую силу и на умение плавать,--
молодой матрос имеет даже больше шансов остаться жи-
вым,.чем-престарелый командир судна или адмирал;

Из-за облаков на несколько минут. выглянуло солн-
це, осветив морской простор. -Неприятельские корабли
шриближались. -Наши- офицеры. старались определить
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их типы. Кто-то, указывая на головного, удивленно вес-
-кликнум

-- Смотрите: броненосецо <<Микаса>>1
-- Не может быть. «Микаса» давно считается по»

гибшим.
-- Значит, воскрес, если он здесь.
Головным действительно оказался «Микаса» под фла-ІІ

том адмирала Того. За ним следовали броненосцы <<Си~
кисима», «фудзи», «Асахи» и броненосные крейсеры
«Кассуга» и «Ниссин». Вслед за этими кораблями вьг-
ступили еще шесть броненосных крейсеров: «Идзумо»
под флагом адмирала Камимура, «Якумо», «АСаМа».
«_Адзума», «Токива» и «Ивате».

На баке, тревожно всматриваясь в неприятельские
корабли, скопились группы матросов. Некоторые из них,
соблюдая старые морские традиции, побывали перед
смертью в бане и переоделись в чистое белье. Таких
убежденных, что на том свете они должны предстать пе-
ред богом, как на адмиральском смотру, было немного.
В одной из групп находился и кочегар Бакланов в гряз~
ном рабочем платье. Что чувствовал он, глядя на при-
ближающиеся корабли противника?

Священник Пансий, облаченный в ризу, с крестом в
одной руке, с волосяной кистью в другой, торопливо об-
ходил верхнюю палубу. Его сопровождал, неся чашу со
святой водой, матрос, исполнявший на судне обязанно-
сти дьячка. Около каждой башни они оба останавли~
вались, и священник наскоро кропил башню святой во~
дой, а потом, бормоча слова молитвы, крестом благослов-
лял дула орудий.

очегар Бакланов, оглянувшись и увидев Паисия,
сказал:

-- Смотрите~ка, ребята, наш рыжий клоп колдов-
ством занялся. Но только, по~моему, он зря старается.
Сейчас начнется кормежка рыб человеческим мясом. А
мІилосердный бог будет смотреть и радоваться, как кри~І
столюбивые воины захлебываются в море.

Послышались раздраженные голоса:
- Замолчи ты, требуха проклятая!
--- Законопатить бы ему рот паклей, он не будет зу~

боскалить. .
Бакланов, почесав рукой свой тупой, как колено, под-
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бородок, обернулся к товарищам и с усмешкой в заплыв-і
ших глазах спросил:

-- А что, ребята, никто из вас не знает, почему это у
католической божьей матери груди полные, а. у право-
славной --- тощие?

Некоторые матросы рассмеялись.
Пробили еще раз боевую тревогу. Все заняли свои

места. Наступила тишина. Жизнь на корабле как буд~
то замерла. Работали лишь помпы, чтобы предохранить
судно от пожаров; из шлангов с треском били сверкаю-
щие струи, обильно поливая палубу. А шлюпки еще
с утра были наполнены водою.

По боевому расписанию я должен находиться в опе-
рационно-перевязочном пункте, расположенном с право-
го борта на нижней палубе, у главного сходного трапа со
спардека. Когда я спустился туда, там уже находились
оба врача, Макаров и Авроров, два фельдшера, санита»
ры, а также прикомандированные обер-аудитор и инже-
нер Васильев, считавшийся инвалидом. Следом за мной
прибыл и священник Пансий, успевший уже снять с се~
бя ризу. Я был назначен в распоряжение врачей.

Довольно просторное помещение было выкрашено бе~
лой эмалевой краской. Каждый раз, когда били боевую
тревогу, я спускался сюда. Во время нашего пребывания
в тропиках здесь работать было невозможно, так как на,-
ходившееся под нижней палубой отделение главных ма-
шин поднимало температуру в операционном пункте до
шестидесяти градусов по Реомюру. Теперь же, в более
холодной климатической полосе, температура там значи-
тельно понизилась. Были и еще неудобства: спуск с ба-
тарейной палубы в операционный пункт проходил по узи
кому и очень неудобному для переноски раненых трапу.
Зато сам коридор был широк, он далеко вьггянулся вдоль
судна, кончаясь к носу тупиком, а к корме -- машинной
мастерской. Этот железный переулок, расположенный
в недрах броненосца, в случае надобности мог служить
добавочным помещением для людей, выбывших из строя.
Операционный пункт, устроенный в таком месте, имел то
преимущество, что был изолирован от других отделений
и хорошо защищен от неприятельских снарядов: сверху-
двухдюймовой броневой батарейной палубой, с бортов ---
тяжелой броней.
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За время пути медицинский персонал, руководимый
старшим врачом Макаровымя, не персставал готовить перо-
вязочные материалы. Одних только индивидуальных па~
котов имелось в запасе полторы тысячи. Каждый такой
пакет, состоявший из бинта в сажень длиною и куска
марли, завертывался в парафиновую бумагу и- уклады-
вался в особы-й яъцик. Эти яіцики, заклеенные, со знаком
Красного Креста, были распределены по всем мости-
кам, в боевой рубке, в башнях, в казематах и в других
помегцениях. Как пользоваться индивидуальным -паке-
том -_--этому команда была обучена заранее. Для транс~
портирования раненых приготовили пятьдесят пар носи~
лок, сделанных из парусины и бамбуковых палок. На
каждой паре носилок был приспособлен для ног парусин
новый карман, чтобы при спуске по трапу раненый не
сползал вниз. Носильъцики распределялись по разным
местам корабля, находясь под броневой заіцитой, а не»
сколько человек из них остались при операционном пун»
кте. Здесь же были запасены чаны и анкерки с пресной
водой.

На этой же нижней палубе, за переборкой, в райо-
не машинной мастерской, расположился трюмно-пожар~
ный. дивизион. Его возглавляли мичман Карпов и трюм»
ный инженер-механик Румс. Последний за несколько мин
нут-до этого перешел в. центральный пост, откуда ему
будет удобнее получать распоряжения командира. Этим
людям предстояло выполнять самую ответственную ран-
боту: тушить пожары, исправлять повреждения, заде-
лывать пробоины и устранять крен.

Мне етце раз хотелось посмотреть, что делается сна-
ружи. Я незаметно выскользнул из операционного пунк-
таи. поднялся на верхнюю палубу.

Неприятельская эскадра пересекла наш курс справа
налево и стала -склоняться навстречу нам, как бы наме-
реваясь вступить с нами в бой на' контргалсах. За линей~
ными кораблями показались ешце те легкие крейсеры,
которыми мы уже имели перестрелку утром. Казалось,
неприятельская эскадра двигалась при помотци одного
общего механизма. Она делала не более пятнадцати»
шестнадцати узлов, но так как мы шли навстречу ей, то
быстро сокраіцалось расстояние и создавалось впечат~-
ление, что вся эта масса боевых судов, дымя многочис~
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ленными трубами, несется по морю со страшной быст~
ротои.

Бросалось в глаза, что все неприятельские корабли,
как и раньше появлявшиеся разведочные суда, были вы~
крашены в серо-оливковый цвет и потому великолепно
сливались с поверхностью моря, тогда как наши корабли
были черные с желтыми трубами. Словно нарочно сде~
лали их такими, чтобы они как можно отчетливее выде-
лялись на серой морской глади. Даже и в этом мы ока-
вались непредусмотрительными.

Командующий эскадрой адмирал Рожественский,
быть может, никогда так не раскаивался в своей ошибке,
как на этот раз. Зачем он за полчаса до этого из общей
линии судов выделил четыре новейших броненосца пер~
вого отряда и построил из них с правой стороны отдель~
ную колонну? Во главе шел флагманский «Суворов», ва
ним следовали «Александр ІІІ», «Бородино» и «Орел».
Левую колонну возглавлял броненосец «Ослябя». Такой
строй оказался для нас невыгодиым. Адмирал Рожест~
венский решил принять к себе в кильватер вторую ли-
нию судов, но для этого нужно было ему продвинуться
влево на тринадцать кабельтовых. Времени для раз~
мышления оставалось слишком мало. В 1 час 40 минут
«Суворов» повернул на четыре румба влево. За ним на~
чали последовательно поворачиваться остальные три
броненосца первого отряда. Но это перестроение, совер-
шаемое вблизи неприятеля, на его глазах, только приве-
ло эскадру в полное эамешательство.

Первый отряд, направляясь по диагонали на линию
левой колонны, увеличил в сравнении с последней ход
только на два узла. Однако с такой скоростью нельзя
было успеть своевременно продвинуться вперед и занять
свое. место во главе эскадры. Только «Суворову» и «Алек-
сандру ІІІ» удалось достигнуть намеченной цели. Но,
придя на линию левой колонны и повернув на прежний
курс ьторд~ост 23°, они сейчас же сбавили ход и не поду-
малио том, что ва ними следуют еще два броненосца ---
«Бородино» и «Орел». Последние, чтобы не налевть на
передние корабли, тоже уменьшили ход до девяти узлов.
Начался кавардак: второй и третий отряды, не преду-
прежденные командующим заблаговременно об умень-
шении. хода, продолжали напирать: «Бородино» и «Орел»,
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не успевшие занять своего места в кильватерной колон»
не, оказались под страхом остаться вне строя. Тогда, что-
бы пропустить их вперед, броненосец «Ослябя», возглав-
лявший левую колонну, сначала вынужден был умень-
шить ход до самого малого, а потом, боясь столкнуться
с «Орлом», совсем застопорил машину и в знак этого
поднял черные шары на нижнем рее своей (рок-мачты.
Что оставалось делать остальным кораблям, шедшим за
<<Ослябей>>Р Они уменьшили ход и выходили из строя,---
одни вправо, другие влево. Эскадра частично смешалась,
скучилась, представляя собой грандиозную мишень.

В это время неприятельский броненосец «Микаса»,
ведший свою эскадру, находился приблизительно на
траверзе «Орла» на расстоянии около сорока кабельтодІ
вых. Некоторые наши офицеры полагали, что японцы,
расходясь с нами контркурсами, хотят напасть на наш
арьергард. Но «Микаса» неожиданно повернул в нашу
сторону, а затем, продолжая описывать циркуляцию, лег
почти на обратный курс и пошел с нами в одном направ-
лении. Следуя движению флагманского корабля, нача~
ли последовательный поворот и другие неприятельские
суда. Выходило это у них неплохо. Однако в этом ма~=
невре заключался большой риск. Кильватерный строй
неприятельской эскадры, образовав петлю, на время
сдвоился.

Казалось, Рожественскому единственный раз улыбну-
лась судьба. Представилась возможность хоть отчасти
смыть свои позорные ошибки. Мы не умели стрелять с
дальней дистанции, как это неоднократно подтвержда-
лось практическими опытами. Передние суда противни-
ка находились от нас в тридцати двух кабельтовых, что
было для нас тоже слишком далеко. Но японская эс-
кадра описывала петлю в течение пятнадцати минут. За
это время наши четыре лучших броненосІда первого от~
ряда и «Ослябя» из второго отряда, если бы со всей стре-
мительностью ринулись строем фронта на голову против-
ника, успели бы приблизиться к нему почти вплотную:
как говорится, на пистолетный выстрел. В каком чрез-
вычайно скверном положении оказался бы адмирал То»-
го! Раз начатый им маневр не мог быть прекращен, по-
ка не был бы доведен до конца. В противном случае его
эскадра сбилась бы в кучу. При этом его кораблям, на~
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ходившимся на задней линии петли, нельзя было бы
стрелять через переднюю. На наших же четырех луч-
ших броненосцах башенная артиллерия была распо-
ложена так, что давала возможность развить сильный
носовой огонь. Тут-то бы и сказалась вся разрушитель-
ная сила наших бронебойных снарядов. Короче говоря,
если уж мы пустились в авантюру, идя с негодными сред-
ствами завоевывать Японское море, то нужно было бы
применить в отношении противника и соответствующую
тактику и, нарушая всякие правила, устроить бой в виде
свалки.

Но этого не случилось. Рожественский был неспосо-.
бен на такие решительные действия. Он продолжал пас~
сивно вести свою эскадру дальше *.

3. ПЕРВАЯ НРОВЬ

Наверху грохотали тяжелые башенные орудия, рез-
ко и отрывисто рвали воздух 75-миллиметровые пушки.
От выстрелов содрогался весь корпус броненосца, выбра-
сывавший левым бортом снаряды в неприятеля. По-ви-
димому, бой разгорался во всю мощь, решая участь од~
ной из воюющих сторон.

Внизу, в самом операционном пункте, было тихо. Яр-
ко горели электрические лампочки. Нарядившись в бе--с
лые халаты, торжественно, словно на смотРУ, стояли
врачи, фельдшера, санитары, ожидая жертв войны.. Око~
ло выходной двери, в сторонке от нее, сидел на табурет-
ке. инженер Васильев, вытянув недолеченную ногу с при-
бинтованным к ней лубком и держа в руках костыли.
Он поглядывал на стоявшего поодаль священника Пан-
сия, словно любуясь его епитрахилью, переливающей
золотом и малиновыми цветами, его дарохрани'тельни-І
цей, повешенной на груди, его огненно-рыжей бородой,
окаймлявшей рыхлое и бледное лицо. В беспечной позе,
заложив руки назад, привалился к переборке обер-ауди-
тор Добровольский. Младший врач Авроров, небольшо-
го роста'полнеющий блондин, скрестив руки на гру--І
ди и склонив голову, о чем-то задумался. Быть может, в
мыслях, далеких от этого помещения, он где-то беседу»
ет *с дорогими для него лицами. Рядом с ним, пощипывая
рукой каштановую бородку, стоял старший врач Мака*
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ров, высокий, худой, с удлиненным матовььм лицом. И
хотя давно все было приготовлено для приема раненых,
он привычным взором окидьгвал свое владение: шкафы
со стеклянными полками, большие и малые банки, бутыл'І
ки и пузыречки с разными лекарствами и растворами,
раскрытые никелированные коробки со стерилизован~
ным перевязочным материалом,- набор хирургических
инструментов. Все было на месте: морфий, камфара,
зфир, валерианка, нашатырный спирт, мазь от ожогов,
раствор соды, иодофор-м, хлороформ, иглы с шелком,
положенные в раствор карболовой кислоты, волосяные
кИсточки, горячая вода, тазы с мылом и щеткой для мытья
рук, эмалированные сточные ведра,-- как будто все эти
предметы выставлены для продажи и вот-вот нахлынут
покупатели. Люди молчали, но у всех, несмотря на раз-
ницу в выражении лиц, в глубине души было одно и то
же-напряженное ожидание чего-то страшного. Однако
ничего страшного не было. Отсвечивая электричеством,
блестели эмалевой белизной стены и потолок помещения.
Слева, если взглянуть от двери, стоял операционный стол,
накрытый чистой простыней. Я смотрел на него и думал,
кто будет корчиться на нем в болезненных судорогах?
В чье тело будут вонзаться эти сверкающие хирургиче-
ские инструменты?

Освежая воздух, гудели около борта вдувные и вы»
тяжные вентиляторы, гудели настойчиво и монотонно,
словно шмели.

Мы почувствовали, что в броненосец, попали снаря-
ды -- один, другой. Все переглянулись. Но раненые не
появлялись Что же это значило? Я заметил и у себя и
у других постепенное исчезновение страха. Люди начали
обмениваться незначительными фразами и улыбаться
друг другу. Не верилось, что наверху шло настоящее сра~
жение. Казалось, что мы участвуем лишь в маневрах
со' стрельбой, которые через час благополучно закончат~
ся,--- так неоднократно бывало раньше. И все почему~
то обрадовались, когда первым пришел на перевязку кок
Воронин. По расписанию, он находился у трапа запас~
ного адмиральского помещения и должен был помогать

раненым
спускаться вниз..

--- Ну, что с тобой, голубчик? чтласково обратился
к нему старший врач. -
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Кок по движению губ врача догадался, что его о чем~
то спрашивают, и заорал в ответ:

-- Я ничего не слышу, ваше высокоблагородие! ОшІ
лушило меня. Разорвался снаряд, и я полетел от одного
борта к другому. Думал -- аминь мне, а вот живой ока~
зался.

Все с любопытством потянулись к нему, а он, подняв
руку, показывал лишь один палец с небольшой цара»
пинои.

Воронин, получив медицинскую помощь, ушел на свое
место. Такое ничтожное поранение как-то не вязалось с
громовыми выстрелами тяжелой артиллерии. И в опера-
ционном пункте, не зная о ходе сражения, люди повесе»
лели етце больше. Японцы уже не казались такими гроза
ными, как мы о них думали раньше, а наш корабль до-
статочно был затцитцен броней, чтобы сохранить свою
живучесть и сберечь от гибели девятьсот человек.

Но скоро начали появляться раненые, сразу по не~
скольку человек. Одних доставляли на носилках, другие
приходили или приползали сами. В большинстве своем
это были строевые офицеры, квартирмейстеры, комен»
доры, орудийная прислуга, дальномертцики, сигналыци~
ки, барабанщики --- все те, кто находился на верхних ча~
стях корабля. Передо. мною. прошел ряд знакомых лиц.
Вот прибежал матрос Суворов с мелкими оеколками в
спине и правой ноге, с кровавой раной в предплечье и
ступне. Из офицеров первым принесли на носилках мич-
мана Туманова, который командовал левой 75~миллимет~
ровой батареей. Его ранило осколком в спину. Он то»
ропливо сообтцил:

--- Орудие номер шесть вышло из строя. Двое при нем
убиты. Командование батареей я передал мичману Са-
келлари. Он тоже ранен, но остался в строю.

--- А как вообяце наши дела? -спросил старший
врач.

Мичман Туманов махнул рукой и застонал.
° Сигналыцик Куценко, яви-вшись, смортцил лицо, как

будто собирался чихнуть,--- у него была прошиблена пе»
реносица. Матрос Карнизов, показывая врачу разорван-
ный пах, оскалил зубы и странно ,задергал головой, на
которой виднелась борозда, словно проведенная медвежь~
им когтем. У барабанщика, квартирмей'стера Волкова,
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одно плечо с раздробленной ключицей опустилось ниже
другого и беспомотцно повисла рука. Дальномерлцик За-
хваткин, согнувшись. закрыл руками лицо,-- у него один
глаз был поврежден, а другой вытек. Нетерпеливо шар~
кал ногой комендор Толбенников. Ему ожгло голову,
плечи и руки. Носилыцики то и дело доставляли ранг-
ных с распоротыми животами, с переломанныміи костя-
ми, с пробитыми черепами. Некоторые настолько обго-
рели, что нельзя было их узнать, и все они, облнзанные
огненными языками, теперь жаловались, дрожа, как в
лихорадке:

-- Холодно... зябко...
Раненых, получивших временную медицинскую по-

моіць, укладывали тут же, на палубе, на разложенные
матрацы.

Как всегда бывает в массе людей, среди нее нахо-
дились и храбрые и трусы. Одни, несмотря на тяжелые
ранения, после оказанной им помощи порывались снова
уйти наверх, чтобы занять свое место в бою. Врачи удер-
живали их насильно. `Другие, с маленькими царапина-
ми, старались застрять в операционном пункте или
скрыться в глубине судна.

Как морская война отличается от сухопутной, так и
медицинская помогць раненым на корабле имеет свои
особенности. Прежде всего об эвакуации пострадавших
не может быть. и речи. им придется оставаться здесь
до прибытия судна в свой или чужой порт. Броненосец,
пока не потерял способности управляться, не может вый~
ти из боевой колонны для передачи раненых. Этим са-
мым он только нарушил бы обнций строй эскадры и ос~
лабил бы на некоторое время ее силу. К нему во время
боя не может приблизиться и госпитальное судно для
снятия людей, выбывших из строя, потому что оно рис-
кует от одного снаряда пойти ко дну со всем своим насе-
лением. Значит, здесь, в этом помещении, и раненые,
и медицинский персонал, и все остальные люди одина-
ково разделяют судьбу корабля. Была разница и в са-
мом характере нанесенных ран. У нас, в отличие от су-
хопутного боя, не дырявили людей винтовочными пуля-
ми, не рубили шашками, не прокалывали штыками, не
мяли лошадиными копытами. Если на суше страдали
лишь частично от артиллерийского огня, то на корабле
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подвергались увечью исключительно от разрывающихся
снарядов. Поэтому к нам обращались люди за медицина
ской помощью с ожогами или с такими ранами, которые
причинялись осколками с острыми, режущими краями,
нарушающими целость тканей на большом пространстве.

атем, в сухопутном сражении, даже на передовых пе-
ревязочных пунктах, медицинский персонал, занимаясь
своим делом, не испытывает тех неудобств, какие до-
стаются на долю судовых врачей. Там -- надежная зем~
ля, здесь-_ качаются стены, уходит из-под ног палуба,
а при крутом повороте судна появляется такой угрожа-
ющии крен, что холодеет на душе, и все это происходит
с такой неожиданностью, какую нельзя предусмотреть.

Не обращая внимания на эти тяжелые условия, оба
врача с исключительной энергией выполняли свои обя~
занности. Легко раненных перевязывали фельдшера, а
в иных случаях и санитары. Сильно изувеченные обязааІ
тельно проходили через руки Макарова и Авророва.

--- На операционный стол! -- слышались их распоря-
жения.

Морское сражение не тянется долго, а беспорядок,
сопровождающий бой, может скверно повлиять на успех
операции. Поэтому серьезные операции, как и настоящее
лечение, откладывались до более благоприятного време-
ни, когда перестанут грохотать пушки и противники ра-
зойдутся в разные стороны.. Кроме того, пострадавшие
прибывали в таком количестве, что врачи все равно не
успевали разбираться в деталях телесных повреждений.
Они ограничивались лишь поверхностным осмотром ран,
кровотечения и определением того, насколько нарушена
костно~суставная система. И сейчас же применяли не-
отложные лечебные меры.

То и дело слышался повелительный голос Макарова:
--- Тампонировать рану!" Руку в лубокї.. Этому

впрыснуть два шприца морфия!..
фельдшера и санитары метались от одного раненого

к другому, накладывая повязки или жгуты. Мои обязан-
ности были просты: я сменял загрязненные простыни,
подавал что-нибудь врачам или поил жаждущих. Оба
врача были заняты теми, которым повреждения грозили
смертью. корабль, помимо качки, часто дергался от зал-
повых выстрелов своеи тяжелои артиллерии и от разры-
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вов неприятельских снарядов. В такие моменты хирургии
ческий нож врача, освежая рану, проникал в человече~
ское мясо глубже, чем следует, а ножницы, вместо то-
го чтобы только обрезать ткани, потерявшие жизнеспо-
собность, вонзались и в живой организм.

Священник Паисий тут же исповедовал и причащал
тяжело раненных, уложенных на разостланные по палу-
бе матрацы. Перед изувеченным человеком он становил~
ся на колени и, сгорбившись, ласково приказывал:

--- кайся в своих грехах!
Если матрос находился в бессознательном состоянии

и не мог отвечать на вопросы, священник все равно на~
крывал его епитрахилью и отпускал ему грехи, а потом
дрожащей рукой, расплескивая причастие, совал уми»
рающему ложечку в рот.

Человек с раздробленным затылком бился в агонии.
-- Причащается раб божий...
Отец Паисий, спохватившись, спросил:--› Как звать-то его?
Кто-то ответил:
-- фамилия -- Костылев, а имя --- неизвестно.
Один из санитаров посоветовал:
--- Гальванер, батюшка, он. Так прямо и скажите,

гальванер Костылев. На том свете разберутся.
Священник вытаращил глаза на того, кто подал та-

кой совет, а потом машинально произнес:
--- Причащается раб божий гальванер Костылев.
В операционный пункт прибывали люди с разных

боевых участков броненосца, и мы узнавали от них и от
носильщиков, что творится наверху и в каком положении
находится наша эскадра. Сведения были неутешитель-
ные. На «Суворова», «Александре 111» и «Ослябе» воз.-
никли пожары Начались разрушения и на нашем корабле

На операционный стол был положен матрос Котлиб
Том. У него левая нога в колене была раздроблена и
держалась только на сухожилиях. Оказалось, что,
прежде чем его подобрали носильщики, он долго полз
из носового каземата до середины судна, оставляя за со~
бою кровавый след. Теперь он лежал неподвижно, по-
серевший, как труп, с полным безразличием к тому, что
над ним проделывали. Ему распороли штанину, оголи-
ли ногу до паха и положили на нее резиновый жгут. Ко~
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гда отхватили сухожилья, старший врач Макаров при-
казал мн_е:

-- Новиков, убери!
Я взял с операционного стола сапог с торчанцей из

него кровавой костью и, не зная, что с ним делать, оста-
вил его у себя в руках. Мое внимание было поглоіцено
дальнейшей операцией над Котли-бом. Оставшуюся часть
ноги оттерли эфиром и смазали йодистой. настойкой.
Рука'ва у старшего врача были за-сучены по самые лок-
ти. Засверкал хирургический нож в его правой руке.
Словно в бреду, я видел, как отделяли кожу с жиро-
вым слоем и как резали мясо наискосок, обнажая обло-
манную кость. потом по ней заскрежетала специальная
пила. На кость загнули оставленный запас свежего мяса,
натянули на нее кожу и начали штопать иглой с шелко-
вой ниткой. Я продолжал держать сапог с куском отре-
занной ноги. Меня прошибло холодной испариной и силь-
но тошнило. Старший врач, работая, не замечал, что ви-
сок у него испачкан кровью и в каштановой бородке бле-
стят крупные капли пота. Он увидел меня и рассердился:

--- Что же ты держишь в руках сапог?
-- А куда же мне его? ---в свою очередь, спросил я,

едва соображая.
--- Брось под стол.
Я исполнил приказание, бросил сапог под стол, но

звука при его падении не расслышал.' Через комингс перешагнул в операционный пункт
дальномерлцик Селинов и часто заморгал, ослепленный
ярким светом электричества.

-- Броненосец «Ослябя» перевернулся! --прокричал
он с каким-то визгом.

В-здрагивал, дергаясь, броненосец. В операционном
пункте оборвался говор, прекратились стоны, и все уста-
вились на дальномеріцика, приносшего страшную весть.
А у него прыгали окровавленные губы и дико блуждал
взгляд, кого-то разыскивая.

-- Ты что болтаешь! Как перевернулся? - подавлен-
но спросил старший врач.

-- Вверх килем, ваше высокоблагородие!
-- Вздор! Этого не может быть:

'
-- Я сам. видел. Сначала горел, потом накренился,

потом сразу повалился.
з. л. с. навыков-прибой. т. 4.. 33



Вслед за дальномеріциком пришли носилыцики и
подтвердили его сообщение.

-- Броненосец уже затонул,--- добавили они.
Застонали раненые. Кто-то в углу громко зарыдал.

Священник Паисий, подняв глаза к потолку, ча-сто закре-
стился. Старший врач поІципал окр'овавленной рукой
бородку, младший --- молча покачал головою, и снова
они занялись раненьіми.

Я почувствовал, что сейчас свалюсь, и, не отдавая
себе отчета, торопливо полез наверх.

4. НАРАВАН СМЕРТН

Бой шел на параллельных курсах. Главные силы про-
тивника состояли из четырех броненосцев и восьми бро-
неносных крейсеров. С ними шли епце два быстроход-
ных авизо -- «Тацута» и «Чихая». Но они не имели бое»
вого значения и лишь исполняли роль посыльных судов,
держась за левой стороной колонны, вне досягаемости
наших снарядов,-- первый на траверзе «Микаса», вто-
рой на траверзе «Идзумо». Против японцев мы вы-
ставили двенадцать броненосцев. Расстояние между
враждебными эскадрами было около тридцати кабель-
товых.

Над морем, прилипая к встрепанным волнам, тяну-
лись полосы дыма и мглы. Под напором ветра эти поло-
сы разрывались в клочья, и тогда на сером фоне неба
смутно обозначались неприятельские корабли. Держась
кильватерного строя, они шли друг за другом, как разъ-
яренные фантастические чудовтца, выдыхали в нашу
сторону молнии. Тем жеотвечали им и наши броненос»
цы. Это сражались главные силы, решая тяжбу двух
столкнувшихся империй. А позади, справа от курса, шел
бой между крейсерами. От орудийных выстрелов, то да~
леких, то совсем близких, стоял такой грохот, как будто
небо превратилось в железный свод, по которому били
стопудовые м-олоты. Сотни снарядов, которых не видишь, _
но `полеты которых онцуіцаешь всем своим существом, с
вибрируюіцим гулом пронизывали воздух, описывая тра-
ектории встречными курсами. Вокруг наших судов, в осо-
бенности передних, падал тяжеловесный град металла.
Японские снаряды разрывались даже от удара о воду.
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Металось, вскипая, море, и над его поверхностью на мгно-
вение с ревом вырастали грандиозные фонтаны, смешан~
ные с черно-бурым дымом и красным пламенем. Некогда
было опомниться в этом сплошном сотрясении воздуха,
корабля, человеческих нервов...

Не'приятельские корабли представляли собой одно.-
родный состав эскадры. У нихне было большой разни-
цы в скорости, в артиллерийском вооружении. У нас же
только четыре новейших броненосца были одинаковы,
но и они,_поставленные в общую колонну с разнотипны-
ми и устарелыми судами, как бы сравнялись с худшими
из них. Во время сражения этот недочет сказался в
полной мере. Мы имели ходдевять узлов, японцы -- пят-
надцать и больше. А в соответствии с этими данными
определилась и тактика противника. Неприятельская
боевая колонна все время выдвигалась вперед нашей
настолько, что ее шестой или седьмой корабль нахо-
дился на траверзе «Суворова». Это давало ей возможд
ность обрушивать сосредоточенный огонь на наши перед-
ние броненосцы. Очевидно, адмирал Того хотел сначала
уничтожить ядро русской эскадры, а потом уже начать
расправу -с остальными судами. Мы не могли так по-
ступить. Малый ход нашей эскадры ставил нас в подчи~
ненное положение. Расстояние до японского головного
корабля было настолько велико, что даже «Суворов»
имел немного шансов на попадания. Для каждого же
последующего нашего мателота это расстояние все воз-
растало. Кроме того, неприятельская боевая колонна
стремилась резать курс нашей эскадры, отжимая ее го-
лову вправо. Благодаря такому маневру адмирал Того
ставил свой флагма-нский корабль в положение наимень-
шей опасности, прикрываясь от снарядов нашими же пе-
редними броненосцами. «Орел» шел четвертым номером,
но и для его кормовой артиллерии «Микаса» находился
вне угла обстрела. Что же говорить о наших концевых
судах? Для них он был совсем недосягаем.

А между тем был приказ адмирала Рожественско-
го -- бить по неприятельскому головному кораблю. И мно-
гие наши командиры, не решаясь на самостоятельные
действия, старались не нарушать боевого приказа своего
командующего. Но в этом заключалась величайшая их
ошибка. Снаряды с задних наших судов падали, не до-
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летая до намеченной цели. Лучше было бы стрелять
в те корабли, которые находились на наших траверзах.

В боевой рубке «Орла» об этом догадались спустя
полчаса после начала боя. Старший артиллерист лей-
тенант Шамшев, обрагцаясь к командиру судна,
заявил: ° .
- `Для «Микаса» наши снаряды мало действительны.
-- Да, мы стреляем впустую,- согласился капитан

первого ранга Юнг, всматриваясь через прорезь рубки в
неприятельские корабли. І-- Разрешите перенести огонь на крейсер «Ивате»?

-- Другого нам ничего не остается.
Крейсер «Ивате», своим внешним видом иапоминав-

ший нашу « іврору.», находился к нам ближе всех.
Загремела команда в центральный пост, а оттуда по

тем башням, какие могли стрелять на левый борт:
- Бить по неприятельскому судну типа <<Аврора>>1
Скоро в крейсер «Ивате» начались попадания.

одной из башен произошло недоразумение. Чело-
век, стоявший на передаче, долго не мог уяснить раопо-
ряжения начальства и все переспрашивал:

-- Зачем же стрелять в «Аврору», ежели это --
наше судно?

Ему несколько раз повторяли одну и ту же фразу и,
наконец, крикнули с матерной руганью:

--- Остолоп! Слушай ухом, а не брІ-охом!
Пока эта башня была занята подобным разговором,

крейсер «Ивате» переместился. Он вышел из кильватер~
ного строя и, описав коордонат, увеличил расстояние.
К таким же приемам прибегали и другие японские
корабли, когда в них начинали попадать наши
снаряды. - _

Японцы применяли против нас фугасные снаряды,
начиненные чрезвычайно сильным взрывчатым веіцест-
вом. Это были как бы летаюіцие мины. Для них увеличе-
ние расстояния имело лишь то значение, что терялась
меткость стрельбы. Но от этого нисколько не уменьша-
лось их разрушительное действие. Правда, попадая в
корабль, они не пробивали броневогопояса, но зато у-ни~
чтожали все верхние надстройки, ломали приборы, про-
изводили пожары, вывод-или из строя орудия и личный
состав.
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А мы стреляли ио иеп'риятел-ю бронебойи'ыми онаря-
дами с затяжпными вооплІагменительІными трубками. Та-
кие снаряды были приспособлены специально для разру-
шении брони. ІНо прежде чем разооваться, они должны
были в=питься 'в броню и пробить ее на ка=кую~то глуби~
ну. Значит, мы могли бы поражать противника с бо-
лее близких дистаиций. Чем больше в-озра'стало рассто-
яние до него, тем меньше действия производили наши
онаряды,-- они либо отска'кивали от брони, как оре-
хи от стены, либо раокалывались на несколько частей.
Судя [по «Аироре», в «которую во время «гулльского ии-
цидента» мы сами закатили несколько снарядов, боль-
шинство из них совсем не разрывалось, даже и в тех
случаях, когда они пробивали борт Інеприятельсгкото ко-
рабля. Мало того, сравнивая орудийиые вспышки той и
другой стороны, Іможно было сразу заметить, что япон-
цы стреляли интенсивнее нас по крайней мере раза в
два. И было несомненно, что наша эскадра, страдая
от ударов противника, сама причиняла ему мало вреда.

Понимал ли это Рожественский? И если понимал,
то почему он не мешал действиям противника? Почему
он не маиеврировал? Вся наша забота свелась к тому,
чтобы, -не Інападая на противника, всячески уклониться
от боя. Поэтому *наши передние суда постепенъно свора-
чивали вправо. Это был наихудший способ самозащиты.
Около трех часов эскадра, оставив прежний курс норд-
ост 230, оклонилась совсем 'на ост, как бы направляясь
к берега-м Японии .

Броненосец «Суворов», объятый пламенем, вышел из
строя вправо. «Александр» бросился было за ним, но
тут же сообразил, что флангманский корабль не может
больше руководить эскадрой, и сам повел ее дальше.
Второй флагманский корабль, «Ослябя», исчез с поверх-
ности моря. Положение наше все ух'удшалось. Контр-ад-
мирал Небогатов со своим третьим отрядом шел поза-
ди. За ним, еще дальше, командуя крейсерами, находил-
ся контр-адмирал Энквист. Значит, шесть передних на.-
ших броненосцев, входивших в состав первого и второго
отряд-ов, остались без руководителя. Командование
эскадрой было нарушено.

При встрече с главными неприятельокими оилами
мы утпустили инициативу в бою. Ни одии из оставшихся
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флагмалнов уже не пытался сделать смелый 'маневр и на-
пасть на японцев. Да и трудно было это осуществить,
имея эскадренный ход не больше девяти узлов. Ска-
заъно было-пр-орьшваться во Владивосток. Эта общая
директива, по~видимому, крепко засела в головах коман-
д-иров и 'младших флагманов, и они добросовестно ста-
рались выполнить ее. Для чего? Какой смысл был в том,
когда мы уже наглядно убедились, что во Владивосток
не можем прорваться? А если бы часть эскадры -и до-
стигла овоей пели, то могла ли она изменить ход воен-
ных событий в нашу пользу? Не лучше ли было бы для
нас уходить 'на юг, 'на простор Тихого океана? Само со-
бой разумеется, что японцы не оставили бы нас без пре-
следования. Но самое простое соображение говорило за
то, что нам ничего не оставалось, как пробиваться в об-
ратную сторону. Это необходимо нужно было сделать
хотя бы для того, чтобы оторваться от противника, без-
наказание уничтожающего нашу эскадру. Трудно ска-
вать, какое решенгие вынесло бы наше командование в
дальнейшем, если бы удалось нам затеряться в про-
стралнстве: онова ли идтіи [во Владивосток, разоружить'О
ся ли .в нейтральных портах или же удирать восвояси.
Одно было ясно, что избранный нами путь мимо Цусимы
оказался настолько же безнадежным, как безнадежно
пробивать головой каменную стену.

Невзирая на угрозу явной гибели, передние наши су-
да все-'таки делали судорожные попытки осуществить
приказ адмирала Рожественского. Это было геройство,
граничащее с безумием. Неприятельская линия кораб-
лей слишком выдвинулась вперед. Наша эскадра, воз»
главляемая «Александром», хотела, воспользовавшись
этим, проскочить под кормой противника и направить-
ся на север. Но адмирал Того, по-видимому, догадался
о нашем намерении и сейчас же предпринял против
нас контрманевр. Шесть кораблей первого его отряда
сделали поворот «все вдруг» на восемь румбов влево и
начали было уходить от нас строем фронта. Однако
через несколько минут таким же поворотом еще раз вле-
во он снова поставил свои суда в кильватерную колонну
и лег на обратный курс. «Ниссин» оказалсяІ головным, а
«Микаса» шел в хвосте. Адмирал Камимура со своим от-
рядом не последовал примеру командующего и, остав-
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ляя его по левому борту, разошелся с ним контргалса~
ми. Почему? Потому что он заметил, что русская эскад~
ра опять склонилась на ост. И его второй отряд не пере»
ставал держать наши передние суда под жарким огнем
артиллерии.

В это время много было попаданий в броненосец
«Орел». А етце больше разрывалось снарядов вокруг суд-І
на. Рябило в глазах от поднимаюгцихся столбов воды.
Казалось, море встало стеной, чтобы преградить нам
дальнейший путь. Клубы темного дыма, вспышки огня,
вихрь снарядных осколков и водяных брызг-все сме-
шалось вместе.

Маневр у японцев вышел удачным. Но дальнейшее
поведение адмирала Того вызвало сомнение. Когда он
убедился, что русские суда не пошли на север, ему сле-
до-вало бы немедленно повернуть обратно. Он этого
не сделал. Он, прекратив стрельбу, скрылся во мгле и
на время потерял русскую эскадру. Адмирал Камиму-І
ра, из отряда которого еІце раньше выбыл крейсер «Аса-
ма», остался перед нашими силами с пятью кораблями.
К его счастью, мы не имели более быстрого эскадренно-
го хода и надлежащей боевой подготовки. Будь у нас по~
ставлено дело иначе, эта часть японского флота была бы
немедленно уничтожена.

Адмирал Камимура преследовал нас каких-нибудь
пятнадцать минут. Очевидно, он понял рискованность
своего положения и, сделав последовательный поворот
на шестнадцать румбов влево, направился в ту сторону,
куда ушли японские суда первого отряда. В результате
и второй отряд потерял нашу эскадру, склонившуюся по-
чти совсем на вюйд *.

Бой оборвался.
Надолго ли наступила для нас передышка?
А что за это время делали наши крейсеры? Они ни

разу не подошли на помоІць к главным своим силам, а
занимались лишь тем, что вакцитцали ненужный нам
обоз-транспортьъ Инженер Васильев оказался прав.=
Эти крейсеры ослабили действия артиллерии броне-
носцев на шестьдесят с лишком орудий среднего
калибра.

Не принимали участия в бою и все девять наших ми-
ноносцев. Они держались на отлете, вне сферы действия
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неприятельского огня. им было поручено следить за флаг-
манскими кораблями и в случае надобности спасать ад~
миралов. Таким образом, наши миноносцы по распоря-
жению Рожественского были превращены из боевых еди-
ниц в спасательные суда.

Бой еще не кончился, но ни у кого уже не было со~
мнения, что участь эскадры была решена. флагманский
броненосец, «Ослябя» утонул, другой флагманский ко-
рабль -- «Суворов» -- вышел из строя и где-то путался в
стороне. Выходили на короткое время из строя «Алек-
сандр» и «Бородино», и на них возникали пожары. Боль-
шие повреждения получил броненосец «Орел». Выясни~
лось теперь, что японцы имели перед нами превосход-
ство в скорости хода, в умении маневрировать, в каче-
стве снарядов, в быстроте и меткости стрельбы. Они
захватили инициативу в бою. Они диктовали нам дне-
танцию огня, время и место столкновения. Они выби-
рали параллельные и встречные курсы. Они нажимали
на нашу голову и направляли курс нашей эскадры в же-
лательную им сторону. Правда, и у них главные силы
убавились на один броненосный крейсер, но все рав~
но мы были разбиты и физически и еще больше-мо-
рально. Это произошло за какой~нибудь час от начала
сражения. Наша эскадра превратилась в плавучий ка~
раван смерти.

5. «ОРЕЛ» В ОГНЕ

За первый период боя броненосец «Орел» получил
значительные повреждения.

Два крупных снаряда, пролетев через орудийные пор-
ты, разорвались один за другим в носовом» каземате. Ко-
мандир батареи, мичман Шупинский, которому оскол-
ком пробило лоб, взмахнул руками и свалился мертвым.
Рядом с ним были убиты три матроса. Остальные же бы-
ли ранены и тоже вышли из строя. Оба 75-миллиметро-
вых орудия левого борта были исковерканы. Осколки от
снарядов, проникнув через дверь продольной перебор-
ки, вывели из строя еще такое же орудие правого борта.
Вслед за тем двенадцатидюймовый снаряд окончатель-
Но разгромил носовой каземат и взорвал патроны
в беседках. Начался пожар. Угольная пыль, взвих-
ренная с бимсов порывами воздуха, вместе с дымом
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и паром носилась внутри судна, разъедая людям
глаза.

Взрывом двадцатипудового снаряда было разруше»
но шпилевое отделение со всеми его приспособлениями.

Носовой двенадцатидюймовой башней командовал
лейтенант Павлинов. Возвышаясь над орудиями, он си-
дел на посту управления, просунув голову в круглое от-
верстие, сделанное в башенной крыше. Это отверстие бы-
ло защишено стальным колпаком, похожим на шляпу.
Три прорези в колпаке-одна впереди, а две по сторо-
нам-давали возможность командиру видеть поле сра-
жения. Башня работала исправно, мягко и бесшумно по~
ворачиваясь вправо или влево. Под железным настилом
платформы, скрываясь в глубине бронированного колод-
ца, заглушенно гудели моторы. Из погребов и крюйтшка.І
мгер, расположенных на самом дне судна, поднимались
по элеваторам снаряды и заряды, поглощаемые заряд-
ными камерами двух орудий. `]\язгали, открываясь и за~
крываясь, тяжелые затворы. Через каждые две минуты,
рванув воздух, раздавался залп, сопровождаемый баг-
ровой вспышкой. После выстрела орудия откатывались
назад, словно сами пугались того, что сделали, а потом
под действием приборов компрессора медленно возвра-
щались на свои первоначальные места.

Неожиданно перед амбразурами ярко вспыхнуло
пламя и раздался страшный грохот. Несколько. человек
в башне упали. Лейтенант Павлинов согнулся и долго
поддерживал руками контуженную голову, словно бо~
ялся, что она у него отвалится. А когда осторожно по-
вернулся назад, чтобы взглянуть на людей и окружаю-
щие предметы, то на его чернобровом лице изобразилось
радостное удивление,-- он был жив.

--- Кроют нас, окаянные, почем зря, ваше благоро-
дие! -- крикнул кто-то из орудийной прислуги.

Но лейтенант Павлинов ничего не слышал. Из ушей
у него показалась кровь-лопнули обе барабанные пе-
репонки. И все же, оставаясь в строю, он громко
спросил:

-- В порядке ли механизмы?
Правый зарядник оказался испорченным, пустили в

действие левый. Электрическая подача была поврежде-
на, и снаряды начали поступать вручную по желобам.
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Когда снова хотели приступить к стрельбе, раздался тре-
вожный голос комендора Волкова:

-- Смотрите, что случилось!
`Дульная часть левого орудия была оторвана на по~

рядочную длину. Но в башне не знали, что оторванный
кусок стали, в полтонны весом, был заброшен на верх-
ний носовой мостик. При этом трое матросов на мости-
ке были убиты.

Грохоты раздавались и в других частях корабля,
разрушалось железо, ломались поручни, разбивались
шлюпки; на желтом фоне дымовых труб, как язвы оспы,
чернели мелкие дыры. Внезапно на юте, позади кор-
мовой двенадцатидюймовой башни, словно бумага под
ударом кулака, разорвалась палуба. Из пробоины вы~
бросилось пламя- загорелись каюты батарейной палу~
бы. На восемьдесят первом шпангоуте, пронизав легкий
борт, разорвался снаряд в каюте Не 20, где жил инже-
нер Васильев. Двери слетели с петель, железные пере~
бор'ки лопнули по швам. Кровать, шкаф, умывальник,
книги, письменный стол с чертежами, белье, одежда-
все было уничтожено.

Об этом, прибежав в операционный пункт, доложил
инженеру Васильеву трюмный старшина Осип федоров.
Говорил он торопливо, приблизив свое усатое и остро~
глазое лицо к уху начальника, и с таким загадочным
видом, как будто речь шла о каких-то подпольных
делах.

--- Да, чертежи я напрасно не спрятал в более безо,-
пасное место,-- как бы рассуждая с самим собою, ска-
зал Васильев и сейчас же строго спросил:---Большая
пробоина?

---- Площадью будет около тридцати квадратных фу-
тов. Был пожар, но его потушило само море-захле-
стывает в пробоину. Теперь вода разливается по бата-
рейной палубе.

-- Надо немедленно заделать пробоину! -- распо-
рядился Васильев.

-- Пробовали, да ничего не выходит. Ставили тциты
и койки, а их сразу же выбивает волнами. Может, утих-
нет бой, тогда что-нибудь сообразим.

федоров, словно вспомнив чтонто, вдруг метнулся по
коридору в судовую мастерскую.
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Левой носовой шестидюймовой башней командовал
лейтенант Славинский. Подбадривая своих подчинен-
ных, он баском покрикивал:

-- Не робей, ребята! Наши дела идут хорошо...
Вдруг где-то рядом раздался взрыв. Перед амбразу~

рами широким парусом взвилось на мгновение пламя,
озарив внутри башни все предметы. Что~то моІцно трес~
нуло, словно корабль развалился надвое. Люди, замк-
нутые тяжелой броней, задыхались от тошнотворных
газов и в течение нескольких секунд ничего не сообража'І
ли. Оказалось, что взрывом снаряда пробило нижний
носовой мостик и две палубы- верхнюю и спардечную.
Лейтенант Славинский, нагнувшись, вопросительно окн-
нул взглядом внутренность башни. Все было в порядке.
Но спустя несколько минут разорвался снаряд против
башни, вероятно, ниже ватерлинии. Судно не пострада-
ло, но поднятая взрывом волна вздыбилась на высоту до
пятидесяти футов и рухнула на корабль. Через орудий»
ные амбразуры, через прорези колпаков, через горлови~
ну крыши для выбрасывания гильз ворвалась в баш~
ню соленая вода. Она обдала людей с головы до ног`
и шумными потоками хлынула по нориям в подбашенное
отделение, в бомбовый погреб, наводя панику на тех,
кто находился несколькими этажами ниже. Чье сердце
не дрогнуло в этот момент там, на дне судна, от леденя~
Іцей мысли, что корабль тонет!

Стрельба, на минуту прерванная, снова возобно-
вилась.

Когда перенесли огонь на неприятельский крейсер
«Ивате», лейтенант Славинский определил расстояние
в тридцать кабельтовых. Но получился недолет. Тогда
увеличили угол возвышения.

-- Перелет!--крикнул башенный командир.
Немного уменьшили расстояние, и спустя несколько

секунд после выстрела раздался радостно повышенный
голос:

-- Поражение! Так его! Наводи в боевую руб-
ку! Ох!..

Лейтенант Славинский вскрикнул и слетел с команд-
ной площадки. На лбу у него багровела круглая, как пе-
чать, ссадина, один глаз запорошило, другой выбило,
полное веснушчатое лицо, обливаясь кровью, болезнен-
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но передергивалось. Когда пришли носильщики, он, от.-
правляясь с их помощью в операционный пункт, обра»
тился к артиллерийскому квартирмейстеру Цареву:

-- Комиандуй здесь за меня, а я отвоевал...
Позднее в эту же башню попало еще несколько сна-

рядов. Один удар был настолько силен, что никто не
мог устоять на ногах. Орудийная прислуга, разметан-
ная силой газа, оцепенела от ужаса. На какой-то ко»
роткий промежуток времени выключилось из сознания
правильное представление о событии и показалось, что
башня.. куда~то с грохотом проваливается. Опомнившись,
люди увидели разбитые циферблаты, . разбросанные по
железной платформе ящики с прицелами, изломанные
комендорские сообщители, выскочившие. из кранцев
снаряды, оборванные болты и звездообразные трещи-

-ны в вертикальной броне вращающейся части. Ко~
мендор Вольняков лежал на платформе без движе-
ния, широко открыв глаза. `1\егкораненые бросились
к нему:

-- Что с тобою, дружище? НУ, довольно валяться!
Вставай!"

Он был мертв, хотя на нем не нашли ни одной раны.
-- Башня вправо! Башня влево! -- громко начал ко-

мандовать квартирмейстер Царев.
Но башня, перекошенная на катках, с разбитой

`ъстаниной левого орудия, оказалась непоправимо испор-
ченной. Здесь больше нечего было делать, и люди, паре-
вязав раны, спустились вниз.

Левая средняя шестидюймовая башня также полу-
чила повреждение. Один из снарядов попал в верти-
кальную броню, другой разорвался на крыше, унич»
тожив комендорский колпак. Человек, стоявший на по-
даче, свалился и закружился на четвереньках, спра-
шивая:

--- Братцы, куда это мне попало?
На спине у него, между плеч, в лохмотьях разорван-

ного платья расплывалось мокрое пятно. Лицо, добро-
душное и жалкое, быстро синело. Он опрокинулся на-
взничь и тут же скончался. Вместе с ним были ранены
башенный старшина и один из комендоров. Дверь в ба-
шне заклинилась. Осталось из нее два выхода: либо
вверх, через горловину в крыше, либо вниз, в погреба.
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Обвалом соседнего легкого борта была ограничена го-
ризонтальная наводка башни.

В одной из шестидюймовых башен правого борта
застрял осколок между неподвижной частью и маме-
ринцем. Башня перестала вракцаться. Чтобы исправить
ее, комендорам во главе с мичманом Воробейчиком при~
шлось выйти наружу через броневую дверь. Ґоризон~
тальную наводку башни восстановили. Но в это время
был убит один из комендоров, а мичман Воробейчик по-
лучил рану в мякоть ноги. Он сел на палубу и, переко-
сив молодое и нежное, как у девушки, лицо, завопил:

-- Носилыцики!
Прибежали двое матросов и уложили его на носил-

ки. Он все время стонал и говорил, что сейчас умрет.
Его торопливо понесли в операционный пункт. Но когда
приблизились к люку и начали спускаться с верхней
палубы по трапу, разорвался снаряд. Один из носиль~
Іциков был убит, другой -- тяжело ранен. Мичман Воро-
бейчик вскочил и теперь уже без посторонней помопци,
дико взвизгивая, помчался в низ судна. На пути он
столкнулся с писарем Егоровым, чуть не сшиб его с ног
и полетел дальше. Метался он и в операционном пункте,
топча тяжелораненых, пока его не схватили санитары.
Опускаясь на палубу, он заскулил:

--- Ой, умираю!" .
В башню, которой командовал мичман Воробейчик,

в скором времени попал етце один снаряд крупного ка-
либра и окончательно вывел ее из строя. Несколько че-
ловек из прислути были ранены. Их доставили в опе-
рационный пункт, а здоровых перевели к другим ору-
диям. .

Много раз возникали пожары, но с ними самоотвер-
женно боролся пожарный дивизион под начальством мич-
мана Карпова.

Были попадания и в боевую рубку. Находившиеся там
люди оставались в целости, пока не разорвался сна-
ряд крупного калибра с левого края броневой крыши.
Через прорези проникли в боевую рубку осколки, разбив
дальномер, уничтожив боевые указатели и смяв перего-
ворные трубы. Центральное управление артиллерией бы-
ло нарушено, и старший артиллерист, лейтенант Шам-
шев, распорядился, чтобы орудия переходили на группо-
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вой огонь. В боевой рубке пострадали почти все. Дайте-
нант Вредный с небольшой поверхностной раной на ле-
вом плече ушел в перевязочный пункт. Туда же матро-
сы отвели и младшего штурмана, лейтенанта Ларионо-
ва, тяжело раненного в лоб и шею. Остальные офицеры,
а также сигналыцики, рулевые, ординарцы, телефони-
сты, задетые в той или иной степени осколками, остались
в строю. Во время похода командир судна, капитан 1-го
ранга Юнг, часто получавший выговоры от командую-
Іцего эскадрой, проявлял большую нервность и горяч-
ность. Многие думали, что при встрече с японцами он
растеряется. Вопреки ожиданиям он держался спокой-
но и не покидал своего поста, несмотря на то, что имел
уже повязку на рассеченной голове. Он хорошо понимал,
что наше дело безнадежно проиграно и что каждая се-
кунда может стать роковой для всего экипажа. Недаром
на лице командира потух обычный румянец, синие гла-
за налились тоской, словно он проІцался с жизнью.
И все же этот пожилой и опрятно одетый холостяк, не
забывший побриться даже в такое утро, когда мы были
открыты японцами, держал голову прямо, как бы бро-
сая вызов смерти. Рядом с ним стоял старший офицер,
капитан 2-го ранга Сидоров, озадаченно хмурил густые
брови и часто вытирал носовым платком седоусое лицо,
размазывая кровь. Был ранен и лейтенант Шамшев.
К` трем часам в боевой рубке остался невредимым лишь
старший штурман, лейтенант Саткевич.

В это время, в грохоте взрывов, в кровавых вспыш-
ках пламени, в огромных обрушиваюіцихся на корабль
столбах воды, никто не знал, что будет с ним через мгно-
вение.

Боцман Воеводин, тушивший пожар в малярном
помехцении, направился к корме. Навстречу ему, приги-
баясь, словно стараясь быть ниже ростом, быстро ша-
гал по верхней палубе минер Вася-Дрозд. Одной рукой
он прикрывал голову, будто заіцитцая ее от пролетавших
в воздухе снарядов, а другой-энергично размахивал.
куда и зачем он торопился, этот худой длинноногий меч-
татель? Взглянув в ту сторону, откуда сверкали молнии
неприятельских кораблей, он вдруг остановился как бы
в нерешительности. В этот момент упругим толчком опро-
кинуло боцмана. Вскочив, Воеводин увидел, как на шкан-

46



цах в клубах бурого дыма кто-то кувыркается, словно
играет медвежонок. А когда ветер развеял дым, боцману
показалось, что он сошел с ума. Вася-Дрозд, в одно. мгно~
вение уменьшившийся ростом в два раза, отчаянно бо-
ролся со смертью. С помутивши-мися глазами на искрив-
ленном лицео он вскакивал на свои короткие, остав~
шиеся от ног красные обрубки и, судорожно хватаясь за
воздух, пытался куда-то бежать, но тут же падал В АУ"
жу собственной крови. .

-- Бра-тцы мои!.. Броненосец 'в облака летит!" Брог'
неносец летитІ..-- неистово кричал он.

Потом начал кататься по расшепленной палубе, раз-
ражаясь не то диким хохотом, не то истерическими рые
даниями. Неожиданно Вася замолчал и перестал ка~
таться. Короткое туловище его задергалось в предс-мерт'і
ной агонии.

Только теперь Воеводин оп'омнился и, сорвавшись
с места, бросился прочь, к ближайшему люку.

8. 38 ВЬІМПЕЛОВ БЕЗ ВЛАСТИ

С приближением главных неприятельских сил флаг-
манский броненосец, «Суворов» приготовился к сраже-
нию. Пробили боевую тревогу. Командование броненосп
цем и всей эскадрой перешло в боевую рубку.

Если весь корабль рассматривать как живой орга--ъ
низм, то боевая рубка и по своей форме и по той роли,
какую она должна выполнять во время боя, имеет не-
которое сходство с человеческой головой. Это цилинд-
рическая башня размером сажени полторы в диаметре.
Она сделана из броневых плит в десять дюймов тол~
шиной. Сверху защищена броневою грибовидною кры~
щей. В стенах рубки, на уровне глаз стоящего человека,
имеются узкие прорези, через которые можно наблюдать
за всем окружающим. С задней стороны в цилиндр руб-
ки сделан вход без дверей, а против него на расстоянии
одного шага поставлена толстая броневая плита пря-
моугольной формы. Боевая рубка расположена на пе~
реднем нижнем мостике, и от нее почти до самого дни-
ща корабля вертикально идет цилиндрическая броневая
труба. По ней, пользуясь скобяным трапом, можно спу-
ститься в центральный пост. В боевой рубке находится
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целый ряд приборов и приспособлений для управления
кораблем: машинный телеграф, штурвал, компас, штур~
манский столик, переговорные трубы и телефоны, соы
единяющиеся со всеми отделениями судна. На стенах
сверкают стеклом и начищенной медью циферблаты, от
которых, как нервы из головного мозга, протянулись элек~
трические провода в башни, в казематы, в батарейную
палубу к таким же циферблатам; различные стрелки на
них, передвигаясь с помощью тока, показывают сигна»
лы о начале или прекращении стрельбы, номер неприя~
тельского судна, в какой комендоры должны стрелять,
установку прицела и род снарядов, какие должны упо-
требить в дело.

Центральный пост-это та же боевая рубка, но толь-
ко находится она на несколько этажей ниже. В нем
имеются те же приборы, и так же он соединен посред~
ством телефона и переговорных труб со всеми частя-
ми корабля. Если на мостике все будет разрушено,
то управление корабля переносится в центральный
пост.

Боевая рубка -- это мозг корабля. А при наличии ад-
мирала она является центром управления всей эскадры.
Отсюда исходят все приказы во время боя.

В боевой рубке флагманского броненосца «Князь Су~
воров», за которым. следовали все остальные корабли, стан
ло до того тесно, что трудно было двигаться. Сюда вместе
с адмиралом Рожественским собрались и чины его шта~
ба: флаг-капитан капитан 1-го ранга Клапье-де~Колонг,
два флаг-офицера, флагманские специалистьіщминер,
артиллерист, штурман и два личных ординарца для
исполнения поручений командующего. Здесь же нахо~
дились и судовые чины: командир судна капитан 1-го
ранга Игнациус, старший артиллерист, старший штур-
ман, ревизор и вахтенный начальник. На рулевом штур-
вале стояли -двое рулевых, у телефонов и переговорных
труб, ожидая приказания, вытянулись нижние чины,
к левому дальномеру прильнул глазами дальномерщик,
измеряя расстояние до неприятеля, а в проходе застыли
сигналыдики и посыльные командира.

Наши боевые рубки не были усовершенствованы. По-
этому такое скопление командного состава в одном пунк»
те корабля уже само по себе представляло чрезвычай-
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ную опасность. В бою под Порт-Артуром 28 июля 1904
года то же самое было на броненосце «Цесаревич», и этот
урок уже показал, какому огромному риску подвергается
эскадра при такой организации командования. Один
большой снаряд, попавший в свес крыши боевой рубки,
погубил на «Цесаревиче» все дело. Командующий эска~
дрой, адмирал Витгефт, и некоторые чины его штаба
оказались убитыми. флагманский корабль, никем не
управляемый, привел в расстройство всю эскадру,
что явилось причиной бегства судов в разные стороны
и возвращения шести кораблей в Артур на явную
смерть.

Но Рожественский не пожелал отступить от тради~
ционного шаблона в организации командования огром-
ной эскадрой. Он не захотел перенести флаг на быстро~
ходный крейсер, а остался на броненосце во главе
колонны. Между тем вопрос командования в Цусимском
сражении был особенно важным для русской эскадры.
Она была совершенно не подготовлена к самостоятель-
ным действиям. Все полагались только на адмирала Ро~
жественского, который создал исключительную центра~
лизацию управления. Перед боем он не поставил в из-
вестность о своих планах даже ближайших помощни-
ков-младших флагманов, не говоря уже о судовых
командирах, которые~шли за ним, как слепые за поводы-
рем. Он воспитал свою эскадру в убеждении, что только
одна его непреклонная воля соединяет в одно целое все
ско'пигце разнотипных кораблей, входягцих в состав 2~й
эскадры.

Приближался час грозного испытания.
Броненосец «Суворов» шел девятиузловым ходом, по-

груженный в безмолвие, словно на всех его палубах,
в машинах и в башнях никого не осталось в живых. И
в боевой рубке говорили мало. Все находились в том
напряженном ожидании, когда люди стараются сдер~
живать даже свое дыхание.

Адмирал, крупный и тяжелый, с проседью в круглой
бородке, следил за противником, не отрываясь от бинок-
ля. Он был слишком высок, поэтому, чтобы смотреть че~
рез прорези, ему приходилось расставлять ноги и сги~
бать широкую спину. Через ворот его тужурки перева-
ливался нарост шейного мяса. По своей постоянной
4. А. с. навыков-прибой. т. 4. 49



привычке он двигал челюстями, отчего каменное лицо
его несколько оживлялось, но в то же время это еще
больше внушало страх другим.

Стрелка на часах показывала сорок восемь минут вто~
рого, когда флаг-капитан Клапье~де~Колонг, этот задер-
ганный и запуганный аристократ, робко заявил:

-- Ваше превосходительство, «Микаса» поворачи-
вает в нашу сторону.

Рожественский ответил хри'пловато, словно у него пе-
ресохло во рту:

О
-- Вижу. Делает последовательный поворот. Очевид-

но, хочет лечь на параллельный с нами курс.
И тут же распорядился:
--- Поднять сигнал «Бить по головному>>1 Сделать

пристрелку из левой носовой шестидюймовой пушки!
Прошла еІце одна минута, прежде чем адмирал Того

сделал на своем броненосце «Микаса» полный поворот
на шестнадцать румбов. Выстрел по нему раздался с
тридцати двух кабельтовых. Снаряд сделал перелет. Дру~
гие наши суда тоже открыли огонь. Но эффект сосредо-
точения артиллерийской стрельбы сразу же получил-
ся отрицательный. Всплески снарядов разных кораб-
лей путались друг с другом. Около «Микаса» море ки~
пело от поднимавшихся столбов воды. Но ни один
корабль не мог отличить своих всплесков от чу-
жих и не имел возможности корректировать свою
стрельбу.

Неприятель стал отвечать двумя минутами позже.
И тут же вскрылось, как велико преимущество его эскад~
ры благодаря ее тренировке. Пристрелку вел один
корабль, а затем сигналом давал дистанцию осталь~
ным. И только после этого следовал ряд залпов, давая
большой процент попаданий. Вихрь снарядов покры-
вал цель.

Сначала «Суворов» получал удары только с броненос-
ца «Микаса». Но по мере того как японские корабли, де-
лая поворот, ложились на обратный параллельный курс,
иначе говоря, через каждую минуту или полторы, его
последовательно начали осыпать снарядами и другие
суда: «фудзи», «Сикисима», «Асахи», «Кассуга» и «Нис-
син».

Скоро на броненосце «Ослябя» сосредоточили свой
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огонь шесть японских крейсеров, а «Суворов» стал глав-
ной мишенью их шести сильнейших броненосцев. Попа-
дания в него походили на сплошной град стали. Снаря-
ды были фугасные. При взрывах, разлетаясь на тысячи
мелких осколков, они давали огромные огневые вспыш-
ки и клубы черного или ярко-желтого удушливого ды-
ма. И все, что только могло гореть, даже краска на же-
лезе, немедленно воспламенялось. Залпы своих орудий,
взрывы неприятельских снарядов и лязг разрушаемого
железа смешались в сплошной грохот, потрясая корабль
от киля до клотиков.

В боевую рубку через просветы попадали мелкие ос*
колки, щепки, дым, брызги воды. А снаружи, заслоняя
все окружающее, хаотически колебалась стена из пламе-
ни, дыма и морских смерчей. Не было никакой возмож*
ности вести правильные наблюдения. Да и никому не хо-
телось этого. Все, кто находился в боевой рубке, были
потрясены и деморализованы неожиданным бедствием.
Ужас заставил их прятаться за вертикальной стеной бро-
ни, придавил их к палубе. Только матросы стояли на
своих местах-на штурвале, у дальномера, переговор~
ных труб и телефонов. Но они и не могли поступить ина-
че. А из командного состава одни присели на корточки,
другие опустились на колени. И сам адмирал Рожествены
ский, этот гордый и заносчивый человек, скрываясь от
осколков, постепенно сгибался все ниже и ниже. Нако-
нец, перед огнем своего противника он вынужден был
стать на колени. Он первый подал такой пример другим.
Сгорбившись, втянув голову в плечи, он скорее был по-
хож на обескураженного пассажира, чем на командую-
щего эскадрой. Лишь изредка кто-нибудь из молодых
офицеров на момент выглядывал в прорези. Многие уже
имели легкие ранения *.

Командир Игнациус обратился к адмиралу с прось-
бой:

-- Ваше превосходительство, неприятель, видимо,
пристрелялся, поэтому разрешите изменить курс.

--- Хорошо,-- не задумываясь, ответил Рожествен-
ский.

В 2 часа 5 минут изменили курс на два румба вправо.
Попадания сначала уменьшились, но скоро снова сдела-
лись непрерьгвными. Ударил шестидюймовый 'снаряд в
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броню боевой рубки. Вреда не причинил, но вызвал со-
трясание. Остановились часы.

На рострах, спардеке и в кормовом адмиральском са-
лоне вспыхнули пожары. Был вызван пожарный диви-
зион. Но на открытой палубе, где постоянно происхо-
дили взрывы фугасных снарядов, невозможно было на~
ходиться. Люди, осыпаемые осколками, выходили из
строя, иногда поражались насмерть целыми группами,
пожарные шланги перебивались. С огнем невозможно
было справиться, и постепенно отдельные пожары соеди-
нялись в один общий костер, заливавший всю палубу от
носового до кормового мостика.

В рубке ранило старшего судового артиллериста,
лейтенанта Владимирского. Левый дальномер Барра и
Струда был разбит. Его заменили правым. К нему стал,
пытаясь измерить расстояние до неприятеля, длинный
скелетистый человек, флагманский артиллерист, полков-
ник Берсенев, но тут же свалился мертвым. У штурвала
были убиты оба рулевые. На их место, пока не вызвали
запасных рулевых, стали флаг-офицеры, лейтенанты
Свербеев и Кржижановский. Ручки штурвала. были в
крови.

«Суворов» снова лег на прежний курс -- норд-ост 230.
Из всех пунктов корабля сообщали в рубку неуте-

шительньіе вести. Разбит перевязочный пункт в жилой
палубе около сборной церкви. Раненые здесь были пре-
вращены в кровавое месиво. У левого подводного аппа~
рата от пробоины образовалась течь. По телефону сооб»
щили еще новость:
- В кормовую двенадцатидюймовую башню попали

крупные снаряды. Произошел взрыв. Башня разруше-
на и не годна к деиствию.

Корабль лишился уже половины 'всей своей артил»
лерии.

Адмирал ранен осколком, но остался в рубке. Однако
его присутствие был-о уже бесполезно. ОІН Іне мог коман-
довать эскадрой.

«При бешеном огне противника никто 'не показывался
на мостике, чтобы поднять флажные сигналы: онаряды
немедленно сметами людей. Кроме того, все фалы был'и
перебиты, онІг-нальный ящик с флагами ох=вачен опнсм.
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Руюнула срезанная снарядом грот-мачта и _овалилась за
борт. С фоне-мачты упал нижний рей...

Адмирал, беспомощный и пассивный, оставался на
своем посту, ожидая того снаряда, который снимет с не-
го тяжесть командования.

Быть может, вспоминалось ему прошлое.
В Петербурге, на берегу Невы, стоит под золотым

шпицем ог-ром'нейшее старинное здание Главного адми-
ралтей-ства. Два последних года Рожественск-ий провел
в нем, занимая должность начальника Главного мор~
окого штаба, и, поощряемый царем, чувствовал себя не-
сокрушимьшм. Он был тогда только когнтрнадми'ралогм,
сравнительно молодым --- пятьдесят пять лет. И, одна-
ко, на зависть другим, ему удалось, переокочив через ви~
це-адмиралов, занять такой высокий пост. Перед ним все
трепетали, и он был уверен, что под его руководством
ругсоки'й флот процветает и крепнет, вырастая в могучую
морскую силу..

А теперь, может быть, взбудораженные мысли забе-
гают вперед, и представляется другое: совещание у мор~
ского министра. У подъезда того же здания, со стороны
памятника Петру І, останавливаются лихачи с важны-
ми седокам'и. Это спешат на экстренное заседание выс-
шие представители морского ведомства. Внизу, в прихо-
жей, их встречает и разд-евает благообразный стари-
чок-швейца-р, грудь которого украшена четырьмя георги-
евскими креста-ми и множеством медалей. Нужно под-
няться наверх, пройти через бильярдную и повернуть в
дверь направо. Это и есть кабинет морского министра, с
окна-ми, выходящими. на Сенатскую площадь, с величе-
стве-нным камином, с висящими на стенах картинами.
іна которых изображены цари, генерал-адмиралы, мор-
окие сражения. С потолка свисает тяжелая бронзовая
люстра, пол застлан ковром.

Все здесь Рожественскому знакомо. Знаком и боль-
Ішой из ор-ехового дерева стол, нак-рытый зеленым сукном.
И вот 'за этим столом заседают адм-иралы, морской ми»
нзис'пр и другие высшие чины. Одни взволнованы и пе-
репуганы, другие скрытно торжествующиег- они обсу-

-ждают результаты Цусимского боя. Ведь это произой.о
дет через сутки или двое, и его имя, 'имя командующего
Рожественск-ого, станет злобой дня...
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В рубке разбило второй'дальєномер. Адмирал повер-
нул на грохот голову. Лицо его передеонула судорога,
каік бы от острой бол-и. Сквозь зу'бы, ни к кому не об-
ращаясь, он произнес:

-- Мерзость!
Но как -опасти положение? Как дать знать на другие

суда, что необходима смелая инициатива с их стороны,
ибо флагма'нок-ий корабль уже принял на себя все снаи
ряды, которых хватило бы на всю эскадру? Они призы-
кли только повиноваться, они ждут приказаний и по-
слушно идут за адмиралом, а ему остается лишь вести их
за собой, стоя -на коленях »в рубке.

Неприятель, пользуясь большим преимуществом хо-
да, быстро продвигался вперед нашей колонны, охваты~
вая ее голову и держа «Суворова» в центре дуги. В 2 чадэ
са 25 минут «Микаса» был уже впереди кабельтовых на
сорок и |начал резать наш курс. В бою с нашей стороны
могли приънять участгие только пяти-шесть передних ко-
рабл-ей. Об этом один из офицеров доложил адмиралу.
Он приказал изменить курс на четыре румба вправо, чтот
бы развернуть »нашу колонну 'по внутренней кривой и ввем
с'пи ~в действие хвостовые корабли.

В тот момент, когда броненооец по-катился уже впра-
во, она-ряд большого калибра разорвался у просвета бое~
вой рубкіи. В рубке часть людей была пер-ебита, осталь~
ные рачнсіны, в том числе и адмирал, лоб которого был
рассечен ооколком. Штурвал оказался за-клииненным, вре~
менно на нем никого не оставалось, и корабль, как сле-
пой, начал описывать окружность, никем не управляе-
мый. «Суворов» вышел из строя. Трагедия «Цесареви»
ча» Іповторилась -и на 2-й эскадре.

Колонна пошла за следующим кораблем -- «Алек»
сандром ІІ І». Он попробовал идти в кильватер «Суворо-
ву», но, быстро убедившись, что тот лишился управле-
ния, вернулся на прежний курс. Ему удалось временно
прикрыть от сосредоточенного огня обессилевший флаг-
манокий корабль. -

Вблизи рубки начался пожар. флаг-офицер, лейте-
нант Св'ербеев, пошел тушить его, но был ранен в спину
и отправился на перевязку. Адмирал сидел на палубе,
удрученно оклони-в голову. Вести его в операционный
пункт по открытым палубам, среди пожаров, под разры~
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вами снарядов, Іне было никакой возможности. Власть
его :над эскадрой в тридцать восемь «выміпелов кончи-
лась. Полковник филипповский, обливаясь кровью,
начал при помощи машин управлять «Суворовым», но
броненосец рыскал то вправо, то влево румбов на
восемь. Получился крен на левый борт --шесть-семь
градусов.

Через несколько 'минут ударил снаряд в рубку с но-
са. В воздухе закружились стиружіки. Адмирал еще раз
был Іраннен в ногу. Сидевший на корточ'ках командир с~уд~
Іна Игнаниус опрокинулся, но сейчас же вскочил на ко-
лени и, ди'ко оглядываясь, схватился за лысую голову.
Кожа на ней вскрылась конвертом, из раны заструилась
кровь. Его унесли на перевязку. флаг-офицер, лейте-
нант Кржижановский, руки которого были исковыряны
мелкими осколками, словно покрылись язвами, ушел в
рулевое отделение -- поставить руль прямо. Все приборы
в боевой рубке были уничтожены, связь с остальными ча-
стя'ми корабля расстроилась.

Почти одновременно разорвался снаряд на правом
крыле мостика. Писарь Устинов, стоявший вблизи бое~
вой рубки в качестве ординарца, свалился и не мог уже
встать: обе ноги у него были оторваны. На всем судвне
это был самый серьезный и смирный парень. И теперь,
когда его понесли на носилках, он н-е кричал и не
стонал от боли, а покорно улыбался, словно ему было ще-
котно от смертельных ран.

Около трех часов пожаром были охвачены ростры,
верхняя штурманская рубка, передний мостик и каюты
на ней. Внутри боевой рубки лежали неубранные трупы
офицеров и матросов. В живых остались только четверо,
но и те были ранены: сам адмирал Рожественский,
флаг-капитан Клапье-де-Колонг, флагманский штурман
филипповский и один квартирмейстер. Им предстояла
страшная участь -- или задохнуться в дыму, или сгореть,
так как боевая рубка, охваченная со всех сторон пламе~
нем, напоминала теперь кастрюлю, поставленную на ко-
стер. Сообщение с мостиком было отрезано. Оставалось
только одно-выйти через центральный пост. Раоки-
дали трупы в стороны, открыли лю'к, и все четверо нача-
ли спускаться вниз по вертикальной трубе, уходящей в
глубину судна, почти на самое его дно. Все боялись за
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раненого адмирала: если сорвется, то раз-обьется вдре-
безги. Но он благополучно очутился в центральном
посту.

«Суворов» был обезображен до неузнаваемости.
Агишившись тр-отамачты, задней дымовой трубы, с уни-
чтоженчным-и кормовыми мос'пигками и рострами, охва-і
ченгный огнем шо 'всей 'верхней палубе, с бортам'и, зиягв-
шими пробоинами, он уже более ничем не напоминал
предв-одителя эскадры. Завола-ки'ваемый пелен-ою черно-
го дыма, с остатками фок~мачты и еле державшейся пе-›
р'едней трубой, он издали походил теперь Іна силуэт япон-
ского крейсера типа «Мац'уоиима». После попытки «Алеё
ксандра ІІІ» прорваться к северу под хвостом опередив~
шего неприятеля, «Суворов», брод-и-вший вне строя по
арене сражения, прорезал свою колонну 'и оказался ме~
жду. своими и ягпон'цами. Так как задние русские кораб-
л-и не видели, при каких обстоятельствах он *вышел из
строя, то после поворота они приняли броненос-ец за по-
страдавшее японок-ое судно и со своей стороны подвер'г.і
ли его обстрелу.

Управление кораблем шло из центрального поста. Там
из штабных остался только один полковник Филиппов-
окий. Остальные куда-то скрылись. Ушел также и адм'и-
рал. Всеми покинутый, он некоторое Івремя бродил :в [ниж-
них отделениях судна, хромая *на од'ну н-огу и часто сета-
навливаясь, словно Ів ра'здумье. Ему хотелось пробратьи
ся наверх, в одну из уцелевших башен, но путь туда был
прегражден пламенем. Он не отдавал больше ника-
ких распоряжений- Матросы, занятые своим делом, не
обращали на него внимания. Он стал лишним на ко-
рабле и никому не нужным, словно был посторонним
человеком.

Какие мысли занимали его голову теперь? Мимо него,
выбиваясь из сил в борьбе с пожарами и пробоинами
корабля, растерянно метались люди, Ікот'орых оін :ка|к буд~
то не замечал. Но вдруг на его о-мертвелом лице появи-
лись признаки оживления. Он увидел под мышкой бегу-
Іцего матроса якци'к с красным Ікрестом. Это спешзно пере~
носили куда-то перевязочиные материалы. Адмирал
жадно впился глазами в удалявшийся красный знак,
словно вспомнил о чем~то важном в своей жи-зани; 'Может
быть, перед ним всплыл любимый образ сестры міило-
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сердия, Наталии Михайловны. Неужели даже 'и в эти
страшные 'минуты она мог-ла вытеснить из его с-ознаиния
Оза'боты о судьбе избиваемой эскадры? Первому случайно
п'одверлнувшемуся машинисту Колотушкину упавшим го-
лосом, почти умоляюще, он прохрипел:

--- Проберись на 'верхвн'юю палубу и посмотри-не
видно ли где плавучего госпиталя <<Орел››?

-- Есть, ваше превосходительство!-ответил Ко~
лотушкилн, крайне удивленпный та'ким приІказом адмира~
ла, и скрылся за переборкой.

Руль удалось поставить прямо, и корабль пытался
следовать за эскадрой, управляясь одними машинами
и держась под прикрытием своей колонны. Наступило за-
тишье. Оставшиеся в строю офицеры и матросы пыта-
лись справиться с пожаром и восстановить на корабле
некоторый порядок. `Для тушения огня вызвали артилле-
рийскую Іприслугу из погребов и казематов, принесли за-
пасные шлатнги из шкиперской. Началась уборка убитых.
расч=истка проходов по палубам, устройство времянок
вємес'то сбитых тра'пов. Осмотр артиллерии показал, что
в строю остались только носовая и средняя шестидюймоп
вые башни правого борта, не принимавшие участия в
бою, а также несколько трехдюймовых орудий в батарее
и кормовом каземате. Дымовые трубы были разрушены,
и пар садился из-за недостатка тяги, В таком истерзан-
ном виде корабль уже не представлял никакой боевой
ценности 'и только связывал маневрироватние эскадры,
которая не желала бросать своего адмирала. В это вре~
мя флаг-капитан Клапье~де~Колонг, опомнившись от пе-
режитого потрясения, метался по судну и ко всем обра-
щался с одним и тем же вопросом:

-- Где адмирал?
Это был исключительный случай в истории морских

войн, чтобы флаг-капитан, или, выражаясь по-сухопут-
ному, 'начальник штаба, мог потерять на судне своего
командующего.

-- Здесь о.н проходил,-- говорили однги.
--- Он полез куда-то на*верх,-- сообщали другие.
Наконец, один из офицеров указал более точно:
-- Адмирал находится в правой средней башне.
На исходе четвертого часа «Суворов» снова оказался

между нашей и инеприятельской колоннами и вторично
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подвергся сосредоточеиъному огню противника. Бронено~
сец, окончательно лишился всех труб, его пожары вым
брасьгвами 'над грудой железного лома чудовищные я'зы-
ки пламени, Інапомичнавшис извержение вулкана. Со сто-
роны, с проходивших 'мимо него наших кораблей, не~
льзя было без содр-огания смотреть на эту картину опу~
стошения 'и омерти.

Видя беспомощное состояние корабля, неприятель ре~
ш'ил добить ого міинлными атаками. Из-за линейных ко~
раблей на «Суворова» бросился дивизион минонос~
цсв. Но Іизраненчпый лов еще сохранил достаточно сил,
чтобы отопнать шакалов, раньше времени явившихся за
добычей. Развернувшись с помошью машин правым бор-
том, он встретил их огнем из оставшихся орудий и отбил
атаку, Іпоказав ннеоколько уцелсвших кльшков.

Давно погиб брононосец, «Осля'бя». А остальные де~
сять наших линейных кораблей, уходя на юг, вели жар-
скую артиллерийокую дуэль с японокой эскадрой.

«Суворов», наклоняясь то в одну сторону, то в дру-
гую, едва мог двигаться. От накаливания верхняя палу~
ба 'на «нем осола чнастолько, что прида'вила батарей'н'ую.
Кочегарная команда угорела от дыма, затянутого вниз
вентиляторами. Броневые плиты на бортах у ватерли-
нии расшатались, стыки разошлись, давая во многих
отсеках течь. Но, несмотря на такое разрушение, корабль
продолжал упрямо держаться на воде.

7. ДАЛЬШЕ ОТ БОРТА!

Эскадренный брононосец, «Ослябя», высокобортный
трехтру'бгный красавец, водоизм-ещен'ием почти в трина-
дцать тысяч тонн, к моменту сражения при Цусиме счи~
тался сравнительно молодым. Он был спущен на воду в
1898 году. Новое адмиралтейство строило его в Петер-
бурге более семи лет, столько же лет он и просущество-
вал на свете, пока |не Інашел себе могилу в далеких во-
дах страны Восходящего солнца. Слабо и не весь защи-
щенный броневыми плитами из стали Гарвея, он, вер-
нее, представлял собою хороший броненосный крейсер,
способный развить ход до восемнадцати узлов, но выс~
шему начальству благоугодно было, на страх врагам,
причислить его к разряду эокадренных бронсіносцев.
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Командовал брон'вносцом «капитан 1-Іго ранга Бэр.
Это был дпожил-ой х'ол-остяік, лет сорока пяти, среднего
роста, с большой облысевшей головой. Широкий
рот его густо зарос кашта'н-овы-м'и посеревши'ми усами,
над которыміи, огорби'вшись, важно примостился громад-
'ный нос. С 'под'бородка, разд'ваи'ваясь, спадала длитн»
ная седая борода. В общем, лицо у него было сурово-вну-
шительным и смягчалось только бледно-голубыми глаза»
міи. 'Б-эр любил в-кусно покушать, много курил, но сов-ер»
шеінно 'не -пил вина. Одевался всегда франтовато и не
упускал случая, как он выражался, «разделить компа»
нию 'с дамами нашего круга». Высшая морская власть
считала его опытным и знающим моряком. Он отлично
владел английским, немецким и французок-им языками.
Лет за шесть до Цуоимы был командироваін в (їриладельи
фию наблюдать за постройкой заказанных там
судов-броненосца «Ретвизан» и крейсера «Варяг».
Кроме того, Бэр имел возможность пополнить свои
знания моряка будучи военно-морским агентом во
франции.

К своим подчиненным, которых на брон-еносце насчии
тывалось до девятисот человек, командир Бэр был очень
требователен и придирчив. С точки зрения отживающей
воонщи-ны, помешанной на внешнем лоске, этот человек
был вполне достоин похвалы. Свой корабль он держал в
должном порядке, старался на все навести идеальную
чистоту, не считаясь с условиями, в каких находился бро-
наносец, и с тем, как это отзывалось на с-пинах коман-
ды. Каждую неделю он осматривал броненосец, загля-
дывая во все его отделения. Он даже спускался в коче-
гарку, вымытую к его приходу мылом, и в белых перчат-
ках прикасался к переборкам, брал в руки разные пред-
меты. Если на перчатках оставался грязный след, то на-
чинался разнос кочегаров. '
- В карц-ер на трое суток! -- кричал командир.
А это означало, что виновника сажали в канатчный

ящик.
Командир мало интересовался доброкачествен'і

ностью пищи, но зато он много обращал внимания на
медные баки, из которых команда ела суп. Эти ба»
ки так начищались, что блестели, как церковные со-
суды.
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Нельзя было отказать командиру и 'в храбрости. Но
ему не удалось привить эту храбрость своим подчинен-
Іньшм, завоевать их любовь и доверие. Правда, оІн пытал~
ся сделать и это, но вышло не совсем удачно. Однажды,
задолго до сражения, он приказал собрать команду на
верхней 'палубе и произнес речь, короткую и вразуми~
тельную:
- Братцы'! Я надеюсь, что вы не пожалеете своих

голов за веру, царя и отечество. Вы ведь русские мат-
росы.

На это лишь слабо ответили унтер-офицерские го.і
лоса:

-- Постараемся, ваше высокобродье.
Младшие офицеры, за небольшим исключением, раб-

оки [выполняли волю командира. Нижние чины для них
_был'и не в счет. Матросов можно было обкладьгвать,
не стеоняясь в выражениях: «съкоти'на», «Ібол'ван», «аре-
стантокая морда».

Все было построено дна чинопочитан'и'и, на бессмысп
ленно-й оубординации, на ,показной стороне, как будто
«Ослябя» шел не на войну, а на парадный смотр.

плавание на таком корабле для матросов стано-
вилось настоящей пыткой. О своем судне они отзыва-
лись так:
- Плавучая тюрьма!
Матросы начали вредить начальникам, обманывали

их, выполнял-и Іприказания из рук вон плохо, портилм ка-' зенные вещи. Когда стояли у острова Мадагаскар, пере-
резали тали у парового катера с целью разбить его. То-
гда же, стоя Іво фроінте на верхней палубе, команда оови-
ст-ала старшего офицера. Это было похоже на бугнт. При-
езжал сам Рожественский, жестоко изругал матросов,
а неоколыко человек, 'на которых показали «шкуры» как
на зачинщииков, отдал 'под суд.

Доведенные до отчаяния, некоторые из команды про-
клинал'и овой корабль с его хозяевами и -не раз высказы-
вали свои желания:

--- Хоть бы скорее отправиться на дно, под флаг ад»
мирала Макарова. ..

На броненосце «Ослябя» находился командующий
Івторым брон'еносным отрядом адмирал фон фелькер-
заи . Матросы назьъвами его между собою попросту
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«филька». Человек он был добродушный и любил ино-
гда покалякать с нижними чиина'ми, но, занятый делами
штаба, »не вмешивался Ів судовые 'порядки и не замечал,
что творится Івокруг Інего ана корабле.

Популяріность'ю пользовался сред-и команды флагман-
ский штурман, подполковник Осипов. Высокого роста,
длинноногий, он, несмотря на овою старость, ходпил бы~
стрыми шагами. Голова его и х'уд'ощавое, но вместе с
тем 'красное лицо заросли густой оединой, словно покры~
лись кл'очья'ми морского тумана. От долгого скита'ніия по
морям и океанам вьщ'вели голубые глаза, а большой и
прямой лоб избороздили глубокие морщины. По своему
характеру старик был настолько добр, что при нем офи~
церы стеснялись бить матросов. Все его любили и звали
«Борода».

Еще дРУЖили с матросами молодые механики, но они
не могли изменить каторжного режима на судне.

Адмирал Фелькерзам в первых числах апреля захво-
рал. По мере приближения к театру военных действий
болезнь его усиливалась, и 11 мая, за три дня до боя, он
скончался. О смерти его, не спуская с мачты адмираль-
ского флага, уведомили штаб Рожественокого заранее
условленным сигналом:

«На броненосце поломала-сь шлюпбал'ка».
Рожественский на это ответил:
«Оставить до Владивостока».
Тело адмирала запаяли в цинковый гроб и выстави-

л'и в церкви для доставки во Владивосток. Служили па~
нихиду. Команда, бледная, стояла во фронте. Смерть ад-
мирала накануне боя все приняли как дурное предз-на-
меновшние, обещающее ту же участь всему экипажу. Гне-
тущее состояние никого не покидало до самой встречи
с японцами.

Офицеры и команда остальных судов, видя на «Осля»
бе» контр~адмиральокий флаг, 'не подозревали о слу-
чившемся. Не знал этого и неприятель, когда открыл
по броненосцу сильный огонь. Простой лоскут мате~
рии, висевший на мачте, быть может, ускорил гибель
корабля.

Со смертью адмирала командование «вторым броне~
носным отрядом было поручено капитану 1-го ранга Бэру.
Но он с появлением японского флота не сделал по своему
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отряду ни одного распоряжения. Каждое из его судов
было предоставлено самому себе.

Когда 14 мая, после [перестрелки с неприятельокими
ра'звед'очными крейоерами, 1во втором часу дня, показа-
лась японская эскадра, »на Іброн'еносце «Осля'бя» про-
били боевую тревогу. Все люди находились на своих
местах, стояли чинно и парадно. Сам Бэр находился
на мостике около боевой рубки и, глядя, как с левой
стороны приближается встречным курсом японская
эскадра, курил одну папиросу за другой. Он был
спокоен.

'Но 'вот здесь-то и случилось то, чего никто не ожи-
дал от [командующего 2~й эскадрой адм'ирала Рожествен-
ского, вбоовые способности которого так слепо верили
в ІПетербурге. С [первого же «момента благодаря несураз~
«ны-м Іманевром адмирала «Осля'бя», как мы знаем, был
поставлен в такое положение, что вынужден был засто~
порить машины, чтобы «не пр'отараанить впереди идущее
судно. 'Противник воспользовался этим и, делая после-
довательный поворот 'на шестнадцать румбов Іи ложа'сь
на параллельный с нами курс, отк-рыл по 'нему сильной-
ший огонь.

Попадания начались сразу же. Третий снаряд уда~
рил 'в ьносовую 'ча-сть броненосца и, целиком выр-вав ле-
вый клюв, разворотил весь бак. Якорь вывалился за борт,
а канат Івытравился вниз и повис дна ж-вакагалсовой око-
бе. Японцы быстро пристрелялись к стоячей мишени
еще 'на повороте, и передние корабли передавали рас~
стояние идущим сзади. Каждый 'новый корабль, делая
поворот, 'посылал броненосцу «Осля'бя» свой первый же-
стокий привет. Снаряды гна'чал'и сыпаться градом, непре~
станно ра'зрььваясь у Іватерл'итнтии, в носу. А броненосец,
покорно подста'влял свои борта и ничего Іне предприіни~
мал, чтобы выйти из-под обстрела. Когда ему предста-
вилась возможность двинуться вперед и когда внутри
его заколотились все три машины в четырнадцать тысяч
пятьсот игндикаторных сил, а за кормой забурлили все
три винта, он уже имел несколько пробоин в носовой
части, не защищенной броней. По кораблю пронесся
призььв:

--- Трюмьно-пожарный дивизион, бегом в носовую жи-
лую палубу!
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Там, около первой переборки, у самой ватерлинии, р°а~
ворвался снаряд крупного калибра и сделал в лев-ом
борту большую брешь. В нее хлынули потоки воды, за-
лива'я первый и второй отсеки жилой палубы. Через
[цели, образовавшиеся в палубе, через люк и в разби-
тые вентиляторные трубы :вода `пошла -в левый носовой
шестидюймовый погреб и в подбашенное отделение. От
дыма и газов в этих отсеках не было вІид-н-о даже горя~
[цих электричеоких лампочек. Пробои'на была полуп~од~
водная, «но вследствие хода и сильной зыби не могла
быть заделана. Разлив Іводы по жилой палубе был оста~
новлен второй переборкой впереди носового траверза, а
.в трюмах она дошла до отделения носовых ди›на1м-ома-
шин и подводных минных аппаратов. Получился диффе-
ронт Іна нос. Кроме того, броненосец начал крен'иться на
левый борт. Трюмные, руководимые инженером Успен~
ским, работали энергично, но им лишь отчасти удалось
устранить крен, искусственно затоп'ив коридоры и лат-
ронные погреба правого борта.

Главная электрическая магистраль, перебгитая сна-
рядом, перестала давать ток, вследствие чего носо'вая де~
сятидюй'м'овая башня перестала работать. Она сделала
только три выстрела. Хотя минеры и соединили переби~
тые концы магистрали, но было уже поздно. В башню
попали два больших снаряда. Не выдержав их страш-
ного взрыва, она соскочила с катков и перекосилась
набок. Броневые плиты на ней разошлись, а дульные
части десятидюймовых орудий, как два громадных
сухих пня, торчали под разными углами в сторону не-
приятеля.

Около этой башни егце перед началом сражения на
убой были поставлены два матросашкороль и Сус~
ленко. До самой встречи с японцами они находились
в карцере. Сусленко был арестован за ограбление
церковной кружки, а Король-ва бунт ..на крейсере
«Нахимов». Старший офицер, поставив их здесь, при-
кавал:

-- В случае пожара будете заливать из шлангов. Ни-
_куда отсюда не уходить. Виновника пристрелю на месте.

Оба они были разорвалны ъна куски.
Крыша с башни оказалась сорванной. По~видимому,

один из снарядов разорвался в амбразуре. Внутри
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башни од'ному человеку оторвало голову, а всех осталь-
іных тяжело ран-ило. Послышаьл'ись стоны, крики. Из
башни гвыінесли комендора Бобкова с оторванъной ногой.
'Лежа «на ъхцосиліках, 'по путіи в операционный пункт, он,
проклиная кого-то, ругался самыми отчаянныпии ело-
вами.

Верхний передний мостик был разбит. Там стоял
дальномер, служдивший для определения расстояния до
неприятеля . При днем 'находилось несколько матросов и
лейтенант -Палецкий Взрывом снаряда их разнесло в
разные стороны и 'настолько Іизувечило, что ник-ого нело-
зя было узнать, кроме офицера. Опн лежал с растервавн-
-ной Ігрудью, ,врахцал обезуме-вшими глазами и, умирая,
кри'чал неестественно гр-ом'ко:

-- «Идзу.мо»... Крейсер <<Идзу:мо››... тридцать пять
кабельтовых... «Идзумо»... пять... тридцать...

Через минуту Палецкий был трупом.
Вскоре был разбит верхний носовой каземат шести-

дюймового орудия. В «него 'попало д-ва снаряда. Бро-
невая плита, прикрывавшая его снаружи, сползла вниз
и залкрыла отверстие порта, а пушка вылетела из цапф.
Затем замолчали еІце две шестидюймовые пушки. Все
мелкие орудия с левого борта авышл-и из строя. за ка~
ких-нибудь двадцать минут. Ббльшая часть прислуги
при них была 'вы-бита, а остальные вместе с батарейным
командиром, 'не 'находя себе дела, окрыли-сь в броневой
палубе.

Разорвался онаряд около боевой рубки. От нахо-
ди-вщегося здесь барабанщика остался безобразный
обрубок без головы м без ног. Ооколки от снаряда вле~
тели 'через прорези внутрь рубки. Кондуктор Про-кюс,
стоявший у штурвала, свалился мертвым. Были тяжело
раінены старший флаг-офицер, лейтенаінт К-осипнский
(марок-ой писатель, аъвтор книжек «Бачковый вестнигк››) и
судовые офицеры. Некоторые из 'них ушли .в операцион-
ный пункт и больше сюда не возвращались. Командир
Бзр с бледным, обрьтзганным кровью лицом вьюкочил из
рубки и, держа в руке дьшмялцуюся папиросу, громко за-
кричал:
- Позвать мІне старшего офицера ПохвионеваІ
Кто-то из матросов побежал выполнить _его поруче-

ние, а сам он, держа во рту папиросу,.затянулся дымом
-64



и опять скрылся в боевой рубке, чтобы управлять по-
ги'бающим кораблем.

В левом среднем каземате осколки попали в тележку
с патронами. Взрывом здесь искрошило всю артиллерий-
окую при'сл'угу, а шестидюймовую пушку привело в пол~
'ную негодность. На этом борту остал-ись только два ше-
стидюймовых орудия, но и те позднее были парализ-ова-
ны большим креном судна. Таким образом, артилле-
рии броненосца «Ослябя» пришлось действовать очень
мало, да и снаряды выбрасывались скорее на ветер, чем
в цель, так как расстояние в это время никто не пере~
давал.

Вся носовая часть судна была уже затоплена водою.
`Доступ к двум носовьгм динамомашинам оказался отре-
загнным. Находившимся при 'них людям пришлось, спа»
саясь от гибели, выбираться оттуда через носовую баш~
Іню. Та же вода, служа хорошим проводником и соединив
электрическую магистраль с корпусом корабля, была при-
чиною того, что якоря двух кормовых динамомашин сго-
рели. В результате перестали работать турбины, слу-
жившие для выкачивания воды, остановились лебедки,
подниімавшие снаряды, и отказались служить все меха-
низмы, приводимые в движение электрическим током.

На броненосце, внизу, под защитой брони, было два
п'еревязочно~операциоєн|ных пункта: один постоянный, а
другой импровизированный, сделанный на время из ба-
гни. В первом работал старший врач Васильев, а во вто-
ромщмладший, Бунтинг. Всюду виднелись кровь,
бледные лица, помутившиеся или лихорадочно-насторо-
ж-енные взгляды раненых. Вокруг операционного стола
'валялись ам'путированные части человеческого тела. Вме-
сте с живыми людьми лежали и мертвые. Одуряющий
запах свежей крови вызывал тошноту. Слышались сто-
ны и жалобы. Кто-то просил:

--- `Дайте скорее пить... Все внутренности мои горят...
Строевой унте-р-офицер бредил:
-- Не жалей колокола... Отбивай рынду! Видишь,

какой туман...
Командор с повязкой на выбитых глазах, сидя в

углу, всеспрашивал:
-- Где мои глаза? Кому я слепой нужен?
На операционном столе лежал матрос и орал.°Стар-›
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ший врач в халате, густо заалевшем от крови, рылся
большим зон-дом 'в плечевой ране, 'выб'ирая из 'нее оскол~
ки. Число искалеченных все увеличивалось.

-- Ребята, не наіпирайте. Мтне нельзя работать,--~
утптрагшаи'вал старший вра-ч.

Его плохо слушали.
Каждый снаряд, попадая в броненосец, производил

нево-образимый грохот. Весь корпус судна содрогался,
как будто с большой высоты сбрасывали на палубу сра-
зу сотню рельсов. Раненые в такие моменты дергались и
вопросительно смотрели на выход: конец или нет? Вот
еще одного принесли -на носил-ках. У него на боку было
сорвано мясо, оголились ребра, из которых одно тор-
чало в сторону, как обломанный сук на дереве. Раненый
завопил:

-- Ваше высокоблагородие, помогите скорей!
--- У меня полно. К младшему врачу несите..
--- Там тоже много. Он к вампослал.
Броненосец сильно качнулся.
Слепой комендор вскочил и, вытянув вперед руки,

крикнул:
--- Тонем, братцы!
Раненые зашевелились, послышались стоны и пред-

смертный хрип. Но тревога оказалась ложной. Ко~
мендора с руганью усадили опять в угол. Однако крен
судна на левый бок все увеличивался, и в ужасе расши-
рялись зрачки у всех, кто находился 'в операционном
пункте. Старший врач, невзирая на то, что минуты его
были сочтены, продолжал работать на своем посту.

А наверху, не переставая, падали снаряды. По бро-~
неносцу стреляли не менее шести японских крейсеров.
Море кипело вокруг. При попаданиях в ватерлинию по
поясной броне, взъерошиваясь, вздымались вровень с тру-
бами огромные столбы воды и затем обрушивались на
борт, заливая верхнюю палубу и казематы. Стоны, пред-=
смертные вопли, крики людей, искалеченных и обезумев~
ших от ужаса, мешались с грохотом взрывов, завыва~
нием огня и лязгом рвущегося железа. Вот артиллерия,
выведенная из строя, совсем замолчала. Командир од~
ного из плутонгов, лейтенант Недермиллер, отпустил
орудий'ную прислугу, а сам, считая положение безнадежи
ным, застрелился. Все верхние надстройки корабля быт
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ли охвачены огнем. Бушевал пожар под кормовым мости-
ком. На спардек из-под верхней палубы валил густой
дым, а через люки и пробоины вырывались крутятциеся
языки пламени. Горели офицерские и адмиральские по~
меіцения. Люди пожарного дивизиона метались в обла-
ках дыма, как призраки, но все их старания были на~
прасны. «Ослябя», зарывшись носом в море по самые
клюзы, больше не мог отбиваться и, разбитый, изуродо-
ванный,'продолжавший егце кое-как двигаться, беспо-
моіцно ждал ,окончательной своей гибели. Она не за-
Імедлила прийти вместе с новой, решаюгцей пробои-
ной. Снаряд в двадцать пудов попал в борт в середине
судна, по ватерлинии, между левым минным аппаратом
и банею. Болты, прикреплявшие броневую плиту, на-
столько ослабли, что от следующего удара она отвали-
лась, как штукатурка от старого здания. В это место по-
пал еіце один снаряд и сделал в борту целые ворота, в
которые могла бы проехать карета. Внутрь корабля хлы-
нула вода, разливаясь по скосу броневой палубы и по-
падая в бомбовые погреба. `Для заделки пробоины вы-
звали трюмный дивизион с инженером Змачинским.
Напрасно люди старались закрыть дыру деревянными
Іцитами, подпирая их упорами: волна вышибала бру-
сья, и приходилось работать по пояс в воде. Запасная
угольная яма оказалась затопленной. Крен начал бы-
стро увеличиваться.

Броненосец выкатился из строя вправо.
По всем палубам, по всем многочисленным отделе-

ниям пронеслись отчаянные выкрики:
-- Броненосец опрокидывается!
--- Погибаем!
-- Спасайся!
В это время на мостике находились лейтенант Саб~

лин, старший артиллерийский офицер Генке и пра-
поріцик Болдырев. К ним вышел из рубки командир
Бэр, без фуражки, с кровавой раной на лысой голове,
но с папиросой в зубах. Ухватившись за тентовую
стойку и широко расставив ноги, он сказал своим офи~

., церам:
-- Да, тонем, прощайте.
Потом в последний раз затянулся дымом и громко

скомандовал:
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--- Спасайтесь! За борт! Скорее за борт!
Но время уже было упущеіно. Корабль стал быстро

валиться на левый борт. Все уже и без приказа коман~
дира"поняли, что наступил момент катастрофы. из по~
гребов, кочегарок, отделений минных аппаратов по шах~
там и скобам полезли люди, карабкаясь, хватаясь за что
попало, срываясь вниз и снова цепляясь..Каждый стре-
мился скорее выбраться на батарейную палубу, куда
вели все выходы, и оттуда рассчитывал выскочить на~
ружу, за борт.

Из перевязочных пунктов рванулись раненые, заво-І
пили. Те, которые сами не могли двигаться, умоляли по-
мочь им выбраться на трап, но каждый думал только о
самом себе. Нельзя было терять ни одной секунды. Вода
потоками шумела по нижней палубе, заполняя коридо~
ры и заливая операционный пункт. Цепляясь друг за
друга, лезли окровавленные люди по уцелевшему трапу
на батарейную палубу. Отсюда удалось вырваться тольш
ко тем, кто меньше пострадал от ран.

Но хуже произошло с людьми, находившимися в ма-
шинных отделениях. Выходы из них на время боя, что-
бы не попадали вниз снаряды, были задраены броне-
выми плитами, открыть которые можно было только свер-
ху. Назначенные для этой цели матросы от страха раз~
бежались, бросив оставшихся 'внизу на произвол судь-
бы. Некоторые потом вернулись и, стремясь выручить то-
варищей, пытались поднять талями тяжелые броневые
крышки, но судно уже настолько накренилось, что не~
возможно было работать. Машинисты вместе с механи~
ками, бесполезно бросая дикие призывы о помощи, оста~
лись там, внизу, остались все без исключения, погребен-
ные прд броневой палубой, как под тяжелой могильной
плитои

Жуткая суматоха происходила и на верхней палубе.
Одни прыгали в море, не успев захватить с собою спа«
сательных средств, другие бросались за спасательными
кругами и пробковыми нагрудниками І1\юди сталки-
велись друг с другом, падали. Несколько смельчаков
добрались до коечных сеток и начали оттуда выбрасы»
вать утопающим койки, с помощью которых 'можно было
дервзаться на воде.

На правом борту очутился священник, из монахов,
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Это был мужчина средних лет, сытый, тяжеловесный.
С развевающимися клочьями волос на голове, с выка~
тившимися глазами, он напоминал человека, только
что вырвавшегося из сумасшедшего дома. Видя гибель
броненосца, он надрывно заголосил:
- Братья! Матросики! Я не умею плавать. Спасите

меня!
Но тут же сорвался с борта, бестолково пошлепал ру-

ками по Іводе и скрылся под волнами.
Вокруг «Осляби», отплывая от него, барахтались в

воде люди. Но многие из экипажа, словно не решаясь
расстаться с судном, все еще находились на его палубе.
Это продолжалось до тех пор, пока стальной гигант
окончательно не свалился на левый борт. Плоскость па-
лубы стала вертикально. Скользя по ней, люди повали'І
лись вниз, к левому борту, а вместе с ними покатились
обломки дерева, куски железа, ящики, скамейки и другие
неприкрепленные предметы. Аомались руки и ноги, раз-
бивались головы. Бедствие усугублялось еще тем, что
противник не прекратил огня по броненосцу. Вокруг
все время падали онаряды, калеча и убивая тех, которые
уже держались на воде. Мало того, из трех колоссаль-
ных труб, лежавших горизонтально на поверхности мо~
ря, не переставал выходить густой дым, клубами рассти-
лаясь понизу и отравляя последние минуты утопающих.
От шлюпок, разбитых еще в начале боя, всплывали те-
перь обломки, за кото-рые хватались люди. Воздух огла-
шался призывами о помощи. и среди этой каши 'живых
человеческих голов, колеблемой волнами, то в одном ме-
сте, то в другом вздымались от взрыва снарядов столбы
воды. _

Командир Бар, несмотря на разгорающийся вокруг
него пожар, непокидал своего мостика. `Для всех стало
ясно, что он решил погибнуть вместе с кораблем'. Каза-
лось, все его заботы теперь были направлены только
к тому, чтобы правильно спасались его подчиненные.
Держась руками за тентовую стойку, почти повиснув на
ней, он командовал, стараясь перекричать вопли других:
- Дальше от бортов! Черт возьми, вас затянет подо-

воротом! Дальше отплывайте!
В этот момент, перед лицом смерти, он был вел-ико-

лепен.
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Броненосец перевернулся вверх килем и, задирая кор~
му, начал погружаться в море. Гребной винт правой ма-
шины, продолжая еще работать, сначала быстро вра»
щался в воздухе, а потом, по мере погружения судна, за-
бурлил воду. Это были последние судороги погибающего
корабля.

Из машинистов и механиков ни один не выпрыг-нул
за борт. Все они, в числе двухсот человек, остались за-
драенньгми в своих отделениях. Каждый моряк может
себе представить, что произошло с ними. При опрокиды~
вании броненосца все они полетели вниз вместе с пред~
метами, которые не были прикреплены. В жаркой тьме
вопли смешались с грохотом и треском падающих тя-
жестей. Но одна из трех машин и после этого продолжа-
ла некоторое время работать, разрывая попадавших в
нее людей на части. Водой эти закупоренные отделения
наполнились не сразу. Значит, те, которые не были
еще убиты, долго оставались живыми, проваливаясь в
пучину до самого морского дна. И, может быть, прошел
не один час, прежде чем смерть покончила с ними.



ЧАСТЬ ВТОРАЯ

НА КУРСЕ НОРД-ОСТ 23°

1. Есть... лвитвнлнт гиРся

Был великий пост. Протяжен и уныл звон колоко-
лов, призываютций жителей села к покаянию. Покор~
ные и смиренные, тянулись сельчане в свою церквушку,
чтобы за свои копейки свалить с души тяжесть грехов.
Но в воздухе уже чувствовалась весна. Март сломал зи~
му. С каждым днем теплее светило солнце, разливаясь
до рези в глазах по белизне снегов. Соломенные кры-
ши домов обрастали длинными сосульками.

В оди'н из таких ясных и тихих дней, звеня бубенца-
ми и колокольчиками, ворвались в наше село две трой-
ки ямских коней. Приехал на охоту со своими егерями
граф, старик Воронцов-Дашков.. Для него в наших селах
был обложен медведь. На второй день в помоІць графу
отправилось человек сто вагоніциков, в числе которых на.-
ходился и я, восемнадцатилетний парень. Погода испор-
тилась: падал снег, и дул, заметая следы, поземок. Мы
прошли версты три полем, столько же --лесом, и, на-
конец, нас, увязавших по пояс в снегу, тихо расставили
по кругу недалеко от берлоги. Под грохот холостых вы~
стрелов егерей мы заорали на все голоса, заулюлюкали,
как пьяные. Никто не жалел своей глотки --- за это обе~
Іцали нам по тридцать копеек на человека. Но все на~
ши старания были напрасны: граф не убил медведя, хо-г
тя и попал в него двумя выстрелами. Раненый зверь
скрылся в лесных трупцобах. Воронцов-Дашков вернул»а
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ся в село усталыйи расстроенный. В горнице одного бо~
гатого лесопромышленника, насупив седые брови, он мол-
ча ел ветчину, сыр, сливочное масло и пил дорогие вина.
Я тогда впервые узнал, что великий пост существует
только для крестьян. Не успел граф покончить с едой,
как на огородах у нас появился медведь. Он легко мог
бы затеряться в пространстве, особенно пользуясь тем,
что поземок моментально заметал его следы. Но, обе-
эумев от ран и пережитого ужаса, он сам пришел за
смертью. За ним погнались графские егеря, и спустя не~
которое время огромная туша великана, ве-сомпудов в
двадцать, уже лежала на крестьянских розвальнях.

Наша эскадра уподобилась этому медведю.
Итак, японцы, проделав свой маневр, потеряли нас

за дымом и мглой. Мы в это время уходили на юг. Нам
нужно было продолжать путь в том же направлении, раз
выяснилось, что не можем прорваться во Владивосток.
Но директива адмирала Рожественского, как незримая
узда, тянула на-с обратно. И наша эскадра, израненная
и ошеломленная, снова повернула на север, словно нам
надоела жизнь и мы сами нарочно полезли в смертную
западню. Кильватерный строй судов во главе с броне-
носцем «Бородино» выпрямился. Теперь он вел эскадру,
за ним шли: «Орел», «Сисой Великий», «Александр ЦІ»,
«Наварин», «Адмирал Нахимов», и третий отряд контр-
адмирала Небогатова: «Николай І», «Апраксин»,
«Сенявин» и «Ушаков». Позади, едва видимые, следо-
вали крейсеры с »миноносцами и транспортами. На «Ор-
ле», как и на других наших судах, потушили пожар,
успели справиться с некоторыми повреждениями, поста-
вить к орудиям новых людей вместо выбывших из строя
и перевязать раненых.

А через полчаса слева на горизонте показались серые
фигуры японских кораблей. Они расстреливали флагман-
ский брон-еъносец «Суворов», и тот, без руля, маневри~
руя только с помопцью машин, делая зигзаги, весь в огне
и в клубах дыма, все ехце пытался пробраться на север..
Наша эскадра начала обгонять его. Противник, заметив
наши главные силы, пошел к нам на сближение. У него,
кроме двух авизо, опять насчитывалось двенадцать бро-
не-носных кораблей, так как крейсер «Асама», справив-
шись с повреждениями, успел уже Основа пристроиться
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к своей эскадре. Через несколько минут бой возобновился
с прежней силой. Японцы применяли к нам прежнюю
тактику, опережая нас и нажимая на нашу голову.

В четыре часа уже на южном направлении запылал
«Сисой Великий». Этот броне'носец вышел из строя и,
повернув назад, вскоре присоединился к крейсерско»
му отряду. Третьим в строю теперь оказался «Александр».
Броненосец «Наварин», у которого одна из четырех труб
была уничтожена, сильно отстал. В образовавшийся
промежуток, заходя с левой стороны, обращенной к не-
приятелю, вступил отряд контр-адмирала Небогатова.

Небогатов должен был бы стать со своим флагман-
ским кораблем во главе эскадры и управлять ею, но он
не имел на это права. За четыре дня до сражения Ро-
жественский отдал приказ (Мг 243),вкотором говори-
лось, что если головное судно выходит из строя, то эскадру
ведет следующий мателот по порядку номеров. Но этот
приказ во время сражения превратился в кандалы для
младших флагманов: он сковал их волю, он мешал им
принять то или иное решение. Все происходило так,
как было предписано командующим: за выходом из
строя «Суворова» эскадру повел «Александр», потом его
место занял «Бородино». Получилось что~то несуразное.
Каждый из ведущих броненосцев больше всего осыпался
неприятельскими снарядами, и никто не мог бы сказать,
уцелел ли на нем командир или хотя бы старший офицер.
Таким образом, оставшиеся в живых адмиралы оказы-
вались в подчиненном положении неизвестно у кого.

При этой встрече с японцами «Орел», занимая вто-
рое место в строю, подвергся еще более ожесточенное
му обстрелу, чем в первый раз. Начались попадания в
него один за другим. Случалось, что от взрыва крупного
снаряда огромннейший корпус корабля, содрогнувшись,
на мгновение останавливался, словно осаженный уди~
лами конь, а потом снова шел вперед, окруженный обла~
ками дыма и колоссальными всплесками воды.

В кормовой каземат, где помещались четыре 75~мил-
лиметровых орудия, попало несколько снарядов. Один
из них -- вероятно, двенадцатидюймовый -- разорвался
с такой силой, что броненосец так и рыскнул с курса в
сторону. Минкому квартирмейстеру Хритонюку и `_мине~
ру Привалихину, находившимся в этот момент этажом
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ниже, под броневой палубой. у рулевого мотора, показа-
лось, что отвалилась вся корма. Они потом рассказы-
вали:

-- Мы так и решили-должно быть, мина уг-одила.
Ждали, вот-вот начнется крен и судно пойдет ко дну.
Но крена не было. Услышали только треск. Это взрыва-
лись патроны.

Минный квартирмейстер и минер поднялись в казе-
мат и, не видя никого из живых людей, начали тушить
пожар. Они сапогами черпали воду, проникавшую через
пробоины.

С огнем кое-как справились. Хритонюк спустился к
рулевому мотору, а минер Привалихин остался в кормо-
вом каземате, разглядывая, что здесь произошло. Два
орудия вышли из строя. Один полупортик был сорван с
задраек и петель, другой --пробит. Иллюминаторы ока-
зались без стекол. В кают-компании с левого борта
зияла большая брешь вровень с батарейной палубой.
Раненые, очевидно, расползлись отсюда, остались толь»
ко мертвые. Приткнувшись головой к борту, застыл мат.-
рос Вацук. Недалеко от него лежали два изувеченных
трупа-подшкипер Еремин и какой-то комендор, при-
чем рука одного, словно в порыве дружбы, крепко об-І
няла за шею другого. Но минер Привалихин не знал,
что эти два человека перед смертью из-за чего-то поспо-
рили между собою и чуть не подрались. Японский сна-
ряд примирил их обоих. Свидетелем тому был другой
матрос. Он находился в кают-компании на подаче пат-
ронов к пушкам и оказался засыпанным по пояс углем,
служившим защитой бортов. Вылезая из вороха угля,
он оставил в нем сапоги, но сам не имел никаких пора-
нений. Рядом с ним командир кормового каземата, пра-
порщик Калмыков, произнес: <<Прицел-~тридцать!»-
и куда-то исчез с такой быстротой, как исчезает мол-
ния в небе; от прапорщика остался один только погон.
Один из артиллерийской прислуги вылетел в полупор-
тик, мелькнув в воздухе распластанной птицей, и сразу
исчез в волнах.

Почти одновременно пострадала немного и двена-
дцатидюймовая кормовая башня. Снаряд ударил в бро-
невую крышу около амбразур. Броня крыши треснула и
опустилась вниз, ограничив угол возвышения левого ору-
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дия, после чего оно могло стрелять не дальше двадцати
семи кабельтовых. При этом были легко ранены мичман
Щербачев, кондуктор Расторгуев и квартирмейстер
Кислов. Все они, пользуясь индивидуальными пакетами,
оказали сами себе первую помощь и остались на своих
местах. Навсегда кончил здесь службу лишь один
комендор Биттэ, у которого было сорвано полчерепа.
Разбрызганный по платформе мозг теперь попирался
ногами.

Мичман Щербачев недолго командовал этой башней,
а потом, как и лейтенант Славинский, слетел со своей
площадки управления. Руки и ноги его разметались по
железной платформе, словно ему было жарко. Матросы
бросились к командиру башни и начали поднимать егоо
Около переносицы у него кровавилась дыра, за ухом
перебит сосуд, вместо правого глаза осталось пустое углу~
бление. Раздались восклицания:

-- Кончено-убит'
- `Даже не пикнул!
--- Наповал убит!
Мичман Щербачев как раз в эгот момент очнулся и

спросил:
--- Кто убит?
-- Вы, ваше благородие,-- ответил один из матросов.
Щербачев испуганно откииул назад голову и метнул

левым уцелевшим глазом по лицам матросов.
-- Как, я убит? Братцы, скажите, я уже мертвый?
-- Да нет, ваше благородие, не убиты. Мы только

думали, что конец вам. А теперь выходит-вы живы.
Щербачев, ощутив пальцами пустое углубление пра~

вой глазницы, горестно воскликнул:
-- Пропал мой глаз!Н
Через несколько минут снова загрохотали орудия.

Башней теперь командовал кондуктор Расторгуев. А мич~
ман Щербачев, привалившись к пробойнику, сидел и тя-
жело стонал, опуская все ниже и ниже обмотанную бин-
том голову. В операционный пункт он был доставлен в
бессознательном состоянии.

В бортах «Орла», не защищенных броней, число про~
бои›н все увеличивалось. Хотя все они были надводные,
в них захлестывали волны. Вода. разли-валась по бата~
рейной палубе, попадая иногда через разбитые комингч
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сы в нижние помещения. Пробоины с разорванными
и кудрявыми железными краями, загнутыми внутрь и на-
ружу судна, немыслимо было заделать на скорую руку.
А японские снаряды не ,переставали разрушать корабль.
При каждом ударе разлетались по судну, как брызги,
тысячи раскаленных осколков, пронзая людей и пред-
меты.

На нижнем носовом мостике с грохотом вспыхнуло
такое ослепительное пламя, как будто вблизи разрази-
лась молнией грозовая туча. В боевой рубке никто не
мог устоять на ногах. Полетел кувырком и старший сигш
налыдик Зефиров. После он и сам не мог определить,
сколько времени ему пришлось пробыть без памяти.
Очнувшись, он поднял крутолобую голову, и в онемев-
шем мозгу первым проблеском мысли был вопрос: жив
он или нет? Со лба и подбородка стекала кровь, чув-
ствовалась боль в ноге. Зефиров осмотрелся и, увидев,
что лежит на двух матросах, быстро вскочил. Поднима~
лись на ноги и другие, наполняя боевую рубку стонами
и бестолковыми выкриками. У некоторых было такое изу-
мление на лицах, будто они еще не верили в свое спасе-
ние. Стали на свои места писарь Солнышков, раненный
в губы, и сигнальщик Сайков с ободранной кожей на лбу.
Дальномерщик Воловский медленно покачивал расшиб-
ленной головой, глядя себе под ноги. Строевой квартир-
мейстер Колосов с раздувшейся скулой оперся одной
рукой на машинный телеграф и тяжело вздыхал. Стар-
ший офицер Сидоров, получивший удар по лбу, почему-
то отступил в проход рубки и, силясь что-то сообразить,
упорно смотрел внутрь ее. Лейтенант Шамшев хватался

- за живот, где у него застрял кусок металла. Боцманмат
Копылов и рулевой Кудряшев заняли место у штурвала
и, хотя лица обоих были в крови, старались удержать
судно на курсе.

Не все поднялись на ноги. Лейтенант Саткевич был
в бессознательном состоянии. Посреди рубки лежал ко-
мандир Юнг с раздробленной плечевой костью и, не от-
крывая глаз, командовал в бреду:

-- Минная атака... Стрелять сегментными снаряда-
ми... Куда исчезли люди?..

Рядом с ним ворочался его вестовой Назаров: у него
из раздробленного затылка вывалились кусочки мозга.
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Раненый что-то мычал и, сжимая и разжимая пальцы,
вытягивал то одну руку, то другую, словно лез по ван~
там. Железный карниз, обведенный ниже прорези вокруг
рубки для задерживания осколков, завернуло внутрь ее.
Этим карнизом перебило до позвоночника шею одно-
му матросу. Он судорожно обхватил ноги Назарова и,
хрипя, держался за них, как за спасательный круг.

Старший офицер Сидоров наконец оправился и,
вступая в права командира, распорядился:

---- Немедленно вызвать носилыциков!
В боевой рубке, помогая друг другу, занялись пред~

варительной перевязкой ран.
Трапы, ведугцие на передний мостик, были сбиты. По

приказанню старшего офицера укрепили штормтрапы.
Это очень затрудняло спуск раненых на палубу.

Первым был доставлен в операционный пункт капи-
тан 1~го ранга Юнг. Когда его несли, он был ранен в тре-
тий раз. Осколок величиной с грецкий орех пробил ему,
как определил старший врач, печень, легкие, желудок и
застрял в спине под кожей. Быстро извлеченный осколок
оказался настолько горячим, что его нельзя было удер»
жать в руках. Командир, пока ему перевязывали ра~
ны, продолжал выкрикивать в бреду:

--- Право руляї... Почему ход убавили'Р... Передайте
в машины *девяносто оборотов...

Вслед за командиром в операционный пункт были до~
ставлены лейтенант Саткевич и матросы. Потом без по-
сторонней помохци явился лейтенант Шамшев.

Находясь в операционном пункте, я 'взглянул через
дверь в коридор и увидел там кочегара Бакланова. Он
сделал мне знак рукою, подзывая к себе. Я вышел к нему,
ожидая от него важных новостей. Меня крайне удивило,
что толстые губы его на грязном, с тупым подбородком,
лице растянулись в самодовольную улыбку. Он обдал
меня запахом водки и заговорил на ухо:

-- Ну, брат, и подвезло' мне! Господские закуски та*
кне, что сами в рот просятся. А от разных вин душа поет.
Первый раз в жизни я так сладко поел и выпил.

-- Где? --- спросил я.
--- В офицерском: буфете.
Кочегар показал на свои раздувшиеся карманы и до-

бавил:
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--- Я, друг, и про тебя не забыл. Пойдем в машинную
мастерскую. Будешь доволен угощением.

-- І/І тебе не стыдно заниматься обжорством в такое
время, когда кругом люди умирают?

-- А что такое стыд? Это не кусок от снаряда -- же-
лудок не беспокоит. У тебя вон губы дрожат, а все равно
не спасешься. Так лучше навеселе спускаться на морское
дно. Идем!

Я рассердился и крикнул:
-- Убирайся ко всем чертям от меня!
А он, обведя взглядом изувеченных и стонущих лю-

дей, которые лежали не только в операционном пункте,
но и в коридоре, подмигнул одним глазом и спросил:

--- Это все будущие акробаты?
Мне был противен его цинизм, и я раздраженно от-

ветил:
-- Вася~Дрозд тоже записался в акробаты. Боцман

Воеводин видел его: валяется на шканцах без ног.
Кочегар Бакланов сразу отрезвел:
-- Врешь?
-- Сходи и посмотри.
Он повернулся и побежал по ступеням трапа вверх.

Но не прошло и десяти минут, как я снова встретился с
ним в коридоре. Это был теперь другой человек, подав-
ленный потерей друга.

--- Ну, что? -- спросил я.
-- Он уже мертвый. Я выбросил его за борт.
Бакланов положил свою тяжелую руку на мое плечо

и, волнуясь, заговорил глухо, сквозь зубы:
-- Эх, какой человек погиб, друг-то наш Вася! Хо-

тел все науки превзойти. И вот что вышло. За что отняли
у него жизнь? Разве она была у него краденая?

Бакланов размазал по лицу слезы и, ссутулившись,
медленно полез по трапу

После ухода кочегара до операционного пункта до~
летела грозная весть о шестидюймовой башне. Как по-
том выяснилось, внутрь ее проник раскаленный оско-
лок и ударил в запасный патрон. Произошел взрыв.
Воспламенились еще три таких же патрона. Один из них
в этот момент находился в руках комендора второго но-
мера Власова, заряжавшего орудие.. Башня, выбросив
из всех своих отверстий вместе с дымом и газами крас»
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ные языки пламени, гулко ухнула, как будто издала по»
след-ний утробный вздох отчаяния. Одновременно внут»
ри круглого помещения, закрытого тяжелой броневой
дверью, несколько человеческих грудей исторгнули кри-
ки ужаса. Загорелась масляная краска на стенах, изо~
ляция на проводах, чехлы от пушек. Люди, задыхаясь
газами и поджариваясь на огне, искали выхода и не
находили его. Ослепленные дымом, обезумевшие, они
метались в разные стороны, но расшибались о свои
же ОрУдИЯ или о вертикальную броню, падали и ката-
лись по железной платформе. Башня бездействовала,
однако в стальных ее стенах еще долго раздавались
вопли, визг, рев. Эти нечеловеческие голоса были услы~
шаны в подбашенном отделении, откуда о случив~
шемся событии было сейчас же сообщено в централь-
ный пост.

Огонь, проникая по нориям вниз, запалил провода и
дерево. Пороховой погреб оказался под угрозой воспла~
менения, и только решительность находившихся там мат~
росов спасла броненосец от взрыва.

К башне пришли носилыдики и открыли дверь. Один
из них громко крикнул:

-- Ну, что тут у вас случилось?
В ответ послышались стоны и хрипы умирающих. Трое

из артиллерийской прислуги --- Власов, финогенов и Ма-
рьин, обуглившиеся, лежали мертвыми. Квартирмейстер
Волжанин и комеидор Зуев едва были живы. Вместо
платья на них виднелись обгорелые лохмотья.

Те патроны шестидюймовых орудий, которые взорва-
лись и причинили столько бед, были запасными. В каж~
дой башне их находилось по четыре штуки. Во все вре-
мя пути, начиная с Ревеля, они держались наготове в
кранцах, чтобы в случае внезапного появления неприяте-
ля можно было скорее зарядить орудия. Зная, что амбра~
зуры в наших башнях слишком велики, эти патроны при
начале боя следовало бы пустить в дело первыми, но
об этом никто не подумал.

Один из артиллерийских квартирмейстеров с возму~
щением рассказывал мне:

-- Счастье наше, что взрыв произошел не в две~
надцатидюймовой башне. В каждой из них держа~
"ли в запасе около двадцати пудов пороха. Для чего?
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Ведь заряжать орудия вручную гораздо дольше, чем
автоматической подачей. А у нас внизу, в подбашенном
отделении, некоторые кокоры раскупорились. Порох из
них рассыпался. Достаточно было попасть туда малей-
шей искре, чтобы он сразу же воспламенился. Где были
глаза у нашего начальства? Ведь весь корабль мог бы
взлететь на воздух...

Бой продолжался. Наша эскадра успела проделать
столько разных поворотов и зволюций, что трудно было
в них разобраться. В конце концов она опять склонилась
на юг.

Броненосец, «Орел» получил в свой корпус уже до
сотни снарядов разных калибров. Весь левый борт выше
батарейной палубы был у него в дырах. Их на скорую
руку забивали койками. У многих ОрУдийных полупор-
тиков были разбиты цепочки. Чтобы закрыть эти полу-
портики, нужно было завести к ним тросовые концы.
Под огнем противника, рискуя сорваться в воду, матро-
сы вынуждены были спускаться за борт.

Японские снаряды, разрываясь, развивали такую вы~
сокую температуру, что выплавляли на толстых броне~
вых плитах лунки, а в некоторых местах железо расплав-
лялось и свисало сосульками. На судне то и дело воз~
никали пожары. Трюмно-пожарный дивизион не успе-
вал с ними справляться. Тушили их все, кому только
можно было. Даже сам старший офицер, капитан 2-го
ранга Сидоров, исполнявший теперь роль командира, не~
сколько раз выбегал из боевой рубки и вместе с сигналь-
щиком Зефировым и горнистом БалестомІ боролся с ог~
нем на мостике. С невыносимым смрадом горели сверну»
тые в плотные коконы парусиновые койки, которые бы-
ли подвязаны под свес крыши боевой рубки для защиты
от осколков. Койки поливали водой, но через две-три ми~
нуты они опять начинали тлеть. Сидоров распорядился:

-- Выбрасывайте койки за борт!
Позади рубки, у фок-мачтьі, загорелись бухты рези-

новых переговорных шлангов. Тут же находились ящики
с 47~миллиметровыми патронами, давшие уже несколь-
ко взрывов. Все это также полетело в море. Люди, по~
играв со смертью, однако, свое дело выполнили и скрь1~
лись в боевой рубке. Матросы не пострадали, а старший
офицер отделался только контузией спины.
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Боцман Воеводин, 'проходя мимо пометцения церкви,
увидел пятерыхыматросов, стоявших перед иконами на
коленях. Они молились не под звон колоколов, а под гро-
хот орудий. Но боцман, нуждаясь в людях, крикнул
на них:

-- Какого черта вы собрались здесь!
Раздался взрыв, и никто из искавших у бога захциты

не поднялся на ноги. Казалось, вскрикнули от боли са~
ми разбитые иконы. Вместе с людьми поплатился своей
жизнью и забредший сюда козел, купленный у туземцев.
До этого взрыва он носился по всем палубам, не пони-
мая, что творится вокруг. Снарядом у него оторвало зад~
нюю часть спины. Он вскочил на передние ноги, замо-
тал рогатой головой и, глядя на боцмана влажными 'чер-
ными глазами, жалобно заблеял.

Вблизи появился лейтенант Славинский. Выбитый
глаз и рана на голове у него были забинтоваіны. Он ша-
гал как-то бокомъ, неуверенно. Заметив, что из крана по~
жарной трубы хлехцет вода, он остановился, подумал и
крикнул боцману, только что кончившему тушить по-
жар в церкви:

-- Воеводин, закрой кран!
Воеводин бросился выполнить приказание, а Славин~

ский через носовой люк отправился на верхнюю палубу.
Но там он пробыл недолго: во время тушения пожара
на шканцах его чем-то ударило по голове и сорвало с нее
повязки. В операционный пункт он был доставлен без
памяти.

Сверху донеслись в операционный пункт крики «ура».
Мы недоумевали: в чем дело? Старший боцман Саем,
спустившись вниз для перевязки легкой раны на руке,
торжественно сообъцил:

-- Неприятель отступает, а его один подбитый бро-
неносец отстал, еле движется и горит. Наша эскадра до~
канчивает его. Сейчас он пойдет ко дну.

Свягценник Пансий, широко перекрестившись, вос-
кликнул: '

-- Ґосподи, помоги нам поразить нашего лютого`
врага!

Раненые, услышав весть о погибаютцем японском ко-
рабле, оживились. Радостное возбуждение, какое бы~
вает на охоте при удачном выстреле' в дичь, охватило' и
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меня. Я взглянул на своего учителя, инженера Василь-
ева. В карих глазах его блеснул хищный огонек. А с
посиневших губ одного уже умирающего матроса со-
рвалось:

-- Братцы, значит, им тоже досталось, японцам-то?
Так им 'и надо, проклятым!

Но вскоре выяснилось, что Саем ошибся: справа
от нашей колонны, в мглистой дали, едва двигаясь, го~
рел не японский броненосец, а наш флагманский ко-
рабль «Суворов». По нему с «Орла» сделали несколько
выстрелов. В операционном пункте наступило тягост~
ное разочарование. По адресу боцмана послышалась
ругань.

В ту же минуту заметили, что броненосеп «Орел» на-
чинает крепиться на правый борт. Раненые и здоровые
вопросительно переглядывались между собой, но никто
пе понимал, что случилось с кораблем. Может быть, он
уже получил подводную пробоину. Может быть, через
несколько минут он, как и броненосец «Ослябя», пере-
вернется вверх днищем. Беспокойство росло. Каждая
пара глаз с тревогой посматривала на выход, и каждый
человек думал лишь о том, как бы в случае гибели суд-
на выскочить первым, а чуть опоздаешь “двери и люки
будут забиты человеческими телами Кое~кто уже начал
подниматься по трапу. Некоторые что-то выкрикива~

~ли в бреду, остальные молчали, как будто прислуши-
вались к выстрелам своих орудий и к взрывам непри~
ятельских снарядов. Вздрагивал измученный корабль,
словно пугался черной бездны моря, вздрагивали
и мы все, как бы сливаясь с частями судна в одно
целое.

Броненосец, накренился градусов до шести и, не сба-
вляя хода, надолго остался в таком положении. На один
момент крен его еще более увеличился. Очевидно, это
произошло на циркуляции. Казалось, перед нами опуе
скается железная стена, чтобы навсегда отрезать нас
от жизни. ,

Мне вспомнилась мать, и я, приблизившись к инже-
неру Васильеву, для чего~то 'сообщил ему:

-- Моя мать умеет по~польски читать. У нее книг на
польском языке томов двадцать: и молитвенники и роч
маны. Она знает их все почти наизусть.
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Васильев удивленно поднял черные брови и, стараясь
понять смысл моих слов, заговорил:

-- Да? Это хорошо. А по~французски она не может
читать?

-- Никак нет, ваше благородие. Во франции она не
была.

Почувствовав крен, забеспокоился в боевой рубке и
капитан 2-го ранга Сидоров. По переговорной трубе он
сейчас же передал в центральный пост, где находились
судовой ревизор лейтенант Бурнашев и трюмный инже-
нер-механик Румс:

--- Немедленно принять меры к выпрямлению ко-
рабля!

Румс поднялся наверх, чтобы выяснить причины кре~
на. Ви'новниками оказались комендоры. В средней бата-
реиной палубе скопилось много воды.. Чтобы избавиться
от нее, они, не спросив разрешения трюмных, самоволь-
но открыли с правого борта непроницаемые горловины.
Вода полилась в бортовой коридор и наполнила собой
верхний отсек от тридцать третьего до сорок четвертого
шпангоута.

К нашему счастью, крен был не на левый борт, где
имелось много пробоин и где некоторые поврежденные
орудийные полупортики егце не успели задраить. Бро~
неносец мог бы, в особенности на циркуляции, зачерп-
нуть воду всей батарейной палубой. А это угрожало бы
катастрофой.

По распоряжению Румса трюмные старшины федо-
ров и Зайцев затопили отсеки левого борта. Корабль
выпрямился. После этого пущенные в действие помпы
выкачали воду за борт.

На броненосце «Орел» было три артиллерийских офи~
пера. Двое из них --- лейтенант Шамшев и лейтенант
Рюмен --- выбыли из строя. Капитан 2го ранга Сидоров
приказал писарю Солнышкову:

--- Вызвать в боевую рубку лейтенанта Гирса!
Во время боя Гирс командовал правой носовой шести-

дюймовой башней. Он был отличный специалист, одна-
ко и ему не пришло в голову израсходовать сначала за-
пасные патроны. Когда им был получен приказ явиться
в боевую рубку, неприятельские корабли резали курс на~
шей эскадры и били по ней продольным огнем. Пра-
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вая носовая башня отвечала неприятелю с наибольшей
напряженностью. Но лейтенант Гирс вынужден был пе~
редать командование ун'гер-офицеру, а сам, соскочив на
платформу, быстро приблизился к двери, высокий, стат~
ный, с русыми бачками на внергичном лице. В тот мо»
мент, когда он начал открывать тяжелую броневую дверь,
раздался взрыв запасных патронов. Здесь повторилось
то же самое, 'что немного раньше произошло в сосед;-
ней башне. Лейтенант Гирс,, опаленный, без фуражки, с
трудом открыл дверь и выскочил из башни, оставив в
ней ползающих и стонущих людей. Случайно встретились
ему носилыдики. Он послал их на помощь к пострадаве
шнм, а сам, вместо того чтобы опуститься в операцион-
ный пункт, решил выполнить боевой приказ. Но когда он
начал подниматься по шторм~трапу на мостик, под нога-
ми от разрыва снарядов загорелся пластырь, и вторич~
но лейтенант Гирс был весь охвачен пламенем. Добрап~
шись до боевой рубки, он остановился в ее проходе, вы-І
тянулся и, держа обгорелые руки по швам, четко, как на
параде, произнес:

-- Есть!
Заметив, что его, очевидно, не узнают и молча тара-

щат на него глаза, он добавил:
--- Лейтенант Гирсї
Все находившиеся в боевой рубке действительно не

узнали его. На нем еще тлело изорванное платье. Череп
его совершенно оголился, были опалены усы, бачки, бро»
ви и даже ресницы. Губы вздулись двумя волдырями.
Кожа на голове и лице полопалась и свисала клочьями,
обнажив красное мясо. Кругом. грохотали выстрелы, вы»
ло небо, позади, на рострах своего судна, от взрыва с
треском разлетелся паровой катер, а лейтенанту Гир»
су до этого как будто не было никакого дела. Дымящий-
ся, с широко открытыми безумными глазами, он стоял,
как страшный призрак, и настойчиво глядел на капи»
тана 2-го ранга Сидорова, ожидая от него распоря-
жений.

Так продолжалось несколько секунд. Лейтенант Гирс-
зашатался. К нему на помощь бросились матросы и, под.д
хватив под руки, ввели его в рубку. Опускаясь на палубу,
он тяжко прохрипел:

-- Пить...
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2. БОЕВОИ ДЕНЬ НА «ОРЛЕ» КОНЧИЛСЯ

В конце пятого часа артиллерийская канонада меж~
ду главными силами прекратилась. За дымом и мглой
противник вторично потерял нас. Наша эскадра, как и
в первый период боя, постепенно сворачивая вправо,
сначала склонилась на восток, а потом- на юг. В том
же направлении японцы бросились разыскивать нас. А
мы тем временем повернули еще вправо и пошли на
запад.

Вскоре контр-адмирал Небогатов, не видя никаких
распоряжений командующего эскадрой и полагая, что
контр-адмирал фелькерзам погиб вместе с «Ослябей»,
поднял сигнал:

«Курс норд-ост 230».
Таким образом, за второй период боя эскадра опи-

сала полный круг.
Броненосец «Орел» во многих местах горел. По его

палубам стлался дым, сваливался за борт и, гонимый
ветром, несся над морем зыбучими облаками в неизвест-
ность. Изо всех люков поднимались матросы, из башен
тоже выходили люди. После того, что пришлось пережить, '
у всех был обезумевший вид. Каждый торопливо бросал
по сторонам иопуга~н=но~пытливые взгляды, как бы спра-
шивая самого себя: «Что же будет дальше?» Появился
наверху и кочега'р 'Бакланов, медленно раскачичзавш'ий
свое широкое туловище на коротких ногах. Встрети'вшись
со мною, он сумрачно промолвил:

-- Да, натворили нам японцы бед.
Первым делом нужно было покончить с пожарами.

Свободные матросы бросались на помощь пожарному ди-
визиону. Вместо перебитых шлангов появились новые,
заіпаоные. В это время распространился слух, что горит
погреб правой средней шестидюймовой башни. Из это~
го погреба, наполн'енного дымом, убежали все люди, ра-
б'отазвшие там на подаче. Они же первые, за-метавшись
по суд'ну, сообщили эту весть. И нельзя было им не по-
верить: снизу поднимался дым по нориям, наполняя со~
бой башню; серыми клубами вырывался он также из от~
к~рь1той горловины, служившей сообщением с погре'б-ом,
и распростралнялся по батарей'ной палубе, как грозный
предвестник 'при-ближающейся катастрофы. У многих из '
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команды поблешнели лица, округлили'сь глаза. Начина~
лась паника. Послышались бестолковые выкрики:

-- Надо старшему офицеру доложить!
--- Трюмовых вызвать! Скорее затопить водой по»

греб!
-- За борт! Спасаться!
Одни начали хватать спасательные пояса, другие --~

свернутые парусин-овые койки с пробочными матрацами,
Действительно, было от чего прийти в отчаяние: каждая
секунда угрожала взрывом всего корабля. Не все ли рав»
но, как умирать, но почему-то казалось, что легче погиб.-
нуть от снаряда, чем взлететь с внутренно-стями судна
на воздух. Те из команды, которые успели вооружиться
спасательными средствами, устремлялись к борта'м и
робко останавливались, не решаясь броситься в море.
Глаза жадно всматривали'сь в затума'ненн'ую даль, ра-
зыскивая признаки берегов, и ничего не видели, кроме
суровых волн. Для спасения оставалась лишь одна на-
дежда-это свои идущие позади корабли, но и то не
было уверенности, что они остановится и будут подби-
рать людей из воды. И все же, стоило бы только одно-
му броситься за борт, как в ту же минуту посыпались бы
в море и другие. И никакими силами нельзя уже было
бы остановить команду, тем более что у нас из строевых
офицеров могли еще распоряжаться только трое, а ос»
тальные все находились в операционном пункте. В де~
сять-пятнадцать минут опустел бы весь броненосец.,
Но тут выступил кочегар Ба'кланов, громко прокрича'в:

--- Черти смоленые! Что вы вол'нуетесь? Я сейчас уз-о
наю, в чем'дело...

И, не медля ни секунды, он полез в горящий погреб.
Многие из команды проводили Бакланова иопуганными
взглядами, ра-зинув рты. Что побудило его на такой по.І
ступок? Он не был службистом и не нуждался ни в по»
хвалах начальства, ни в будущих наградах. На корабле
считали его самым отъявленньгм бездельн'иком. И вместе
с тем в нем было что-то твердое и властное, что возвышан
ло его над остальными матросами. Он мечтал совер"І
шить подвиг. Так или иначе, но своим порьгвом избавить
всех от бедствия он привлек к себе внимание людей, по~
терявших способность разбираться в окружающей обстам
новке. Развивающаяся на корабле паника, не менее опас-э
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ная, чем пожар, на некоторое время прекратилась. Про-
шло несколько напряженных и кошмарных минут, преж-
д-е чом онова у'видсли Бакланова наверху. Все порази-
л-ись, что он нисколько не 'пострадал от огня и не пытает-
ся куда-либо бежать. Отравлонный дьгмом, он оста-
новился, расставив толстые ноги, согнулся и, протгирая
корявыми руками слезящиеся глаза, тяжело закашлял~
ся. Матросы ринулись к ном-у, желая окор-ее узнать, что
творится внизу, в патронном погребе. Но на их вопросы
Бакланов разразился бранью:

-- І/Ідиоты вы все! Пустые головы ваши толь-ко зря
занимают место на плечах. Хотел бы я знать, откуда
столько дураков на судне развелось? Трусы несчаст-
ные! Вам неїс японцами воевать, а с тараканами на
печке...

Чем больше он руг-ался, тем легче у нас становилось
на душе. Его речь, пересыпа-нную сквернььми словами, мы
слушали с умилением, капк религиозные люди слушают
своего любимого проповедника. Мы были готовы стать
перед этим грязным человеком на колени. Судя по его
поведению, для нас стало ясно, что он принес нам из-
бавление от смерти.

Наконец, узнали, что случилось: вытяжная вентиля-
ция испортилась и остановилась, а вдувная продол-
жала работать и всосала в погреб массу дыма. А оттуда
на'верх он уже поднимался самотеком. Начальст-во толь-
ко что распорядилось затопить погреб водою, но теперь
все были довольны, что не успели этого выполнить. Боль-
ше всех обрадовались артиллеристы. Они знали, на~
сколько неудовлетворительно у нас была устроена систе-
ма затопления погреб-ов, соединенных трубами груп-
новой вентиляции. При такой системе, зато-пляя один
погреб, мы наполнили бы водой группы погребов, и все.
они таким образом вышли бы из строя.

кочегар Бакланов, уходя с палубы, заявил:
-- Чт-о-то опять захотелось поесть.
Пользуясь эатишьем, люди потушили все пожары и

принялись наводить порядок на судне. Верхняя палуба
и мостик-и были за-валены обломками железа, поручней,
мелких пушек. Валялись куски, оторванные от шлютпок,

- блок-и, обрывки такелажа. Все это полетело за борт. Вме-
сто уничтоженных трапов ставили заранее приготовлен-
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ные время'нки. Пробоины, через которые эахлестььвали
волны, заделывалм деревянными щитами, затыкали кой»
ками, затя'гшвали епарус-иновыми пла'стыряіми. Артиллери~
сты возиліись с теми орУдИями, которые 'можно было на
скорую руку исправить.

Сильный когда-то бронеанооец «Орел» теперь имел
жалкий вид. Все верхние надстройки на нем были раз-
рушены, средний 'переходной мостик сорва'н и окручен в
кольцо; Оба якорных каната оказались перебитым-и, а
выр'ваин'ный правый клюз учнесло за борт. Грот~мачта, про-
«низаэнная онарядом на нижнем мостике, еле держалась,
угрожая обрушиться на головы людей. С нее, каік и с
фак-мачты, раокачиваясь под ветром, жалко свисали
обрывки снастей. Были также перебиты кормовые стро-
лы, разрушены электрические лебедки, служившие для
подъема 'паровых катеров. Деревянный палу'бный настил,
нзборожденный и расщепленный снарядами, был в ды'-
рах, а «правый срез 'и'мел такую большую пробоин'у, что
стал недоступен для прохода. Цистерна, расположенная
на Іносовом мостике, оказалась Мзрешеченной осколкаеми,
трубы, проводящие от нее пресную воду в нижние поме-
щения, 'были перебиты. Люди, находившиеся в этих по»-
мещениях, при жаре Ів сорок с ли~ш|н1и|м градусов, оста~
лись без пресной воды. Пришлось ее брать в носовом
трюме и ра'ганосить алнькер'ками и 'ведра-мчи в погреба, в
машины, в кочега-рки.

На броіненосце 'имелось десять шлюпок, два паро~
вых и два минных катера. Я посмотрел на них и 'вопо.м-
єнил слова инженера Васильева. Еще за месяц с лишним
до боя, вернувшись с совещания корабельных инжене~
ров, которое происходило на << Суворова», он с г-невом рас~
сказььвал Імне:

-- Я Івинес предложение -- удалить с боевых судов 'на
транопорты все гребные суда и паровые катеры. Я доака~
вьпвал, что в Ібосю огни будут служить только пищей для
огня. Кроме того, это уменьшило бы осадку броненосца
и улучшило бы его начальную остойчивость. Но коман~
дующий и его штаб отвергли мое предложение.

И теперь я убедился, что Васильев был более »преду-
смотрителен, чем адмирал Рожественский. Ни одной
шлюпки, ни одного катера Іне осталось у нас в целости:
все превратилось `в разбитый 'и обгорелый хлам. В случае
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гибели броненосца нам будет не на чем опасаться и оста-
нется лишь одно -- Іпрыгать за борт.

По »некоторым элеваторам, разрушенным снарядами,
патроны из погребов к 75-миллиметровым пушкам уже
=не подавались. Кроме того, рельсовая подача батарей-
Іной палубы во многих местах была пробита. В доверше~
н›ие всего у орудий 'крупного и среднего калибра от оиль-
ного сотрясеніия произошло смещение прицельных линий.
Это обстоятельство особенно смутило артиллеристов: ес~
ли и раньше нельзя было похвастаться меткостью нашей
стрельбы, то теперь на больших дистанциях мы будем
только выбрасывать снаряды в воздух.

Короче говоря, броненосец «Орел» больше чем напо-
лов'ину ,потерял свою боевую мощь.

Передыш'ка, случайно выпавшая на нашу долю, при-
ближалась к концу. Справа, позади, заметили первый
отряд адмирала Того. Все его шесть кораблей, не имев-
шие 'никаких признаков повреждения, шли параллель-
ным с нами курсом, постепенно догоняя нас. На «Орле»
пробили боевую тревогу. Но она прозвучала для нас.
как погребальный звон колоколов. Люди неохотно, с тос-
кою в глазах занимали места по боевому расписанию,
чтобы испытать последний час своей судьбы. А ровно
в шесть часов с той .и другой стороны загрохотали ору~
дия. Сражались правым бортом, этим же бортом и при-
нимали удары противника. Спустя полчаса допнал нас и
адмирал Камимура со своими шестью броненос-ными
крейсерами.

Опять на ,нашей эскадре началось избиение людей,
которые в громадном большинстве своем виноваты бы-
ли только тем, что родились на свет.

«Бородино», будучи головным, больше. всех страдал
от сосредоточенного огня противника. Но немало было
попаданий и в наш корабль. Разрушался главным об-
разом его правый борт. Иногда казалось, что в его лег-
кую часть с грохотом вонзаются чудовищные зубы, вы~
рывая куски железа. Наше спасение было лишь в том,
что продолжали оставаться в целости бронированные
борта и перекрывающая их броневая батарейная па-
луба. Но батарей'ная палуба возвышалась над поверх-
ностью моря не больше пяти футов, тогда как волны
поднимались до семи-восьми футов. Таким образом, вы~
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сокобортный корабль превратился в ниекоборт.нь1й мо-
нитор. По батарейной палубе свободно гуляла вода,
увеличивая при циркуляции крен судна до опасных пре-
делов.

В правой глаъвіной маши'не 'находился старший ин!
тонер-механик, »полковник Парфенов, в левой -- его по-
мощник, штабе-капитан Скляревсєк-ий. За время длинно-
го -пут'и броненосца, от Кронштадта до Цусимы, оба они,
недосыпая по ночам, много потрудились над тем, чтобы
[наладить механическую часть. Под их руководством, в
противоположность артиллеристам Іи матросам других
специальностей, машиншая

команда
хорошо освоилась со

своими обяза'нностяіми.
Старший инженер-механик, управляя вместе с ма~

шинистами правой машиной, стоял на своем посту, где
были сосредоточены манометры, телефоны и переговор-
ные тру-бы. Его засалешный к-итель, надетый на голое
тело, распашнулся, фуражка съехала на затылок, обна-
ж-ив большой лосняіцийся лоб, по лицу катил'ись круп-
'ные капли пота, оседая на бороде густой росой. Отн ча-
сто вытирался чистой ветошью и озабоченно вскидывал
глаза на приборы: манометры показывали давление па-
ра в котлах, счет-чики-число оборотов гребного вала.
Время от времени раздавались звон-ки, передавая рас~
поряжения из боевой рубки увеличить или уменьшить
ход суд-на. Но это особенно никого не волновало. В бою
ожидали более ответственного сигнала-_застопорить
совсем или дать ход назад. Подобные распоряжения
отдаются в исключительных случаях и должчны' выпол-
няться четко и быстро, если хочешь екце пожить на
свете. Парфенов, следя за работой механизмов, с бес-
»покойством поглядьгвал на своих подчиненных. Как они
будут вести себя в момент опасности? Вдруг растеря~
ются, поддадутся панике и бросятся бежать наверх?
Можно ли их тогда остановить одним лишь грозным ок-.
рюком, 'или же придется прибегнуть к помотци револь~
вера?

В машин-ах, как и в кочсгарках, шла работа кор-а»-
бельного тыла, гно она была не менее напряженной,
чем наверху. Давление пара в котлах не'опускалось ни-
же двухсот тридцати фунтов. `Два стальных сердца, свер-
кая при электричество омазан-ными частями, работали
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исправно, без стука и нагревания. За 'ними усердно уха~
живали машинисты при температуре в сорок с лишним
градусов по Р-еомюру, наполовину голые, в одних лишь
рабочих брюках. Отрезанные от внешнего мира, они не
знали, что творит-ся наверху. Можно было лишь на слух
определять выстрелы своих орудий и попадания н-епри~
ятельоких снарядов. Здесь, на глубине, ниже ватерли~
нии, под броне-вой палубой, люки кото-рой на время боя
задраивались тяжелыми стальными плитами, за бро-
невым поясом бортов, в этом мире механизмов и пара
не было ни взрывов, ни раненых, ни убитых. Но от этого
не у'меньшалось ощущение опасности: если броненосец
начни-ет тонуть, то из машинных отделений едва ли кто
успеет выскочить.

Вдруг правая машина наполнилась дымом и газом.
Люди «начали задыхаться и слепнуть. К старшему инже-
пер-механику подлетел машинист и каким-то лающим
голосом спросил:

-- Поги-баем, ваше высокоблагородие?
Вместо ответа Парфенов громко скомандовал:
--- Выключить вдувную вентиляцию!
Воздух быстро очистился, но зато начала поднимать-

ся температура, переваливая за пятьдесят градусов. Вы~
держивать такую жару при напряженной работе было
очень трудно. Казалось, можно было свариться в соб~
ствентн-ом соку.

Такой же случай повторился и в левой машине.
Иногда в машины, проникая по шахтам горячего воз~

духа, залетали осколки. К счастью, ни один из ніих не
попал 'в трущиеся части. Это вывело бы судно из строя.

В носовой кочегарке лопнула труба, идущая от кот-
ла к магистрали. Пар, с ревом вырываясь на свободу,
наполнил кочегарное отделение горячим облаком. И. ~
женер~механик Русанов и старшина Мазаев успели свое-
временно выключить котел. При этом никто не был ош-
парен. Оставшиеся девятнадцать котлов достаточно да-
вали энергии, чтобы обслуживать главные машины и
вспомогательные механизмы.

Приближаясь к Цусимскому проли'ву, мы выкинули
много дерева за борт. И все же во время боя не могли
избавиться от пожаров. А теперь они-возникали еще ча-
ще, чем раньше. Пожарный дивизион не успевал с _ни-
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мэи справляться. Горели чехлы, спасательные круги, пе-
реговорные резиновые шланги, изоляции паровых труб,
пожарные шланги, матрацы, парусиъновые обвесы коеч»
ных сеток и деревянные решетки в них, угольные мешки,
перлиня, швартовы, -вьюш'ки с пеньіковым тросом, блоки,
пластыри. Горели офицерские каюты с их занавесками,
коврами, мебелью, шкафами. Горела гверхняя палуба,
особенности в тех местах, где деревянный настил был
разворочен и расщеплен снарядами. Но больше всего
служили пищей для огня гребные суда с веслами, сло-
женными внутри их, а также паровые и минные катеры
с их деревянной отделкой. Пожары причиняли очень мно-
го бедствий, разо'бщая части судна, мешая коімендорам
стрелять, постоянно угрожая пробраться в бомбовые
погреба. Иногда дым, за-волакивая башніи, вьькуривал
из инеигх Іприслуггу, каік выкур'ивают пчел из улья. Оптиче-
ские прицелы ОРУдИй настолько закоптились, что стали
бесполезны -- в стекла их нкичег-о нельзя было видеть.

А главное-_ пожары действовали удручающе на пси-
хиік'у всего экипажа Огонь на корабле -это совсем не
то, что на су'ше. Если загпылает какое~нибудь здание,
,то обитатели его прежде всего вытаскивают овое добро,
а потом, когда этого уже 'нельзя делать, выбегают сами
на улицу. Они стоят на твердой земле и с воплями или
с мрач'ным безмолвием смотрят, как огонь пожирает все,
что было гнакоплено за дольгое время. В дальнейшем им
предстоят, может быть, нищета и голод, но нет непос-І
редственной угрозы смерти. Другое дело-пожар на
море.

Наш броненосец находился среди водной стихии,
враждебзной огню, и *все-тапки горел. Уже это од=но 0-6-
с'тоятель-ство в 'какой~то степени противоречило л-отике.
На этот раз пламя бушевало на корабле с наибольшей
силой, а ван-утри его, в железных лабиринтах, в много-
численных закрыты-х отделениях находились сотини лю»
дей. Им некуда было выскочить: кругом ---море и сна-
ряды. Мало того, каждый человек вынужден был на~
ходиться на своем месте: в башнях, в погребах, в трю~
мах, в минных отделениях, в машинах, в коч-егар-ках, в
операционном пункте, в судовой мастерской, при ору~~І
диях, при вспомогательных механизмах, при переговоры
'ных трубах. Нельзя было прекращать работу, иначе...
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корабль выйдет из строя-смерть всем. Корабль и лю-
ди теперь представляли собою одно целое. Пока опн не
потерял овою жизнеспособность, у каждого из команды
была 'надежда спасти собственную жизінь.

Против пожаров у нас имелось единственное сред-
ство -- вода. Но она Івыполняла двой'ств'е'нную р'ольі за-
щищала нас от огня и в то же время была главным на-
шизм врагом. Растекаясь по верхней палубе, она через
многочисленные дыры сбегала на нижние палубы; она,
как разбойни'к, врывалась через пробоины бортов Івнутрь
судна; она через разбитые коминг-сы и элеваторы с'пу~
скалась еще ниже. Трюмные машинисты во главе с
инженер~механиком Румсом не успевали ее откачи-І
вать. Корабль уже принял ее в свою утробу не менее
пятисот тонн. Словом, вода, которой спасались мы
от пожаров, угрожала нам холодной и мрачной моги-
лой моря.

В операционном пункте на столе лежал тяжелора~
неный и слабо стонал. Старший врач Макаров, што-
пая ему иглой пробитый салиник, выпрямился и, под
вернув голову к фельдшеру, хотел, очевидно, что-то ска-
'зать ему. В это время крупный снаряд ударил в правый
броневой пояс, против операционного пункта. Корабль
рванулся и звучно задрожал, словно огро'мней'ш'ий ба-
рабан. Казалось, что сейчас развалятся все его сто
шпангоутов, эти стальные ребра, скрепляющие корпус
судна. В операционном пункте немногие устояли на но-
гах.' Старший врач Макаров качнулся и овалился на
оперируемого пациента. Тот визгливо завопил. В трево-
ге подняли головы и другие раненые. Не прошло и пол-
мшнутьт, как раздался второй такой же удар в правый
борт. Электрическое освещение погасло. Началось об--
шее смятение. В темноте, заглушая стоны завозивших»
ся раненых, прокричал старший врач:

--- Уопокойтесь, ребята! Ничего особенного не слу-
чилось. Успокойтесь!

Санитары уже зажигали заранее приготовленные
свечи. В полумраке я увидел бледные лица и налившие-
ся ужасом глаза. У матроса с тяжелой раной в груди
началась рвота; он встал на четвереньки и, хр-иля, вые
ли;вал содержимое своего желуд'ка на неподвижно ле=11
жавшего своего соседа. Другой, мотая забинтованной
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головой, л-ез на -переборку и ца-рапал ногтями железо.
Бредил, дергаясь на матрице, комаІндир судна:

-- Ваше превосходительство, где ваш план боя?..
Уяволь'те со службы. Подлости я не потерплю... Ваше
превосходительстчво...

И громко командовал:
--- Вызвать наверх всех кондукторові..
Бредили и другие ранненые.
Все это было настолько непривычно для меня, что

«кружилась голова.
Минеры, наконец, исправили электрическое осве-

хцение.
Чувстьуя сухость во рту, я бросился к воде и с жад-

Іностью принялся пить. Неожиданно кружка вылетела
у меня из рук. В операционное поменценне с шумом во~

авался воздух, и в тот же миг загрохотали обломки над
самым люком коридора, как будто обрушилось над на-
ми каменное здание. Сейчас же начался крон на пра-
вый борт. Одновременно с этим наше помещение на»
полнилось газами и дымом. Трудно стало дышать --чад
проникал в лег=кие 'и мутил сознание. Крики и вопли уси-
ливал'и безумие. И никакими уговорам-и, никакими уг-
розами уже нельзя было остановить тех, которые дви-
нул-ись к гвыходу. Паника продолжалась минуты две, по»
ка инженер Васильев не выключил вдувную вентиля-
цию, труба которой 'выходила на шкагнцы. Воздух бы--
стро онистился.

Крон .на правый борт градусов в шесть продолжал
оставаться. Очевидно, броневые плиты, расшатанные в
стыгках ударами снарядов, дали течь. Кроме того, вода,
гулявшая по батарейной палубе, слилась к одному бор~
ту. Было одно желание у всех-“скорее выпрямился бы
корабль.

Медицинский персонал опять. занимался своим де-
лом. Но 'мне эта работа казалась уже бессмысленной.
Бронєіносец, до сих пор охранявш'ий нас, окоро превра~
тится для всего экипажа 'в железный балласт. А не все
ли. равно, как опуокаться 'в морскую пучину -- с перевя~
занньгми или с неперевязанными ранами?

Моня тошнило от за'паха крови и лекарств. Мозг пе-
реставал воспринимать новые впечатления. Я не мог
больше оставаться 'в операционном пункте и, ничего не
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соображая, полез на верхнюю палубу, усталый и без-
различІный Ік опаоности. Раздался сигнал: «Отражение
минпн'ой атаки». Но на самом д-еле вокруг никаких ми~
ноносцев не было видно. Как после выяснилось, этим
сигналом старший офицер Сидоров вызвал прислугу мел-
кой артиллериидля тушения пожаров. Выскочило 'на-
верх человек десять. В этот момент недалеко от судна
упал снаряд в море, скользнул по его поверхности, раз-
бросал брызги и ри'кошетом снова поднялся на воздух,

. длинный и черный, как дельфин. Д'вадцатипудовой тя~
жестью он рухнул на палубу. На месте взрыва взметну~
лось и разлилось жидкое пламя, замкнутое расползаю~
щи'мся кольцом бурого -дыма. Меня обдало горячей стру~
ей воздуха и опрокинуло на спину. Мне показалось, что
я разлетелся на мельчайшие частицы, как пыль от по-
рыва ветра. Это отсутствие ощущения тела почему-то
удивило меня больше всего. Вскочив, я не поверил, что
остался невредим, и начал ощупывать голову, грудь,
ноги. Мимо меня с криком пробежали раненые. `Два че-
ловека были убиты, а третий, отброшенный в мою 4,сто--І
рону, пролежал несколько секунд неподвижно, а потом
быстро, словно по команде, вскочил на одно колено и
стал дико озираться. Этот матрос как будто намеревал-
ся куда-то бежать и не замечал, что из его распоротого
живота, 'как тряпки из раскрытого чемодана, вывали~
вались внутренности. А когда взгляд его остановился
на обрывках кишок, он судорожно, дрожакдими рука-
ми начал хватать их и засовывать обратно в живот.
'Это проделывалось молча и с такой торопливостью,
словно еще можно было спасти жизнь. Но смерть
уже душила его. Он упал и протяжно, по-звериному за~
ревел.

- Я хотел бежать вниз, но откуда-то услышал голоса:
-- <<Бороди~но>>1 «Бор-одино»!
Появившись на верхней палубе я первым делом об~

ратил внимание на этот броненосец. Ведя за собой эс~
кадру, Он имел уже крен, на правый борт и тоже
пылал. На нем горели мостики, адмиральский салон, вы-
рывалось пламя из орудий'ных полупортов, играя багроо
вым отсветом на воде. А теперь то, что я увидел, ото›
звалось в груди раздирающей болью. «Бородино», не вы~
ходя из строя, быстро повалился на правый борт, сде-
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лав последний залп из кормовой двенадцатидюймовой
башни.

Это случилось в 7 часов 10 минут.
Мы пропустили «Бородино» іпо своему правому бор~

туи пошлги дальше.
За время боя я был переполанен потрясающи'ми

впечатлениями. Но на этот ра'з в моем сознании обра~
зовалась пустота, сл'о'в'н'о для того, чтобы воспринять и
закрепить в памяти новую страшную картину.

Во главе оказался 'полуразбитый «Орел», почти по~
терявший боевое значение. Настала пора, когда ему
пришлось вести ,за собою остальные суда. Неприятель
весь свой огонь перенес на наш броненосец.

Угасал день. На западе, приплюснутый облаками,
длинной кровавой раной догорал закат. Ветер по-преж-
нему буд~оражил море, подгоняя за-рдевш'иеся волны. До
полІных сумерек осталось несколько минут, но их было
вполне достаточно, чтобы почувствовать себя вне жиз-
Ініи. Я прилип к вышедшей из строя правой Іносовой
шестидюймовой башне и не в силах был стряхнуть с
себя оцепенение. Словно кто~то другой решил за меня
вопрос о выборе смерти: лучше погибнуть от сгнаряда
«на открытом месте, чем провалить-ся на морекое дно, за-
живо погребен'ным внутри брогненосца.

Казалось, не со стороны неприятеля, а с разверз-
шегося неба падали на судно и вокруг него снаряды.
«Орел» представлял собою плавучий костер. На кор-
м'овом мостике рыжие языки пламени, прыгая и кида~
ясь, поднимались до марса грот-мачтьк. Дым, подхвачен-
.ный ветром, разлетался клочьями. Я думал о том, как
это все выдерживают человеческие нервы и как броне-
носец> продолжает еще плыть в таком смерче огня и
воды.

Я вытащил из кармана брюк носовой плато-к и раз-
вернул его. На :нем были две голубые буквы: <<А. Н.»,
вышитые рукой матери, когда я ездил на родину
в отпуск. Я ни разу не употреблял этот платок и
лишь в день сражения почему~то взял его из своих ве-и
щей. Теперь, стоя у правой башни, я впервые начал
вытираться 1им и, хотя я не был ранен, увидел
на нем кровь. Это меня очень огорчило: отмоется кровь
или нет?4
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Часть первая. Глава 6-
«88 ВЫМПЕЛОВ БЕЗ ВЛАСТИ»



Часть вторая. Глава 3.
«У НАС 'ГРИСТА ПРОБОИН»



Небыло сомнения, что'корабль напрягает последние
свои силы. И в то же 'время в голове у меня торчала пу-
стя'ковая мысль: «Если выстирать платок с содой, то,
пожалуй, он отмоется, но на нем 'может полинять го-
-лубая 1вышгивгка...» Тут передо мной, совсем близко, об*
одаів жаром лицо, мелькнула сияющая звезда величи-
ною с детскую голову. Это пролетел осколок с горящим
на нем взрывчатым веществом и 'в двух саженях от меня
ъв-гьился в палубу. От Ін-его, извиваясь, поползли золо-
тые змеи. Вдруг что-то смяло меня, окомкал-о, ослепило.
Казалось, что я попал в объятия морского чудовища и,
задыхаясь, полетел вместе с ним за борт. Не сразу 'мо-
жно было догадаться, что на меня обрушился столб во..-
ды. ІПод его тяжестью 'я покатился по палубе. А когда
поднялся на ноги, то увидел, что неприятельские суда
повернули' от нас вправо «все вдруг» и направились в
норд-остовую четверть. В последний раз, вероятно из
кормовых орудий, был сделан залп уже по зареву по.-
жара, охватившего г 'аш корабль. 'За кормой у нас одно-
временно упало до сорока-снарядов, столько же взмет-
нулось фонтанов, вспыхнувших'огненным блеском, и на
этом дневной бой закончился.

3. У НАС ТРИС'ГА ПРОБОИН

Ночь наступила быстро.
«Николай І», на котором 'находился контр-адмирал

Небогатов, стал обгонять наш броненосец, держа на
мачтах сигнал:

«Следовать за мной. Курс норд-ост 23°».
Через несколько мІигнут флагманский корабль всту-

пил в голову эскадры, а наш «Орел» занял второе
место в. строю.. За нами шли «Апраксин», «Сенявин» и
другие броненосц-ы, уделевшие от дневного артиллерий~
ского боя.

В это время на смену главным неприятельоким силам
появилась на горизонте минная флотилия. Быстроход-
ная, она должна была гвыпол'нять ту же роль, какую
возлагают на суше на кавалерию: окончательно добить
доз-организованные и отступающие силы противника;
Разбившіись на небольшие отряды, миноносцы темными
силуэтами двигались на -нас с севера, с востока, с юга.

'7. А. С. Новиков-Прибой. 'Г. 4. 97



В сравнении с броненосцами эти суденышки казались
маленькими и безобид'ными игрушками. Море на”
крывало их р'ва-ными плащами волн, а онни, захлебы-
вая'сь водою и падая с борта на борт, стремительно при~
ближали-сь Ік нам. Но мы хорошо знали, 'какую разру~
Щительную силу несут онІи броненосцам. Каждая удач~
но Івыпущенная с миновносца торпеда, эта стальная са~
модвижущаяся сигара, «начинен'ная пятью пудам-и пи~
рок-силіина, грозит нам неминуемой гибелью.

Началась паника. «Николай І», уклоняясь от минных
атак, повернул влево. За иим пошли и остальные ко-
рабли. Но одни из пнІих повора-чивались «все вдруг»,
другие-_«последовательно». Кильватерный строй рас~
сыпался, и суда сбились в кучу. Но это продолжалось
недолго: после того как броненосцы склонились на юг,
они снова вытянулись в кильватерную колонну.

Наши крейсеры с миъноносца-ми и транспорта'ми, до
этого следовавшие за главными оилами, теперь оказа~
лгись впереди нас. Наступил момент, когда они должны
были бы приблизиться к броненосцам и взять их под
свою защиту от минных атак. Такая же обязанность ле~
жала и на наших миноносцах. Но случилось нечто не~
постижимое. Крейсеры и миноносцы тоже повернули
єна юг и, увеличив ход, скрылись в темноте. Невольно воз-
кнгиькал вопрос: какими соображениями руководствовался
командующий отрядом крейсеров контр-адмирал Э~н'к~
'вист? Около бро-неносц-ев остался один лишь крейсер
«Изумруд». Небогатов приказал ему держаться на ле-
вом траверве «Николая» и отгонять противника.

По линии колонны было передано световым сигналом
распоряжение адмирала:

«Иметь ход тринадцать узлов».
Под облаками, плоско нависшими над морем, шумел

ветер. В сгустившейся тьме неслись, как привидения, бе-
лые гребни Іволн. Броненосцы, отбиваясь от минных атак,
вспыхивали багровы-ми проблесками, словно длинный
ряд маяков. К учащенным выстрелам мелкой артилле-
рии присоединялись сухие стрекочущие звуки пулеме~
то-в. По временам бухали крупные орудия. І'-І(-:-пр1×1ятель--І
ские миноносцы, едва заметные для человеческого глаза,
отстуіпал'и 'под градом наших снарядов, но скоро опять
появлялись, уже с другой стороны.
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Четыре передних броненссца, в том числе и «Орел»,
на котором успели потушить пожары, шли, погруженные
во мрак, без обычных наружных огін'ей и без боевого
освещения. На корме каждого корабля горел лишь один
ратьеровский фонарь, огонек которого, прикрытый с бо~
ков, итзлучался, как из щели. Этим светом мы и руковод-
ствовались, идя в кильватер головному. Контр-адмирал
Небогатов еще Ово время следования на Дальний Восток
'приучил корабли своего отряда ходить без огней. И те~
перь это пригодилось. Остальные наши суда, находивши-
еся в хвосте, беспрерывно метали лучами прожекторов.

«Орел», только теперь случайно попавший под
командование Небогатова, не применял боевого освеще»
ния по другим причинам. Из шести имевшихся у нас
прожекторов не осталось целым ни одного. Несмотря
на принятые меры защиты от осколков, они все были уни~
чтожены. Решили 'приспособить прожекторы, снятые
перед боем с катеров и спрятанные внизу судна. Они
немедленно были извлечены наверх. Миінеры, руково-
диІмые младшим м'инным офицером лейтена'нтом Мод-
залевскичи, подали к нам летучие провода от. главной
динамо-машины, но получился такой слабый свет, что
он не оправдывал своего назначения и лишь привлекал
к себе противника. К великому огорчению начальства
и команды, пришлось отказаться от боевого освеще-
ния. Но, как потом мы узнали, это было нам на пользу.

При отражении минных атак на «Орле» могла дей-
ствовать лишь часть артиллерии: носовая двенадцати-
дюй'мовая башня с одним орудием (у второго орудия
была оторватна дульная часть), одна правая носовая
шестидюймовая башня, работа'вшая вручную, и четыре
47-«миллиметровые пушки, расположенные на мостиках.
Уцелела еще кормовая двенадцатидюймовая башня, но
при ней осталось только четыре снаряда,-- их берегли
на тот случай, что, может быть, опять придется встре-
титься с линейным-и ко аблями противника. Сохра-
«нгилось также несколько 5~миллиметровых пушек, но
имзи нельзя было пользоваться: стоило только открыть
полу-порты, как в батар-ейную палубу немедленно на.п
чинали попадать волны. Остальные башеніные и ка-
зематные орудия были или окончательно разрушены, или
требовали значительных исправлений.
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С такими средствами самозаіциты «Орел» отбивался
от мин-ных атагк. Но эт'им 'не ограничивало-сь его бед-
ственное положение. Он имел до трехсот' больших и
малых пробоин. Правда, все они были надводные,
но в них не переставали захлестывать волны. кро-
ме того, давали течь в стыках и расшатанные броневые
п'литы. Броненосец принял в свои внутренние помеъце-
тічия, как ока-зано, более пятисот тонн Іводы, и оїна, «не-
смотря на все старания трюма-Іых, продолжала угро-
жаюпце лр.,ибывать увеличивая осадку корабля.

Становилось все очевиднее, что море засасывает его.
Когда доложили об этом старшему офицеру Сидо-

рову, он сейчас же распорядился:
-- Мобилизо'вать всех, кого только можно, чтобы иза

бавить судін'о от воды.
Это распоряжение было передано из боевой рубки

по случайно уцелевшей трубе в' центральный пост, а от-
туда оно полетело по всем отде'лениям корабля.

Часть экипажа оторвали на борьбу за плавучесть ко-
=рабля. Остальные люди продолжали работать каждый
по своей специальности. Приступил и я к своим прямым
обязанностям. Судовой ревизор лейтенант Бурнашев
приказал старшему бат.алеру, кондуктору Пятовскому,
«и мне заняться выдачей команде мясных консервов. Это
происходило в кормовом минном отделении. Ярко горе-
ли электрические лампочки. Из разных пометцений при-
ходили Іматросы 'и вы-страивались в очередь. Их было
немного, и все же банки с мясом выдавали им под
строгим учетом. Здесь же присутствовали сам ревизор,
пришедший из центрального поста. Бурнашев, стрях~
нув с толстогубо-го и прьнцеватого лица обычное выра-
жение лени, оживился 'и допрашивал каждого матроса:

--- Откуда?
--- Из патронного погреба левой средней башни,

ваше благ-ородие,--. отвечал матрос.
-- С=к~олько вас там?
--- Двенадцать человек.
-- Та-к, получишь три банки.

'Пятовский записывал, кому, в какое отделение и
сколько пошло кон-,сервов а я 'выдавал их.

Очередь дошла до -ми-нера Привал-ихъитна.
--- На сколько?
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-- ,Для двоих, ваше благородие.
-- Одну банпку можно отпустить только на четыре .

человека. Полагается по четверти фунта мяса на каж~
дого.

-- Мы, Інаше благородие, поделим'ся с рулевыми.
-- Смотри, чтобы без обмана.
Один иІз машинистов, до неузнаваемости запачкан»

ный смазочным маслом и грязью, рассердился на реви~
зора и, отказавшись от консервов, полез по трапу на-
верх. С батарейіной палубы донесся его голос:

--- Офицером еще называется! А у са'мого от жадно-
сти прыщи лопаются. И ходит раскорякой, точно кра-І
нец подвесил себе между ног. Заживо сгнил. Будешь
тонуть-мы тебе этих консервов во все карманы на~
суем, зараза проклятая!..

И хотя лейтенант Бурнашев все это слышал, он по~
чему-то растянул толстые губы в улыбку.

-- Что он, чумазый дурак, там разорался? Надрьгз~
гался, должно быть?

-- Он пьян, ваше благородие, от собственного по.і
та,--- подчеркнуто процедил кто-то из матросов.

'Бурнашев замолчал и недоверчиво покосился на
команду.

ч Не было та'ко'го случая, чтобы там, где можно было
получить еду, не присутствовал кочегар Бакланов. Он
придвинулся к ревизору почти вплотную и, обдавая его
запахом водки, насмешливо заговорил:

--- Зря вы, ваше благородие, помногу выдаете им кон-
сервов. Раз-ве можно так-иелую банку на четыре че.-
ловека? Оіни облопаются и спать захотят. А тут нужно
корабль защищать. Я вот со вчерашнего дня хоть бы
одіну крошку с'ьел. Нет аппетита, да и только. Все ду-
маю, как отечество спасти...

--- Перестань болтать! -перебил ревизор.-- Короче
говоря -- сколько?

-- На три кочегарки, ваше благородие, больше пя~
ти банок не надо.

-- Выдать!
Я понимал жадность бывшего крепкого мужичка, а

теперь 'кондуктора Пя'говского. При разговорах со мною
у него не раз прорывалась его ,заветная мечта-_нако»
пить на казенный счет деньжонок и открыть какую-ни.-
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будь торговлю. Но стремление к наживе лейтенанта
Б'урнашева было для меня необъяонимо. Этот богатый
курлский по'мещ'ик дрожал 'над Ікаждой багнікой коисер~І
вов и проявлял в'еличайшую окаредн-ость в то время,
когда наверху беспрестанно бухали орудия и когда
каждая секупнда угрожала [наім взрывом от неприятель-
сгкой торпеды.

Под каким-то предлогом я ушел из минного отделе-
ния и поднялся на батарейную палубу.

На батарейной палубе, чтобы уменьшить для про-
тивника видєимость судна, горели лишь сигн'ие элеьктри~
ческие лампочки. Было полусумрачно. Броненосец ка-
чался. Пл'ескаясь, вспыхивала холодным блеском вода.
Иногда она с шумом скатывалась к тому борту, на ка~
кой кренилось судно. Шлепая по ней ногами, я бродІил
с одного Іместа ,на другое. Все здесь стало непривычным
для глаза, как будто я попал 'на чужой корабль: и
оставшиеся обломки от некоторых 75-миллиметровых пу~
шек, и разгромленные переборки офицерских кают, и
элеваторы с вырваннными боками, Іи хлюпающие дыры
в бортах. В слабом синем ов'ете с трудом узинавали'сь
встречающиеся офицеры и матросы, тр~е|вож|но~торопли~
вые, с бледно-зе-млистыми лицами, с провалившимися
глазами. В [первую минуту мне показалось, что я нахо-
жусь среди оживших мертвецов. Это впечатление уси-
ливалось при виде Інеубранных трупов убитых матро-
сов и мичмана Шупинского,-- они перекатывались вме-
сте с водой, сталкивались 'ме-жду собой, повертывались
головами то в одну сторонгу, то в другую.

Если тнаверху люди были заняты главпным образом
отргаакением`мгинных атак, то здесь часть экипажа всю
свою энергию расходовала на борьбу за остойч'ивость
корабля. Мичман Карпов со своим пожарным дивизио-
.ном, трюмный инженер-»механик Румс с лучшими слеса»
рями Іи трюмными маши'н'истами, боцманы с плотвниками
и строевыми матросами заделывали пробоины. Некотом
рые дыры былги небольшие, в -кулак воличиною. Но дыр
было много, и все вместе они пропускали значительное
количество воды. Их забивали деревянными кл'иіньям'и
или втулками с 'промасленной паклей. Сложнее обстоя-
ло дело с большими Іп-робоиін'ами. Никто не знал, что
кондукторская кают-компания была наполнена водой,
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удерживаемой лишь тринадцатой переборкой. Когда в
ней отдирали дверь, то черезкомингс, пугая людей,
хльънули в сторону к-ормы шумные потомки. Кто-то нервно
взвизгнул. Некоторые из матросов, полагая, что затоп»
лена 'вся носовая часть суд'на, бросились бежать. Но
их остановил своим окриком фельдфебель Мурзин:

--- Куда вы, кроличьи души? Назад!
`Цыры в этой каютакотмпании начали забивать матра-

цами и койками, потом накладывали на них доски, за-
ж'имая их упорами.

Но больших пробоин было немало и в других ча-
стях корабля. В каюте лейтенанта Ларионова был вы~
рван кусок борта размером пять на шесть футов. К сча~
стью, отверстие было ровное, с гладкими краями, слов»
но 'вьірезанное ножницами, и это дало возможность
быстро его заделать. Зато не так легко было справить-
ся с 'пр-обоиной на сотом шпангоуте. Двенадцатидюймо-І
вый снаряд так закудрявил ее края, что сколочен~
ный деревянный щит никак не могли плотно приладить
к борту. Плотники снова переделывали щит. Слесаря,
сту'ча ку.валдами, старались выпрямить загнутые края
отверстия. Все было бесполезно. Мичман Карпов рас-по.-
рядился:

-- Тащи сюда одеяла и маты. Быстро!
И только после того как щит подбили с одной сто-›

роны одеялами и матами, он остановил приток воды.
Но больше всего чувствовалась угроза моря со сто-

роны пробоины в кают-компании. Здесь не было элек»
трического освещения. Пользовались только ак-кумуля»
горными лампочками, да и то изредка, чтобы не при.ш
влечь светом противника. Выполняя указания трюмнозя
го инженера Румса, работали впотьмах, на ощупь, на»
ходясь по пояс в воде.

°

Слышались разн-обойные голоса:
--- Плечом поддерживай доски!
---- У'поры давай!
--- Что ты мне тычешь койкой в лицо?
--- Одеяла подклады-вай!
-- О, дьяволы, ногу придавили!
В руке инженера Румса загоралась на несколько

секунд аккумуляторная лампочка. В ее свете видны бы~
ли сопнутые спины и натуженные лица тех, кто старал»
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ся удержать временное сооружение перед пробоиной
высотой 'в человеческий рост. Казалось, еще немного
усилий, и задание будет выполнено. Но тяжелые волны
били снаружи, вышибали все приспособления защиты
и опрокидывали людей. Чужое море тоже будто мсти~
ло нам. Но матросы не хотелли сдаться без боя. Огни
падали, захлебываясь, и снова поднимались для борь-
бы с -в~одою, ставшей теперь главным нашим врагом.

Инженер Румс крикнул:
-- Ничего, ребята, у нас так не выйдет! Попробуем

применить другой способ.
Работа началась с наружной стороны борта. Реше-

но было наложить на рану корабля парусиновый пла-
стырь, закрепив его края за леерные стойки и за полки
сетевого заграждения. Пока возились с этим делом, вол-
ны не переставали бить людей, угрожая совсем смыть
их в море. Однако цель была достигнута-“доступ во~
ды внутрь судна уменьшился по крайней мере на две
трети.

Таким же способом справились и с другой громад-
'ной пробоиной на семьдесят первом шпангоуте.

Пятьдесят человек в это время были заняты устра»
нением воды с батарейной палубы. В полумр'аке мат-
росы сгоняли ее вниз, к помпам и турбинам, другие чер~
пали ее ведрами, банками из-под масла и выливали за
борт через мусорные рукава. Не переставали действо-
вать и брандспойты. Несмотря на все принятые меры,
вода лишь чуть-чуть начала убывать. А может быть, это
только казалось так, потому что слишком велико было
у нас желание скорее избавиться от нее.

Этой партией матросов руководил боцман Воеводин.
На этот раз его покинуло обычное спокойствие. Воз-
бужденный, в фуражке, съехавшей на затылок, он ме-
тался от одного человека к другому и, заглушая свой
собственный страх, кричал неестественно громко:

-'-- Проворнее, ребята, работай! Лучше на берегу
пить водку и обнимать баб, чем опускать-ся на морское
дно или погибать в зубах акулы...

Из операционного пункта поднялся на батарейную
палубу инженер Васильев, поддерживаемый трюмным
старшинной Осипом федоровым. Васильеву, очевидно, са~
мому хотелось посмотреть, что здесь делается, и помочь
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людям своими указаниями. Но когда он, шагая при
помощи костылей, попробовал приблизиться к правому
борту, броненосец случайно накренился в эту же сто~
рону. Одновременно с гулом хлынула к правому борту
вода, залив Васильеву ноги выше колен. Он вернулся
назад и в этот момент встретился со мною.

--- А, и вы здесь!
--- Так точно, ваше благородие.
Поблизости стучали ку-валды, лязгало железо. Это

очищали элеватор, чтобы восстановить по нему подачу
75~миллиметровых патронов из погреба.

Мы остановились перед люком в машинную мастер»
скую.

Васильев, оглянувшись, покачал головою и, сказал:
-- Мы держимся чудом. Броненосец может в любой

момент пойти ко дну.
--- Это как же так? -спросил я, удивленно глядя

на Васильева.
-- Очень просто. Два часа тому назад я разговари-

вал с трюмным инженером Румсом, и мы пришли к не~
утешитсльному выводу. Сообразите сами. Кочегары
сжигали только тот уголь, что находился внизу, у них
под руками. От артиллеристов мы узнали, что израс»
ходовано из погребов около четырехсот тонн снарядов
и зарядов. По батарейной палубе гуляет более двух~
сот тонн воды. Вы представляете себе, насколько пере~
местился на корабле центр тяжести? Броненосец может
выдержать крен не больше восьми градусов. Один толь-
ко лишний градус-и броненосец перевернется вверх
килем.

От сообщения инженера на меня повеяло таким
ужасом, как будто к моему затылку приставили дуло
заряженного револьвера.

Осип федоров ушел от нас помогать своим трюм~
ным машинистам. Я проводил Васильева в машинную
мастерскую. Жалуясь на головную боль, он улегся на
токарный верстак и попросил меня подложить что-ни-
будь под голову. Я принес ему свой бушлат.

---- Может быть, ваше благородие, вы подниметесь
на верх'нюю палубу? Я помогу вам.

Васильев грустно улыбнулся, сузив от яркого элек-
трического света зрачки.
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--- Зачем? Если наш «Орел» пойдет ко дну, то и здо~
ровые едва ли спасутся. А мне, по-видимому, погибать.
Лучше останусь здесь, чтобы сразу, без мучений, рас~
статься с белым светом. Я на все смотрю трезво. Во-
семь градусов-наш предельный крен. А эту предель-І
ную ци-фру легко можно превысить 'при крутом повороте
судна. Я просил Румса предупредить об этом старше-
го офицера. Кроме того, я и от себя послал ему записку.

поднялся наверх один. Тьма была настолько гу~
стой и плотной, что, казалось, давила плечи. Простран-
ство шумело ветром и всплесками моря. Вокруг мачт
бились обрывки снастей, и где-то жалобно звенел ото-
рванный лист железа. Постепенно мои глаза стали раз~
бирать предметы. Я осторожно пробирался к носовому
мостику и, чтобы не провалиться в какую-нибудь про-
бои›ну, ощупывал ногой каждый аршин палубы. Часто
приходилось отступать назад и обходить опасные ме-
ста. Под ногами, там, где от снарядов была прогнута
палуба, хлюпала вода, доходившая почти до колен.

Внезапно до меня донесся из-за борта отчаянный
крик:

-- Спасите!н Погибаю!" Братцы, спасите!н
Кто это кричал: офицер или матрос? И как он попал

в море? Сорвался ли с борта «Николая І», шедшего
впереди нас, или случайно остался в живых с какого»
нибудь уже погибшего корабля? Об этом знало толь-
ко море. Наш броненосец, не останавливаясь, шел даль.-І
ше. Он и не мог заняться спасением одного человека,
когда вопрос стоял о сохранении жизней всего экипа»
жа. Взывавший о помощи голос, надрываясь, быстро
уносился за корму и становился все глуше, словно по»
гружался в бездну. Я с дрожью подумал: «Может быть,
и нам придется так барахтаться в морской пучине..
Сколько теперь людей, разбросанных волгнами в раза
ные' стороны, держатся на воде, доживая последние
минутьі..,››

С трудом я добрался до носового мостика. Справа
от боевой рубки, привалившись к ее броне, стоял чело»
век и через бинокль всматривался в ночную тьму. Это
оказался старший сигнальшик Зефиров.

--- Как дела, Василий Павлович?
-- Пока идем без остановки.
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--- Куда? Восвояси или в нейтральный порт?
--- Хватился! Еще с десяти часов «Николай» повер~

нул на прежний курс норд-ост двадцать три градуса.
Пробираемся во Владивосток.

Мне казалось, что и контр-адмирал Небогатов до~
пустил величайшую ошибку. Он не мог не сознавать,
что мы разбиты, разбиты безнадежно. А раз так, то
он, как и всякий другой военачальник, при таких усло~
виях должен был заботиться лишь о том, чтобы сохра-
нить для будущего времени остатки вверенных ему сил.
Конечно, нечего было и думать о возвращении в Балтий~
ское море: оно слишком далеко. Но у нас была другая
возможность выйти из создавшегося положения: завер-
нуть в ближайший нейтральный порт Китая и там раи
зоружиться. Адмирал Небогатов этого не сделал, не»
смотря на то, что командовал теперь остатками эскад-
ры самостоятельно и мог по~своему решать вопросы так~
тики и стратегии. Он слепо подчи'нился субординации и,
выполняя приказ Рожественского, повел унелевшие су~
да во Владивосток. Для чего они там будут нужны, ко~
гда этот порт уже потерял для нас всякое значение.э
И где была гарантия, что мы снова не будем встрече-
ны японцами в их море? Это была наша третья попыт~
ка прорваться через опасный двор противника к своей
далекой земле, не имея никаких шансов на успех. Не.-
вольно складывалось впечатление, как будто нас, изму~
ченных и обескураженных, толкала к гибели чужая
злая воля.

Зефиров сообщил мне еще новость:
--- Мы чуть свой крейсер «Изумруд» не пустили ко

дну. Приблизился он к нам с левой стороны. Наши при~
няли его за неприятеля и давай по нем жарить. Че-
тыре выстрела сделали. К счастью, не попали в него.
А то больше не пришлось бы ему плавать.

Я случайно -оглянулся назад. В этот момент далеко
от нас, позади левого траверза, море взметнуло багровое
пламя, и мы услышали отдаленный рокочущий грохот.

---- Что это значит? --- спросил я у Зефирова.
-- Вероятно, какое-нибудь судно взорвали миной,---

ответил он озябшим голосом.
В воображении возникла страшная картина тону~

щего судна с барахтающимися людьми, пожираемыми
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волнами. Чье оно, это судно: японское или наше? Но
эти далекие и невидимые жертвы войны заполняли
лишь часть моего воображения. Главное же мое внима~
ние было приковано к своему кораблю: не прозевали бы
и у нас приближения противника. По краям мостика
расположились сигналыцики, оглядывая ночной гори-
зонт; около двух уцелевших 47-миллиметровых пушек
находились комендоры. На крыше двенадцатидюймо~
вой башни возвышалась крупная фигура лейтенанта
.Павлинова, который забрался туда, чтобы лучше
следить за японскими миноносцами. Временами по его
зычному приказу эта башня, а также и носовая пра~
вая шестидюймовая поворачивались своими жерлами
в ту сторону, где замечался подозрительный силуэт
судна.

Я заглянул в боевую рубку. Из начальства находи~
лись там четверо. Из них только младший минный офи-
цер лейтенант Модзалевский остался невредим, все
же остальные были ранены. Лейтенант Шамшев,
соннувшись, сидел на палубе и слабо стонал. Старший
офицер Сидоров, изнемогая, привалил забинтован'ную
голову к вертикальной броне рубки. Лейтенант Модза-
левский и мичман Саккелари следили через прорези
за «Николаем І», на корме которого, как путеводная зве-
зда, излучался лишь один кильватерный огонь. У штур-
вала стоял боцманмат Копылов, плотный и. смуглый
сибиряк с небольшими жесткими усами. Это был луч-
ший рулевой, з'навший все тонкости своей специально-
сти и великолепно освоивший все капризы судна при
тех или иных поворотах. Он низко опустил го'лову, как
бы пряча от других свое лицо, оцарапанное мелкими
осколками. Кисть правой руки была обмотана вето-
шью-ему оторвало два пальца. С раннего утра, как
только появились японские разведчики, он занял свой
пост и, хотя потерял много крови от. ран, бессмен'но
стоял, перед компасом, слов'но притянутый к нему маг-
нитом. В рубке находились еІце двое- сигнальъцик Ше-
мякин и кондуктор Казинец.

-- <<Адмирал>> поворачивает влево!--крикнул мич-
ман Саккелари.

Старший офицер сразу выпрямился и скомандовал:
-- Не отставать!
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И, повернувшись к Копылову, добавил:
-- Осторожно клади руля!
--- Есть осторожно клади руля,-- угрюмо ответил Ко~

пылов.
«Орел» покатился влево и в то же время начал кре~

ниться на правый борт, в наружную сторону циркуля~
ции. С верхней и батарейной палуб донесся до боевой
рубки зловещий гул воды. Неприятельским огнем еще
в дневном бою были уничтожены все креномстрьі, но и
без них чувствовалось, что корабль дошел до последней
черты своей остойчивости. Свалившись набок, он дро-
жал всеми частями железного корпуса. В рубке, зная
о восьмиградусной предельности крена, все молчали,
и, вероятно, всем, как и мне, казалось, что наступил мо-
мент ожидаемой катастрофы. Так продолжалось до тех
пор, пока броненосец, постепенно поднимаясь, не встал
прямо. °

--- Молодчина «Орел»! “облегченно вздохнул стар~
ший офицер.

инут через пятнадцать, когда начали ложиться на
прежний курс норд-ост 230, опять повторилось то же,
самое. °

Контр-адмирал Небогатов проделывал такие пово-
роты, очевидно, для того, чтобы затруднить действия
неприятельских миноносцев. При этом каждый раз мы
теряли флагманский корабль. «Николай І» поворачи-
вался почти на пятке, а мы, чтобы не допустить боль-
шого крена своего судна, вынуждены были описывать
циркуляцию с большим радиусом. Свсркавший перед на-
ми огонек ратьеровского фонаря на время исчезал. Мы
рисковали совсем разойтись с флагманским кораблем.
Но в этих случаях всегда выручал старший сигналыдик
Зефиров. Для его больших серых глаз как будто совсем
не существовало тьмы --он все видел. Благодаря его
указаниям снова находили флагманское судно.

-- Меня сильно знобит,-- пожаловался старший офи~
дер Сидоров.

Мичман Саккелари посоветовал ему:
--- Вам необходимо спуститься воперационный пункт.
Сидоров что-то хотел сказать, по его перебил чей-то

нервный выкрик с мостика:
-_-- Миноносец! Миноносец!
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Впереди справа сверкнул огонек.
Моментально забухали орудия.
-- Мина! Мина! --- завопил чей-то голос.
Я выскочил на правое крыло мостика и застыл на

месте. Было видно, как выпущенная неприятелем тор~
педа, -оставляя на поверхности мноря фосфорический
блеск, неслась наперерез нашего курса. Гибель каза-
лась неизбежной. Все были бессильны что-либо пред-
Принять. В висках отдавались удары сердца, словно от-
считывая секунды жуткого ожидания. Сознание за~
полнилось одним лишь вопросом: пройдет ли торпе-
да мимо борта, или внезапно корабль будет потря-
ссн до последней переборки и быстро начнет погру~
жаться в могилу моря? По-видимому, наш час еіце
не пробил_торпеда прочертила свой сияю1ций
путь перед самым носом броненосца. Люди вернулись
к жизни. ~ '

Старший офицер крепко выругался, а потом, словно
спохватившись, воскликнул:

-- Господи, прости мою душу окаянную!
Сигналыцик Зефиров промолвил:
--- Вот подлая, чуть не задела.
И, сорвав с головы фуражку, начал колотить ее

о свои колени, словно стряхивая с нее пыль. ^
Слова и фразы других офицеров и матросов звуча-

ли странно и нелепо, как будто произносились во сне.
Бешеные атаки минных судов прекратились только

после полуночи. В продолжение почти шести часов лю-
ди должны были выдерживать предельное для чело-
веческой психики напряжение. Наконец, изм'ученные мо~
ряки могли вздохнуть спокойнее,-- японцы, по-видимо~
му, потеряли нас окончательно.

Около боевой рубки неожиданно появился кочегар
Бакланов. Я пробрался с ним на кормовой мостик,
где мы решили провести остаток ночи. Здесь находилось
несколько человек из команды, и каждый имел в запасе
либо койку, либо спасательный круг. Мы тоже разы-
скали две койки, а потом, усевшись рядом, при-валились
к грот~мачте. Над горизонтом всплывал узкий обре~
зок луны. Кругом стало светлее. Словно возлюбленную,
я держал в объятиях свернутую коконом койку и при~
жимал ее к себе. Набитая пробкой, она в случае.ка~
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тастрофы может заменить мне спасательный круг.
Сквозь дрему слышался говор Бакланова:

-- Сколько церквей, сколь-ко монастырей вымали-
вают у бога для нас победу! Сотни тысяч попов и мо-
нахов поднимают свои очи к небу. А что толку? Веро-
ятно, у бога уши шерстью заросли -- не слышит он. Эх,
остаться бы живым! Уж я кое-кому док'ажу, сколько
стоит игла с ниткой...

Ночь медленно тянулась к рассвету. Но в памяти
осталась ехце одна картина, которая не забудется' до
конца моих дней. Я находился тогда на переднем мо~
стикс. Немного впереди правого траверза, в одном
,кабельтове от нас, наметился в темноте небольшой си~
"луэт какого-то судна. С одного из кораблей, шедших за
нами, его озарили лучом прожектора. Это оказался
японский миноносец. Будучи подбитым, он выпускал
пар и стоял на одном месте, беспомоъцный и обречен~
ный. На его открытом мостике виднелся командир. Же~
лая, очевидно, показать перед русскими свое презрение
к смерти, он стоял на одном колене, а на другое оперся
локтем и, покуривая, смотрел на проходившие наши су~
да. Сзади грянул выстрел из крупного орудия какого-
то корабля. фугасный снаряд ослепительно вспыхнул
в самом центре ми'ноносца. Открыли по нему огонь с на~
шего «Орла», но это было уже лишним. Там, где нахо-
дился миноносец, клубилось лишь облако пара и дыма.
Огненный зрачок прожектора закрылся. Все погрузи-
лось в непроницаемую тьму. Но еІце долго я не мог из~
бавиться от потрясаюъцего впечатления мгновенной
гибели судна. И хотя мысль подсказывала, что уничто-
жен противник, но сердце сжималось от зрелигца смер-
ти, поглотившей в одну секунду несколько десятков
жизней.

4. НАС ОКРУЗ-КАЕТ НЕПРИЯТЕЛЬ

Я экстерном держу экзамен за среднее учебное за~
ведение. По всем вопросам мои ответы вполне удовлет~
ворительны. Осуществляется моя заветная мечта, и уже
мереъцится физика-математический факультет Москов-
ского университета. Я буду студентом, а потом--уче~
ным. Какое это счастье для человека, вышедшего из ни~
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зов глухой и. дикой деревни! Но моя радость. преждс~
временна: я проваливаюсь по математике, провали-
ваюсь с таким стыдом, какого не испытывал-..ни один
ученик. Учитель, ееденький и сморщенный старичок
с поперечными погонами на плечах, долго смотрит
на меня...уничтожаюп_1,им взглядом, а потом, издеваясь,

'говорит:
--- Напрасно, молодой человек, вы.. только время

отнимаете у других. Вы-круглый невежда. Я даже
сомневаюсь, что вы знаете таблицу умножения. Ну
скажите, сколько будет --- семью восемь?

Математику я всегда любил, к экзамену готовился
упорно и долго. 'А тут не могу ответить на такой про-
стой вопрос. Что со мной случилось?- Хохочет весь класс.
Стоя у доски, я смущенно оглядываюсь. Передо мною
изувеченные люди- сосломанными руками, с раздробг-
лен'ным'и лицами, есть даже без головы. Но как они мо-
гут смеяться? Вместо человека какой-то кровавый об-
рубок катится к моим ногам. Вот около меня появляет-
ся мать и, заслоняя меня от страшного зрелища, лас--І
ково говорит:

-- Ничего,.сынок, не сокрушайся. Поступишь мона-
хом в монастырь...

Быстро тает ее заплаканное лицо. Остаются лишь
одни глаза, но и те, у'величиваясь, сливаются в сплош-
ную голубизну. Нет, это уже не глаза, а небо, чистое и
ясное, и в нем, извиваясь, летают черные змеи, гото-
вые опуститься на меня...

Я дернулся и окончательно проснулся, когда увидел
над собою исковерканную осколками гротамачту .с ко-
лыхающимися вокруг нее обрывками снастей. Парусн-
новая койка выпала из моих рук. Рядом сидел кочегар
Бакланов. Широкая улыбка расколола его закопченное
лицо с крупнымІ подбородком.

Он говорил: .
--- Ну и Ічудила ты! Бормочешь что-то, а разобрать

ничего нельзя. Я думал: неужели парень умишком
рехнулся? ' -

Над мерно вздымающейся зыбью вод широко рас-І»
простерлось небо. Ветер почти совсем стих. Грудь жадн
но вдыхала свежий морской воздух, разливавшийся по
телу, как целебный напиток. Всходило солнце, и я, уцеа
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левший от вчерашней бойни, смотрел в синеющую даль
с такимвосторгом, как будто снова родился к. жизни.

--- Идем за-втракать,- предложил . Бакланов.
Мы начали спускаться с. кормового мостика на па-

лубу. Я знал, что корабль наш сильно пострадал, но я.
не представлял себе, что он имеет такой безнадежный
вид. Все вокруг было обезображено взрывами, .обго-.
рело, превращено в сплав чугуна .и стали, завалено ку~
чами бесформенных обломков. Но главные его механиз-
миы продолжали действовать.. Он дымил двумя дырявьи
ми трубами и шел исправно, держа в кильватер «Ни-І.
колая І», на траверзе которого находился крейсер «Изуг-
мруд». За нами следовали «Апраксин» и. «Сенявин».
куда же, однако, девались остальные наши броненос-.
ны: «Наварин», «Сисой .В.еликий››, «Ушаков» и броне-.
носный крейсер <<Адмирал..Нахимов››? ..Что с ними про-
изошло? Погибли ли они от минных атак, или отстали
от нас?

Матросы, прокопченные и усталые, уныло осматри-
вали горизонт, как бы ища ответа на м-учительные вопро-
сы. Кругом, насколько хватал глаз, не было видно ни
одного дымка, ни одного .- признака чьих-либо судов.
Под утренним небом сыто поблескивало море, равно-
душное к горестям подневольных людей.

а-завтраком ели консервы с -сухарями. Немного «за-
пра-вившись››,~ я решил обежать некоторые отделения,
чтобы узнать, в каком состоянии находится наше судно.
`Цойдет ли оно до Владивостока и какими средствами бу-
дем защищаться в- случае нападения противника?

За минувшую ночь немало людской силы было по-
трачено на то, чтобы навести на судне хоть какой-ни-
будь порядок. .

Очистили проходы от ненужного хлама, без чего не-
льзя было проникнуть из одного отделения в другое.
Вместо разбитых желез-ных трапов поставили стремян-
ки- или подвесили шторм-трапы. Кое-где успели почи-
нить перебитые водопроводные трубы. В бортах корпу~
са заделали пробоины, с палуб убрали воду. Корабль,
освободив-шись от лишней тяжести, уменьшил свою осад-
ку на два фута. Остойчивость его значительно увеличит
лась. Но мы не могли не созна'вать, что если поднимет-г
ся буря, то нам не видать Владивостока. Все эти вред-
8. А. С. Новиков-Прибой. Т. 4. 113



менные сооружения по заделке пробоин моментально
будут уничтожены ударом волн. Раны «Орла» снова
раскроются, снова он начнет захлебываться водою, и
тогда уж никакие человеческие усилия не спасут его от
гибели.

Еще безотраднее стало, когда я поговорил с артил~
леристами. Правда, некоторые орудия удалось к утру
исправить. Из пятидесяти восьми пушек только полови-
на окончательно вышла из строя, а остальные могли
стрелять. На первый взгляд это служило каким-то уте-
шением. Но в действительности утешаться было нечем.

Прежде всего, у всех уцелевших орудий сместились
прицелы, и на корабле не осталось ни дальномеров, ни
приборов управления огнем. А выбрасывать снаряды
при таких условиях так же будет бесполезно, гкак бес~
полезно во время драки производить грохот хлопушка-
ми. Одни башни поворачивались вручную, другие лиши-
лись электрической подачи снарядов. У некоторых пу-
шек уменьшился угол возвышения, и они стали ненуж-
ными для стрельбы с дальних дистанций. Многие эле-
ваторы в батарейной палубе были разрушены. Боевых
припасов осталась в погребах лишь пятая часть.

Мало того, эти остатки припасов были распределе-
ны по судну неравномерно: там, где уцелели пушки, не
было снарядов, а где имелись. снаряды, не действова-
ли пушки. Кормовая двенадцатидюймовая башня рас-
полагала всего только четырьмя снарядами. Один ко-
мендор этой башни сказал:

--- В случае чего бухнем четыре раза, а потом са-
дись и закуривай.

Короче говоря, броненосец сохрагнил не больше де-
сяти процентов своей боевой мощи. Он способен будет
защищаться только от крейсера 2~го ранга.

На верхней палубе со мною встретился боцман Вое-
водин, направлявшийся в боевую рубку. Усталый и
осунувшийся, с воспаленными глазами, он удивленно
посмотрел на меня и заговорил:

-- Как будто прорвались. Во всяком случае пока
идем благополучно. Знаешь, чего еще нам не хватает?
Я, как и всякий моряк, ненавижу туман, но теперь он
был бы нам кстати-густой такой, непроглядный. В
нем наши корабли затерялись бы, как иголка в молоке.
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-- Да, это было бы для нас спасением.
Но тумана не было. Широко раздвинулся горизонт,

прозрачный, с хорошей видимостью.
--- А может быть, и так дойдем до Владивостока?-

спросил я.
-- Возможно,-- ответил боцман, удаляя-сь от меня.
Мирно вздыхало море, как бы дразня нас иллюзией

счастья".
А несколько минут спустя позади левого траверза,

далеко на горизонте, показался дымок. Он вырастал так
медленно, словно там разжигали костер. За первым
дымком заметили второй, третий. Весть об этом обле-
тела все отделения броненосца. Люди сразу забеспоко»
ились. А когда обрисовали-сь очертания пяти военных
кораблей, то перед каждым из нас встал лишь один му~
чительный вопрос: свои это приближаются к нам или
чужие?

-- Братцы, да ведь это наши суда, ей-богу, наши!"
радостно воскликнул молодой матрос.

-- Конечно, наши,- согласились с ним и другие.-
Вон «Нахимов», «Аврора» идут, за ними тащится «Але-
ксандр ІІІ».

-- «Александр», говорят, вчера утонул.
-- Ну, значит, «Суворов» будет.
-- А трубы у него откуда взялись? Разве, как гри~

бы после дождя, выросли за ночь!
--- Нет, товарищи, вы все обозналисьІ-крикнул

гальванер Козырев, только что спустившийся на палу-
бу из боевой рубки.--- Сейчас я смотрел в подзорную
трубу. Это неприятель к нам приближается.

Глаза матросов впились в Козырева с такой нена-
вистью, как будто он стал лиходеем для команды, и раз-
дались угрожающие выкрики:

-- Брось трепаться!
-- Башку оторвем!
Я побежал в машинную мастерскую, чтобы сооб»

щить новость инженеру Васильеву. Его там не было.
Я направился в операционный пункт. Доктора меня-
ли повязки раненым офицерам и матросам, а те стона~
ли от боли или бредили. Заботливо гудел вентилятор,
очищая в помещении воздух, пропита'нный лекарства~
ми и запахом крови. В углу на табуретке, опираясь
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на костыль, понуро сидел Васильев и дремал. Я взял его
за локоть.

-- На горизонте появились японские корабли.
Мне показалось, что я сказал тихо, но те раненые,

которые лежали ближе к Васильеву, вдруг зашевели»
лись, поднимая в тревоге головы.

--- Что такое? Какие корабли?
-- Несколько дымков показалось вдали, а чьи суда,

пока неизвестно,-- ответил за меня
`

Васильев таким
спокойным голосом, словно сообщил о каком~то пустя~
ке, и попросил меня проводить его в машинную мастер-
скую.

Мы оставили раненых в наведении, и, пока шли, он
говорил:

-- Значит, опять' мы попали под надзор противника.
Скверное наше положение, очень скверное. А главное-
ничего не придумаешь, чтобы избавиться от настигаю-
щего нас бедствия. Остается только одно-- махнуть на
все рукой. В прошлую ночь я не мог сомкнуть глаз. Мозг
точно чадом пропитан. Устал. Сейчас лягу и усну так,
что не проснусь даже и в том случае, если корабль
будет тонуть. _

-- Я постараюсь в случае катастрофы вытащить вао
наверх. У меня спрятаны два спасательных пояса. 'Мы
с вами заранее выпрыгнем за борт.

-- Спасибо за добрый порыв, но для меня он будет
бесполезным.

Я убежал на верхнюю палубу.
На мостике около боевой рубки стояли старший офи-

цер Сидоров, лейтенанты Модзалевский и Павлинов и
мичман Саккелари, разглядывая в бинокли японские
корабли. Они шли параллельным с нами курсом. Наши
офицеры и сигнальщики старались определить типы су-
дов. Это были легкие, быстроходные крейсеры: «Сума»,
«Чиода», «Акицусима», «Идзуми». Особняком от них
держались еще два каких-то крейсера. Расстояние до
неприятеля было более шестидесяти кабельтовых.

На «Николае І» был поднят сигнал «Боевая тре~
вога», а потом адмирал Небогатов приказал своему от-
ряду повернуть «всем вдруг» на восемь румбов влево.
Наши суда пошли строем фронта на сближение с про-
тивником, чтобы сразиться с ним, пока не подоспела
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к _нему помоіць. Но он _понял наш маневр и немедленно
отст-упил, пользуясь огромнейшим преимуществом в хо-г
де. Наш отряд снова лег на прежний курс норд-ост 230.

Японцы были недостаточно сильны, чтобы задер-
жать нас. В сознании слабо вос'кресала надежда на
спасение._ Но сейчас же наступило еіце более гнетуіцее
разочарование: показались дымки впереди левого тра»
верза. По распоряжению адмирала Небогатова к ним
помчался на разведку крейсер «Изумруд». Минут через
тридцать, которые показались нам невероятно длинны-
ми, он, вернувшись, донес, что приближается новый отт-
ряд неприятельских крейсеров. По~видимому, японцы,
.сооб[_цаясь беспроволочным телеграфом, стягивали во~і
ікруг нас свои силы. И действительно, вскоре заметили
еіце шесть судов по направлению на левую раковину.
Участь наша была предрешена.

С мостика было отдано распоряжение:
-- Команде пить вино и обедать!
Матросы с мрачным видом выпивали свою чарку и

жевали сухари с консервами.
_

Тем временем начали вырисовываться неприятель~
ские суда впереди правого траверза.

После обеда было приказано похоронить убитых.
изуродованные трупы давно уже собрали на ют, раз-
ложили в два ряда и накрыли флагами. Боцман Боево-
дин пошел за свягценником.

О

-- Ну, боцман, как я буду служить там, коли сейчас
стрелять начнут? -плаксиво прогнусавил свянценник
Паисий, когда узнал, зачем его приглашают наверх.

-- Ничего, батюшка, не бойтесь.
--- Нет уж, ради бога, оставь меня. Я лучше внизу

отпою покойников. Заочно я... ну как это... в два раза
больше помолюсь за них. А если останусь жив, то и в
монастыре буду поминать их.

--- Да вы, батюшка, напрасно бесп-окоитесь. Ведь это
к нам наши корабли приближаются.

--- Да ну? Вот оно что! В таком случае пойдем. На»
до отпеть покойников. Без этого нельзя и хоронить. Ведь
они... ну как это... за веру православную умерли.

_ На юте свяіценник Паисий, отпевая на скорую руку
покойников, подозрительно поематривал на 'японские
корабли, грозно окружавшие нас с трех сторон. Он, не
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знавший своей эскадры, никак не мог понять, что про~
исходит. Взлохмачонные рыжие волосы запламенелн на
солнце, оттеняя его дряблое лицо. Путаясь, он бормотал
погребальные молитвы. Человек тридцать матросов, слу~
шая священника, угрюмо поглядывали то на прибли~
жаюхцегося противника, то на своих убитых товарищей.
Среди трупов лежали'оторванные руки и ноги, неизвест-
но кому принадлежащие. Кто-то из комендоров принес
оторва'нную кисть чьей-то руки и бросил ее в обтцую
кучу покойников. У изголовья их стояло ведро с песком,
чтобы, перед тем как выбросить трупы в море, предать
их земле. Из кадила струился синий дымок, распростра-
няя запах ладана. Казалось, что вместе с убитыми от-
певают и нас, живых, ожидающих огненных взрывов..

Я ушел 'на шканцы и присоединился к группе мат-
росов.

Неприятель продолжал окружать нас своим флотом,
состоявшим. из двадцати семи боевых судов, не считая
миноносцев. В числе их были и те двенадцать бронеи
носцев и броненосных крейсеров, которые представляли
собою главные силы и с которыми мы сражались нака-І
нуне. как эти корабли, так и все остальные поражали
нас своим парадным видом. Мы 'не замечали на них
ни снесенных мачт, ни поваленных труб, ни разбитых
мостиков. Японцы, разгромив нашу 2~ю эскадру, сами,
по-втідимому, мало пострадали, словно стреляли по 1ци~
там на маневрах. И теперь, как на смотр, вышли они
в пол'ном составе, сжимая нас железным кольцом смер-
ти. Это было неслыханное торжество одних и полное
бессилие других. Мы еІце в пути знали, что будем раз-
биты, но едва ли кто предполагал, что разгром эскадры
примет такие грандиозные размеры. На нас, случайно
уцелевш-их от вчерашнего боя, нашло какое-то оцепе»
нение. Угнетенная мысль отказывалась что-либо понять
в этом событии. Матросы, доискиваясь причин пораже-
ния, спорили между собою.

Один артиллерийский квартирмейстер, размахивая
руками, возбужденно кричал:

-- Разве мы вчера не стреляли в японцев? Мы раз-
бросали 'в -них почт'и все боевые при:пасы. Наши погреба
опустели. Как же так получилось. что японские кор-аб-
л›и остались невред-иъмы?
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На артиллеристов все смотрели со злобой, словно они
были виноваты в нашем бедствии, и упрекали:

--- Вы, лопоух'ие черти, стреляли и по Іцитам при Ма»
дагаокаре. Бухалчи четыре дня. А что толку? Вытатцили
из Іводы овой 1цит, а .на нем 'ни одной царапины.

Старший боц'ман, к-онду'ктор Саем, объяснил это по.І
другому:

--- Как видно по всему, братцы, мы вчера сражались
с английской эскадрой. А я-понцы тем временем скры-
вал'ись за островом Цуси'ма. И только сегодъня явились
перед нами, что-бы доконать нас.

-- Скорее всего, так оно и было,--- поддакнул артил-
лерийский квартирмейстер.--Я сам видел, как тонул
четырехтрубный корабль. А у японцев, как сказывают
офицеры, таких не было. Значит, с англичанами сра»
жались.

Кочегар Баклан-ов похлопал по плечу артиллерийско-
г-о -к'вартирм'ейстера и спросил:

-- Послушай, друг, ты хорошо помнишь, чем заря-
жали орудия? Может быть, вместо снарядов вы вкла-
дывали в них резиновые шары?

-- Убирайся ты ко всем чертям! --- рассердился ар.і
тиллерист.

Гальва'нср Штарев, вздохнув, промолвил:
--- Да, выходит так, ка-к будто мы толь-ко салютова-І

ли японцам.
Кто-то из матросов прохри-пел озлобленно:
--~ Петербургские воротилы нас нарочно послали на

убой.
' Я смотрел на японский флот и думал: что мы могли

противопоставить ему? Жалкие остатки разбитой эскад-
ры: « иколай І», новый корабль с устарелой артилле-
рией, стреляюгций дымным порохом, иеспособный даже
докинуть своих снарядов до противника; «Орел», новейе
ший, но весь избитый, преврагценный в руины, да ехце
с большой убылью самых необходимых в бою людей; два
броненосца береговой обороны -- «Апраксин» и «Сеня-
вин», каждый по четыре тысячи пятьсот тонн водоизме»
Іцениемгн такие два броненосца, для которых достаточ-
но одного хорошего крейсера, чтобы уничтожить их; на-
конец, крейсер 2~го ранга «Изумруд», опасный только
для миноносца, но не для крупного судна. Пять кораб-
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лей против всего японского флота --- это было чудовшцм
ное неравенство сил.

Что произойдет у нас, когда вступ-им в бой? Если
начнут обрушиваться на 'наш броненосец- удары тяже-
лых снарядов, то от одного только сотрясения корпуса
вылетят все втулки и клин-ья из пробоин, разрушатся
ПрИКрЫВаюпцие их Іциты, а от осколков загорятся па~
-руоиновые пластыри. Нам не выдержать и десяти минут
сражения. «Орел» мож-ет перевернуться внезапно. Но
пусть даже заранее скомандуют: «Спасаться!»--чтобы
подняться снизу наверх по стремянкам и штормтра-пам,
потребуется міного времени, а его не будет при гибели
корабля. ¦Почти весь экипаж останется в железной запад-
не. У нас не осталось в целости ни одной шлюпки, ни
одного парового катера. Большинство коек, спасательных
кругов и пробочіных поясов обгорело и было выброшегно
за борт. У-меюхцих плавать было в команде не больше
одной трети, остальные же и минуты не смогут пр-одер-
жаться \на воде, [нс-смотря на то, что некоторые прослу~
жили во флоте по семи лет. Начальство, занятое пара-
дагми и внешним блеск-ом, не позаботилось заранее н.а--
учить своих подчиненных такому простому делу, как пла-
вание, хотя и знало, что многие из них, попавшие во флот
из центральных губерний, видели дослужбы воду толь-
ко. в колодцах.

Раздалась боевая тревога. Матрасы вздрогнули, но
на некоторое время остались на месте, словно не пове-
ргили своим ушам. Потом. медленно и нехотя, бледные,
начали расходиться по -боевому расписанию.

Священник уронил кадило и моментально скрылся
внизу. `Для окончания обрядности не было больше вре-
меня. Полу-отпетых покойн-иков начали быстро выбрасы-
вать за борт, как выбрасывали до этого ненужный хлам
с корабля.

Я продолжал стоять, словно окаменелый. Неужели
наступил конец? Весь наш длинный и тяжелый путь был
похоронной процессией. Вчера на наших глазах броке-
носцы, как черные гробы, опускались в к-олыхаюхцуюся
могилу. Сегодня наступила Інаша очередь. Через нес.коль-
ко Іминут исчсзнут для меня навсегда и ласковая Іголум
бизна неба, и сияние солнца, и блеск водной равнины, и
все, все..
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«Началось!.,.» -- охнул каждый про себя, когда раздам
лись первые удары неприятельских орудий.

Я 'направился к ближайшему люку, ощущая в себе
неп-омер'ную тяжесть. А когда начал спуокаться по стро-
мянке вниз, то услышал крики, застав-ившие меня вер»
нуться обратно.

На корабле что~то произошло.

5. ТЯГОСТНАЯ ГЛАВА

Во время сражения 14 мая японцы старались в пере
в'ую очередь уничтожить Інаши лучшие броненосцы и ма-
ло обращали внимания 'на «Николая І». По 'нему стреля-
ли ка'к бы между прочим. И все же' он с'сам-ого начала
боя получил от двух снарядов большую проб-оину под
левой носовой шестидюймовой пушкой. Эта пробо'ина,
ок-азавшаяся одним краем ниже ватерлигніи-и, причиняла
много хлопот: сколько ни заделывали ее койками и че»
модалнами, вода продолжала прибывать и залила под-
шкиперское отделение. Позднее попало еще неоколько
снарядов. Вышло из строя одно двенадцатидюймовое
орудие. Были пробиты' осколками минные и паровые ка-
тера и приведены в негодность шлюпки, за исключением
ш'естерки и одной двойки. Немного 'пострадал и личный
состав: нашли убитыми лейтенанта Мирбаха и несколь-
ко нижних чинов, выбыли из строя командир судна, ка-
питан 1-го ранга Смирнов, и человек двадцать матросов.

«Николай» стрелял довольно исправно, когда рассто-
яънгие до неприятельских кораблей не превышало дальтно~
бойности его орудий. Для своей устарелой артиллерии
он пользовался дымным порохом, и это затрудняло де~
ло. После нескольких выстрелов броненосец застилался
своим же дымом. Против-ник становился невидим. Ору-
дия замол-кали, пока не рассеивался дым. Однако и при
таких условиях «Николай» успел расстрелять тысячу че-
тырсста пятьдесят шесть снарядов только крупного и
среднего калибра. Его погреба с боевыми припасами так
же опустели, как и на других наших кораблях.

Контр~адмирал Небогатов командовал не только сво-
им отрядом, но-и взял на себя, когда выбыл из строя
раненый Ікомандир Смирнов, управление суд-ном. В бе-
лом кителе, плотно облегавшем его располневшее тело,
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в необыкновенно широких черных брюках, он походил
скорое на добр-одущного купца, чем =на 'военного человека.
Но вместе с тем все офицеры чувствовали над собою его
власть, и никто из них не посмел бы не выполнить то»
го или иного его приказания. В бою он подавал пример
другим своей храбростью и часто выходил из боевой руб»
ки Іна мостик, чтобы лучше разглядеть, что происходит
кругом. Неплохой моряк, академик, он ане мог не пони.-
м'ать, что кампания янаша 'проиг-раша, однако ничем не
выдавал своего волнения. Его лицо, одутловатое, слов-
но распухшее, в седои заостренной бород-е,-в запудрен»
ных пятнах экземы, было внешне спокойно. Только из-
редка 'по-блески'вал в ру1ках м-орокой бинокль, пристав-
ляомьгй к большим, немного навыкате глазам.

Адмирал жаловался своим штаб'ным:
--- Я не получаю ни одного распоряжения со сторо-

ны командующего эскадрой. И не знаю, жив ли он.
По старшинству его должен был бы заменить адми~
рал фелькерзам. Но, может быть, и этот погиб-вместе
с броненосцем «Ослябя»? Такое неведение связывает
меня по рукам и ногам. Кто же все-таки командует
эскадрой?

-- Не исключена возможность, ваше превосходитель~
стіво, что эскадрой командует' какой-«нибудь мич-ма.н,--
сказал флаг-«капитан Кросс, подергивая по своей постоян-
нгой привычке небрежно овисаюгцие у-сы.

Небогатов продолжал:
---- Мы как будто попали в заколдованный круг. Тол-

чемся в нем и никак не можем выйти из пролива. Дело
идет уже к вечеру. Если нас застанет здесь ночь, то очень
будет пл'охо от минных атак.

И, приняв решение, распорядился:
--- Поднять сигнал: «Курс норд-ост двадцать три гра~

дуса»|
Приказ, как мы знаем, немедленно был выполнен сигА

налыциками. За ними наблюдал младший флаг~офицер,
лейтенант Северинц, худое и безусое лицо которого вы-
ражал-о усерд-ие забитого морского чиновника. Как че-
ловек точный, он подождал на мостиіке нес-кольік-о минут,
а потом, войдя в боевую ру'бку, доложил:

--~ Ваше превосходительство, сигнал отрепетовали
только суда *нашего отряда. Но, по-вид.имому, поняли сиг»
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нал и передние мателоты--«Бородино» и «Орел». Они
тоже начинают склоняться Іна север.

В это время, заметив что-то, быстро 'выскочил из бое-
вой рубки старший флагмофицер, лейтенант Сергеев, но
скоро 'вернулся обратно. Рыжий, руманый, о-плывающий
жи›р:ком, он бросил «на адмирала бегающий взгляд и от-
чеканил:

-- Іолько что гпрошел по борту один из наших мимо-
носцев. К сожалению, надписи на нем я не успел прочи~
тать. С него передали голосом, что адмирал Рожествеш
ский приказал вам идти во Владивосток *

Небогатов, выслушав, кивнул седой головой.
--- Вот и отлично. Значит, я правильно распорядил-

ся относительно сигнала. Теперь по краиъней мере выяс-
нилось, что я могу распоряжаться.

Не терял он самообладания и ночью, когда нача-
лись минные атаки. Был случай, когда выпущенная не~
приятелем мигна шла на «Николая». У Ів-с-ех находивших~
ся в рубке замерло сердце. Небогатов сам скомандовал,
громко выкр'икгн'ув:

--- право на борт!
Броненосец круто повернул влево, оставляя мину за

кормой.
Адмирал, оглядьгвая-сь на хвостовые корабли, вов-му-

щался:
--- Почему они так неистово светят прожектора-ми?

Ведь этим самым они выдают свое местонахождение и
привлекают неприятельские миноносцы. В такую темную
ночь ничего не стоит скрыться от противника. Вы посмот~
рите, в двух кабельтовых едва можно разглядеть судно.

Но каким способом запретить судам второго отряда
'пользоваться боевыми фонарями? Беспроволочный те~
л'еграф на «Николае» испортился, а отдавать какие~ли~
бо распоряжения световым семафором было невозмож-
«но без того, чтобы не обнаружить себя. Хотелось скорее
скрыться от миноносцев. Небогатов даже запретил стре~
лять по ним, чтобы вспышками артиллерийского огня не
привлекать -их внимания. О:н всецело положился на бди-д
тельность «Изумруда», с успехом отгонявшего против~
ника.

`[[,осадно было, что при броненосцах находился толь-
ко один крейсер. И возникали опасения за участь <<Си~
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соя Великого»,_«Навар›ина››и «Нахимова». Ночью без ог~
ней онти 'не привыкли держаться друг за другом а потоп
му могли отстать. Кроме того, оставалось неизвестным,
насколько благополучно удалось иім отбиться от мин»
ных атак. Может быть, *какой-«нибудь Ікорабль уже дав-
но пошел ко дну. _

Прекратились мн'нные атаки. Стало тихо. Небогатов
не ложился спать и вступал -по временам в разговор со

_с-воиІм штабом
-- Отряд наших крейсеров ушел на юг. Но я думаю,

что адмирал ЭІнкви-ст в конце концов опять повер:нет за
нами. Иначе это было бы преступлением с его стороны.
Міне п-очем'у-то ду-мается, что мы с ним встрет-игмся на
рассвете. Должны обн-аружиться и наши миноноспы.
Из девяти миноносцев в длневном бою, кажется, -ни оди~н
не пострадал.

-- И я держусь такого же мнения, ваше превосхо-
дительство,-- говоря немного в нос, подтвердил флаг-ка-
ПИТЗІН.

-- Вот с транопортами, Еваше превосходительство, го-
ре,-- всегда дипломатичный, осторожно вставил старший
флаг-офицер Сергеев- Имея тихий ход, они едва ли
поспеют за нами. Им будет плохо.

Небогатов на это ответил: _
--- Я не знаю, какие инструкции дал рожественский

командирам транспортов «на случай поражения эскад-_
ры. Несомненно, они отстали. Но им лучше всего проби»
раться к Владивостоку в-рассыпную, держась корейско~
го берега.

Помолчал немного и снова заговорил как бы про
себя:

-- Это еще не велика беда, что наша колон'на частич-
но разъедіинится. Курс был датн всем кораблям, а к Вла-
ди'востоку -путь один. Поэтому он'и не могут разойтись
далеко. Утром с помощью «Изумруда» их удастся со~
брать.

Офицеры соглашали-сь с ним. Всем хотелось, чтобы
вышло именно так: наши разрозненные с~илы онова- сое-
дипнятся, а противник на время поглутпеет и не обна-
ружит их. Но этим только успокаивали сагм'их себя: на»
вряд л-и японцы оставят без преследования остатки на,І
шей разбитой эскадры. В распоряжении адмирала Того
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имелись 'десятки миноносцев, легких и вспомогательных*
крейсеров; Они, словно стая гончих, бросятся во все сто-
-роны хорошо «из=ученгного моря на розьпски русоких. При
таїки'х условиях нельзя было рассчитывать на возмож-
ность проскочить мимо японцев незаме'ченныцми Адми-
рал Небогатов сам облегчал им задачу, 'направляясь во
Владивосток кратчайшим путем.

С нетерпением ждали рассвета, а когда он наступил.
то увидели, что от эскадры осталось только пять кораб-
лей. Жадно оглядывали горизонт, надеясь увидеть сво-
их отставших товарищей, [но встретились снова с против-
ником. И 'по мере того-как ув-еличивалось число его ко--
рабл-ей, настроение адмирала. падало. Если вчера всей
эскадрой'н-е могли нанести вреда противнику, то можно
ли сегодня сражаться с ним? Да он и не подойдет на
расстояние наших выстрелов. Значит, он будет гром'ить
русские военные корабли, словно пассажирские парохо»
ды, совершенно безнаказанно.

Адмгирал, нервничая, то выходил на мостик, то воз~_
вращался в боевую рубку. Он пристально всматривался
в очертания появлявшихся на горизонте кораблей. Ни»
каких сомнений не было, что его окружают японщы. Но
он как будто не доверял своим бесцветным глазам и мно~
го раз обращался к помощникам:

-- Посмотрите хорошенько, не приближаются ли свои
с 'какой-нибудь стороны?

Повторялся безнадежно оди'н и тот же ответ:
-- Никак нет, ваше превосходительство, всё неприе

ятельские корабли.
Неб-огатов наконец замолчал и, наїхлобуч-ив на гла-

за фуражку с большим флотс-ки'м козырькогм, поник се- .
дою головой.. Он знал, что все взоры обращены к нему,
ож'идая от него спасения. Но что он должен оказать сво-
иім подчиненным, какое отдать распоряжение, чтобы из-
бавмть их от бессмысленного истребления? Ничего. Ес-
ли бы он держался ближе к берегу, то можно было бы
разбить или взорвать свои корабли и вплавь добирать-
ся до суши. Но поблизости не был-о даже полоски знамт
ли. И, может быть, он как начальник впервые по~настоя~
щему почувствовал на себе всю страшную ответст-вен-г-
ность за свои действия-'Какое огромное преимущество в'
жизни давали ему адмиральский чин,и блестящий: мун-
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дир, ордена! А теперь, когда он мысленно уже эаглядьь-і
вал в черную бездну небытия, все стало мучительно по.І
стылым. Оън сгорбил опину .и нату'ж'ил лицо, как будто
Ікрасовавшиеся на его золотых плечах черные

орлы
пре-

вратиллись в дівухвпудовые г..ири
-- Да, прома-зали мы,-- ни к ком'у н-е обращаясь,

про-молвил адмирал.
В девять час-ов к нему приблизился флаг-капитан

Кросс и тихо сказал:
-- Командир просил передать ва'м, что нам ничего

не остается, как только сдаться.
Это слышали сигнальщики и рулевой и насторо~

жились.
Адмирал вздрогнул всем своим грузным туловищем.
-- Ну, это еще посмотрим.
Если бы мнение о сдаче исх-одило не от командира,

а от К-росса, то адмирал, может быть, и «не придал бы
этому большого значения. флаг-«капитан отлично знал
иностранные языки, с'кладно писал доклады -на любую
тему, «красиво играл н-а скрипке, с успехом покорял жен~
шин. Способный, он принадлежал к тем баловням судь~
бы, которым жизнь дается очень легко. Отсюда выра»
боталось у него и несерьезное отношение ко всему и
большое самом=нен1ие. Все это было известно адмиралу.
Но в данном случае Кросс был ни при чем-Шон яв-
лялся только передатчиком чужой идеи. Совсем по~ино~
му относился адмирал к командиру судна, капитану 1-го
ранга Смиріноіву. Это был богатый и образованный мо-
ряк, опокойный и рассуд-ительный. Он имел большие
овя-зм не только во флоте, но и ›в дворцовых сферах. С

,ним нельзя было не считаться. И если этот карьерист
решился внести такое предложение, значит, действитель»
но другого выхода нет -и остается только сдаться.

Небогатов, тяжело дыша, в упор посмотрел в худое
лицо флаг-капитана, удлиненное темной бородкой.

--_ А вы как думаете?
Кросс, не смущаясь, ответил:
-- Я полагаю, что Ікомандир пра-в.
В такой ответственный момент только н-емедленный

арест Ікомандира и флаг~капитана мог бы удержать а;д--І
мирала от заманчивого соблазна. Но ре-ш'ительность не
была проявленна, и отрава, брошенная в сознание, позы-
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мела свое действие. Воля начальника отряда ослабла
и заколебалась. Закружились беспомоіцные мысли, как
травингки в речном водовороте. Мерелцилось мрачное бу~
дуІцее: позор сдавшегося адмирала, железная решат-ч
ка тюрьмы, военный суд, может быть, смертная казнь.
В то же время всем своим суіцеством он протестовал
против того, чтобы так глупо погружаться на морское
дно или быть разорванным в клочья. А это произойдет,
как только японцы откроют ого:нь,-- через десять минут.
В поиоках оправдания перед родиной адмирал как буд~
то раздвоился и заспорил сам с собой. Во имя чего по~
гибать? Он обязан выполнить свой долг. На этих бро~
нированных корытах, именуемых боевыми кораблями?
Наконец лазейка нашлась, и сердце адмирала закипе-
ло обидой єпротив тех главных воротил российского строя,
которые послали людей не на войну, а на убой. Если сам
он как начальник до некоторой степени виновен в созда-
нии этого нелепого флота и должен явиться искупитель~
ной жертвой, то при чем же здесь матросы? Они ви~
новаты только в том, что носят военную форму. Нет, он
не допустит, чтобы две с половиной тысячи людей ни за
что ни про что утопить в море. Общественное мнение бу-
дет на его стороне. И новая человеколюбивая идея,
красивая, как синь василькового сорняка среди ржи, за~
полнила седую голову адмирала. Эта идея вытеон'ила
из его сознания главное, что он находится на военном ко-
рабле, а ~н~е в доме милосердия, и что он командуюіціий,
а 1не какой-'нибудь духобор или толстовец, раз-мышляю-
лций о непротивлении злу. На его лице выступили багро»
вые пятна. Он энергично повернулся к флаг~капитану
Кроссу и прохрипел:

-- Немедленно вызвать командира в боевую рубкуї
--- Есть.
Пока рассыльный бегал за командиром, в боевой руб-І

ке решалась судьба отряда. Сначала обменялись мне-О
ниями штабные чины, а потом и судовые офицеры, на~
ходившиеся здесь же и на мостике. Возражений против
сдачи не было.

'

флаг-капитан Кросс сейчас же разыскал книгу меж»
дународного свода и, заглянув в нужную страницу, бро~
сился к ятцику с флагами. Он сам набрал трехфлажный
сигнал: «ШЖД», означавший --- «сдача», «сдаюсь», Сие-
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нал был 'немедленно пристопорен к фалу, и. оставалось
только поднять его на мачту.

В боевую рубк'у вошел «командир судна, капитан. 1-го
раън-га Смирнов, высокий, статный, с Ікарими глазами, внит
мательно- омотревшими и.з~.1'юд густых, словно нарисован-
ных бровей. Несмотря нна полученную вчера равну, он дер-_і
жал за'биштованную голову -барственно прямо. Под ну.-
шгистьгми усами резко очерч'ивался большой, с толсты<І
ми ги с-оч-ным-и губами рот, без слов говоривший, что его
обладатель создан как будто только для того, чтобы по»
велевать и наслаждаться жизнью. Но обычно румяное
лицоза ночь побледнело, а струившаяся с него` широ~_і
ким потоком светло-русая борода спуталась и, частично
попав под бинт, потеряла ~свой прежний внушительч
ный вид. . '

Адмирал, увидев командира, обратился к нему:
--- Владимир Васильевич, что нам делать?
Смирнов, не задумываясь, убежденно ответил:
-- Вчера мы свой долг выполнилицвольше не имее-

ем сил сражаться. Мое мнение-.--нужно сдаться. '
И, жалуясь на головную боль, он'уше'л.
Дальнейшие действия на броне'но-сце «Николай І»

развивались с поразительной быстротой. Зазвенели те.-
лефоны, бросились по разным отделениям рассыльные
и даже вопреки судовььм правилам заовистали дуд=ки
чкапралов, призывая господ офицеров на передний мо"І
стик. Это по распоряжению адмирала созььвался воен~
ъный совет. Сам он,-окруженный своим штабом, вышел
из боевой рубки на мостик. Офицеры не успели еще со=-
браться на совет, а уже 'на -нок-е фор-«марса-рея 'кем-то
был поднят сигнал о сдаче. Торо-пливо, с растерянным-и
лицами бежали к адміиралу-офицеры. Не дожидаясь по-
явления остальных, он поставил перед ними вопрос:-

-- Я хочу, господа офицеры, сдать броненос-ец. В этом
явижу единственное средство спасти вас и команду.
Как _ вы думает-е? _ _

Что сражаться іне было никакого смысла, на этом
сходились почти вс-е. Но против сдачи некоторые возра-
жалид Согласно военно~морскому уставу, обратились с
вопросом относительно сдачи к самому младшему офид-
перу. Все обернулись к высокому статгному человеку, на
груди которого красовался университетский значок. Это
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«ТРАГЕДИЯ ОТ НЕДОЛЕТОВ>:›



Часть вторая. Глава 10.
«Я РАССТАЮСЬ С «ОРЛОВ/І»-



был прапорнцик Шамие. Юрист по образованию, приз-
Банный на службу лишь на время войны, он оказался бо~
лее храбрым воином, чем многие из кадровых офицеров,
1: энергично заявил:

--- Если нельзя драться, то нужно кингстоны от-
крыть и топиться.

-- Вз-орвать бронено-сец и спасаться,-- скромно ото-
звался мичман Волковицкий, почтительный не только
к начальству, но и к старшим товаритцам по службе.

Приблизительно то же самое сказал и старший офи~
цер, капитан 2-го ранга Ведерников.

Но те, кто стоял за сдачу, Іначали приводить убийст-
,в-евнные доводы: -

-- Все орудия неприятельского флота наведены на
«Николая» как на флагманский корабхь. Японцы взор-
вут и потопят его раньше, чем мы соберемся это сделать.
Потопят вместе с людьми.

--- Вы говорите -- надо спасаться. На чем? Шлюпки
и катера разбиты Койки приспособлены на закциту не~.
бронированных частей судна и крепко снайтовлегны. Из
сорока спасательных кругов тридцать никуда не годят-г
ся. Нас даже не могли снабдить хорошими спасатель-
ными средствами.

---- А разве японцы не будут подбирать нас? --- спро-
сил старший офицер Ведерников.

--- Во.змож.но, что и будут, но только то=,гда когда
уничтожатвесь наш отряд

С марс-а фон-мачты, где стоял дальномер, раздался
эвонкий голос мичмана Дыбовского:

-- До неприятеля шестьдесят кабельтовых!
На мости-ке появился флагманский артиллерист, каа

пита'н 2-го ранга Ку'рош, те-м'нокожий, как мулат, с чер-ч
ной курчавой бородкой на сухом, жестком лице. Со
вчерашнего дня этот воин залил и до утра не расставам
ся с бутылками. Накрахмалешный ворот'ничок на нем из*
мялся. Шатаясь, Курош -протолкался ближе к адмираа
лу и, размахивая руками, заорал:

-- Сражаться до последней капли крови! Сейчас я
прикажу своим молодцам открыть огонь. Я из японцев
яичницу сделаю!..-` Адмирал приказал: .

--- Уберите с моих глаз эту пьяную личность!
9. А. С. Нові-нюв-Прпбой. Т. 4.. 1.29



Офицеры оттолклнули Куроша назад. Он ругал их ма-
терными словами. Матросы подхватили его под руки и
увели вниз.

Еще раз пришел командир и снова подтвердил свое
прежнее мнение.

На мостике стоял галдеэк. Кто-то из офицеров пла-
кал. `Другие приводили разные аргументы для оправда-
=ния самих себя.

-- За эту войну наши войска только то и делали, что
сда-вались. Вспомните Аяоян, Порт-Артур, Му'кден. Ко
многим сдача'м прибавится еще одна.

Адмирал повернулся к старшему артиллеристу, лей-
тенанту Пиеликану, выделявшемуся среди офицеров сво-
ей крупной и сытой фигурой:

--- На таком расс гоянии мы можем стрелять?
-- Беополезно, ваше превосходитель'ство. Наши она-

ряды не достанут до неприятеля.
Адмирал вдруг потерял самообладание, чего с ним

никогда не бывало. Из бесцветных глаз брызнули
слезы. Он сорвал с головы фуражку и, словно в ней
заключалось все зло, бросил ее себе под ноги и начал
топтать.

Со стороны неп-риятеля раздался пристрелоч'ный вы~
стрел, *направленный в левый борт «Николая». Офице-
ры начали разбегаться по своим местам, согласно бое-
вому расписанию. Небогатов вошел в боевую рубку.
флаг-'офицеры докладывали ему, что все наши суда отре-І
петовали сигнал о сдаче, а он, не слушая своих помощни-
ков, кричал:

--- Японцы, очевидно, не разобрали нашего сигнала.
Поднять белый флаг! Быстро! Через пять милнут будут
уничтожены все мачты.

Но белого флага на броненооце «не было. Пришлось
заменить его принесенной из каюты простыней. Однако
и она, -подтянутая к рею фон-мачты, не остановила не-
приятельоких выстрелов. Вокруг броненосца начали под~
ниматься фонтаны. Над головою слышался гул проле-
тавших онарядов, словно где-то в воздухе был желез-
нодорожный мост, по которому беспрерывно проносили'сь
курьерские поезда. Раздался взрыв около боевой рубки.
Осколками ранило флагманского штурма'на, подполков-
ника федотьева. Вся боевая рубка наполнчилась чер-
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ными удушливыми газами. Из темгноты, как с того сне-
та, хриплыми 'выкриками командовал адмирал:

--- Передайте, чтобы наши орудия не отвечали! Спу~
стлить наш флаг! Поднять японский! Стоп машина!

Пока выполнялись эти приказы, броненосец получил
еще несколько ударов. Снарядом разворотило ему нос.
Якорь, сорвавшись с места, бухнулся в море. Появились
плробо=и.нь1 с левого борта.

«Николай І», застопоригв машины, остановился, и в
знак этого на нем вместо уничтоженных накануне ша-
ров подтя'нули к рею ведро. Японцы прекратили стрель-
бу. Стало необыкновенно тихо. Остановились и другие
наши броненосцы, повернув носами кто вправо, кто вле~
во. На каждом из них, как и на «Николае», развевался
уже флаг Восходящего солнца.

Иначе поступил только «Изумруд». Это был неболь-
шой трехмачтовый и трехтрубный крейсер, изящный и
стремительный, как птица. Он тоже отрепетовал было
сигнал о сдаче, но, спохватившись, быстро его опустил.
С правой стороны между отрядами неприятельских су«-І
дов оставался большой промежуток. В этот промежуток,
дав полный ход, и направился «Изумруд». Глубоко вре-
зываясь форштевнем в поверхность моря, он вздувал во-
круг овоего корпуса белопенные волны, поднгимавшиеся
почти до верхней палубы. Из его труб вываливали три
потока дыма и, круто сваливаясь назад, сливались в од~
ну гриву. Расширяясь, она тяпнулась за кормой. Япон-
цы, очевидно, не поняли его замысла и не сразу при-
няли против него меры. А когда выделили в погоню за
ним два крейсера, было уже поздно. Неприятельские сна-
ряды ед'ва долетали до него. А он, имея преимущества' в ходе, все увеличивал расстояние между собою и сво~
ими преследователями. Со сдавшихся судов с замирани-
ем сердца следили за ним, пока он не скрылся в солнеч~
ной дали. Его хвалили на все лады, им восторгались. Он
действительно проявил героизм, вырвавшись из круга
всего японского флота.

На «Николае» по распоряжению Небогатова была
собрана на шканцах команда. Стоя на продольном мо~
сти=ке, он произнес краткую речь. Несмотря на блеск сол~
нечных лучей, игравших в серебре конусообраз'ной ботг
роды, в золоте погон с черными орлами, в эмали двух
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крестов св. Владимира, адмирал поеживался. .Обрисо~
вав причины, заставившие его сдаться, он в заключение,
волнуясь, сказал:

--- Братцы, я уже тпожил на свете. Мне не страшно
умирать. Но я Іне хотел вас губить, молодых. Весь по~
зор я принимаю «на себя: пусть меня судят. Я готов пой-
ти на смертную казнь.

И, сгорбившись, пошел на 'передний мостик..
На броненосце продолжалась суматоха. Уничтожа-

ли шифры, секретные документы, сигнальные книги. Од~
ния/тв офицеров говорили, что 'нужлн'о портить орудния, ме-
ханизмы и выбрасывать за борт разные приборы, другие
запреъцали это делать. Часть команды была занята сво-
ими ветцами, а некоторые уже добрались до водки. Кое-
где начали появляться пьяные.

Из операционного пункта поднялся на верхнюю па~
лубу машинный квартирмейстер Василий федоров'ич
Бабушкин. Это он двадцать три дня тому назад соеди-
нил 2~ю и 3~ю эскадры. Но у него тогда раскрылись не»
заживши-е раны, полученные им в Порт-Артуре. Попав на
броненосец «Николай І», Бабушкин серьезно заболел и
пролежал в лазарете до самого сражения. В бою он был
бесполезным. Накануне, с появлением на горизонте глав~
ных непр'иятельских сил, его перевели в машинное от-
деление, где он просидел до позднего вечера. Но и там,
в глубине судна, он не переставал дрожать от страсти
во что быто ни стало победить японцев. И когда ему го-
вор'или, что такой-то наш броненосец перевернулся; он
упрямо твердил: _

--- Нетї Это, должно быть, погиб «Микаса».
И он один, как безумец, начинал кричать «ура».
Ему даже трудгно было стоять на ногах. Но он не мог,

узнав о сдаче четырех броненосцев, оставаться дольше
внизу и появился среди команды, огромный, худой, 06-
росший черной бородой, в нательной рубахе и черных
брюках. Опираясь дрожаъциіми руками на костыли, он
остановился и взглянул в сторону кормы --- там на гафе-
ле разве'вался японский флаг. То же самое он увидел и
на других броненосцах. Судорога передернула его лицо
с крупными чертами, брови вросли в переносчицу, как два
черных корня. Задыхаясь, он выкрикнул срываюіцимся
басом:



-- Братцы! Как же эт-о'т'ак получается? Я защищал
первую эскадру. А начальство приказало потопить ее.

отопили суда на таком мелком месте, что японцы те-
перь, вероятно, уже »подняли их. Я стал биться за порт-
артурскую крепость, живота своего не жалеючи. Полу-
чгил в сражении сразу восемнадцать ран от осколков ра-
зорвавш-егося снаряда. Можно сказать, побывал на том
свете. А начальство сдало Порт-Артур японцам. В Син~
га-пуре я Іназвался охотникоім на эс'к-адру Небогатова.
А ее также сдали в плен. Да что же это такое творится ?_

Кто-то из матросов сказал:
-- Небогатов пожалел нас.
Бабушкин возразил:
-- Жалеть нужно родину, а не солдат и матросов.

Адмирал-не сестра милосердия.
Некоторые из команды смеялись над ним:
-- Брось, Вася, надрываться. Иди-ка лучше в лаза-

рет и отдохни.'
Бабушкин, стуча костылями, загремел:
--- Россіия опозорена, а вы мне спать предлагает-ен

_ -- Вся эта война была позорная, а мы-то тут при
чем? Не мы ее начинали.

--- Сражаться надо, а вы хохочете!
--- За что? За лапти? Таких дураков больше нет!
Бабушкин заскрежетал зубами и, шатаясь, двинул-

ся к люку.
-- Поиду в машину и сам открою кингстоны! Сеичас

же броненосец пущу ко дну!
- Попробуи только --- моментально полетишь за

борт!
Бабушкин понял, что его намерение неосуществимо.

Возбуждение богатыря сразу угасло. Ослабевшии, он
тихо побрел в лазарет, ворча:

--- Если бы я знал это, я бы не пошел с вами. Ваш
адмиралнтрус. Под видом матросов он самого себя
спасаетн.*

К борту «Николая» пристал неприятельский миноно»'
сен. _С него поднялся на палубу броненосца флаг-офи-
'цїер, посланный адмиралом Того, и передал Небогатову
приглашение прибыть к командующему японским фло-
том для переговоров. В присутствии противника на ко-
раблс русские офицеры чувствовали себя растерянными.
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Одни из них, подавленные событием, угрюмо молчали.
На других сдача в плен меньше отразилась. Они храб-
рились и, пока Небогатов со своим: штабом, по требова-
нию адмирала Того, готовился к отъезду, пробовали
заговаривать по-английски с японским офицером. Он
держался чрезвычайно корректно, как будто и не был
завоевателем. Обменялись с ним мнениями насчет погоды,
находя ее скверной. Кто-то из русских офицеров пожало~
вался, какой трудный поход был для 2~й эскадры. Яп0~
нед посочувствовал русским морякам, а потом заявил,
что они прекрасно сражались, и это прозвучало иронией.
Лейтенант, молодой легкомысленный человек, обращаясь
к нему, весело сказал:

--- Я ни разу не был в вашей стране. Мне очень хо~
чется посмотреть, как вы живете.

-- Мы рады видеть вас у себя,-- улыбаясь, ответил
японский офицер.

--- Всю жизнь мечтал встретить ваших гейш. Особен-
но кстати будет теперь,-- ужасно соскучились. Вы пай-
мете: ведь восемь месяцев мы провели в плавании.

--- О, это у нас сколько угодно и в большом выборе.
Противник посмотрел на русских офицеров с явным

презрением. Некоторые из них опустили головы. А пра-
порщик Шамне покраснел и демонстративно ушел вниз.
Стиснув зубы, он быстро прохаживался взад и вперед
по офицерскому коридору с таким видом, как будто ему
лич'но нанесли тяжелое оскорбление. К едкой боли, вы-
званной сдачей в плен кораблей, присоединилось еще
чувство ненависти и раздражения распущенностью и ни-
зостью сослуживца. Прапорщик нервно сдергивал с го-
ловы фуражку и снова надевал ее, как будто она меша-
ла ему думать. Вскоре с ним встретился в коридоре лей-
тена'нт, хотел что-то сказать и сразу осекся. Страшный,
невменяемый Івид Шамие согнал с его лица веселую
улыбку. Он в испуге остановился, услышав грозный за»
дыхающийся голос:

-- На корме русского броненосца висит японский
флаг, а вы уже о девочках думаете?

От громкой пощечины у лейтенанта качнулась в сто-
рону голова. Боясь еще удара, он молча закрыл рука~
ми лицо и весь съежился. Прапорщик Шамие без оглядки
пошел от него прочь.
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Через несколько минут Небогатов и чины его штаба,
за исключением пьяного Куроша, направились на этом
же миионосце к флагманскому броненосцу «Микаса» *.

6. ПЕРЕД ВРАГАМИ ГЕРОИ, А НА СВОБОДЕ РАСТЕРЯЛСЯ

Остзейский край насьпцал царский флот немалым ко~
личеством разных баронов. Были среди них хорошие и
плохие, умные и глупые. Но все они, как правило, заре-
комендовали себя во флоте большими формалистами.
Когда-то их предки участвовали в крестовых походах.
Они гордились этим и ко всем русским офицерам, а тем
более к матросам относились с нескрываемым презре-
нием. Царское правительство, однако, дорожило ими.
Ведь никто так не подавлял всякое стремление к свобо-
де, к критике морских порядков, как эти буквоеды за-
конов и циркуляров.

Командир 'крейсера «Изумруд», капитан 2-го ранга
барон ферзен, также был выходцем из Остзейского
края, но он считался лучше своих сородичей. Он сни-
сходил до частных разговоров даже с мичманами и мат~
росами. При этом на его круглом и краснонцеком лице с
рыжевато-белобрысым'и бакенбардами, поднимаюъцими~

_ ся от усов- к вискам, играла вежливая, тысячи раз репе~
тирова-нная улыбка. Каждого своего собеседника он об-
вораживал мягким голосом. Но он становился другим,
начиная командовать. Голубые глаза его холодно побле»
скивали, словно превращались в эмалевые. В повели-
тельных окриках появлялась особая зычность. Самоуве~
ренный, он не допускал никаких возражений со сторо-
ны своих офицеров.

Плохую помоІць оказывал ему старший офицер Пат-
тон-фахітон-де-Верайон. Этот небольшого роста толстяк
больше занимался выпивкой в кают-компании, чем су~
довыми делами. Глупый и самолюбивый, он придирал~
ся к матросам из-за всякой мелочи и кричал тонким,
резким. голосом, всячески издеваясь над ними. Команда
не любила его и дала ему кличку Ватай-Ватай

Командир и старший офицер не ладили между со-
бою, потому что были в одних чинах-оба капитанами
2-го ранга.
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В бою 14 мая «Изумруд» сражался с противником
хорошо. Под руководством артиллерийского офицера,
лейтенанта -Васильева, его орудия исправно стреля»
ли. А в тех случаях, когда крейсеру угрожал неприя~
тельский огонь, он умело передвигался на безопасное
место. Командир ферзен во время боя находился на мо-
стике и отдавал разумные распоряжения. Никто не за»

_' мечал в нем какой-либо растерянности. Так же держа-
лись и его подчиненные.
_ Вечером крейсер вышел из боя _почти без поврежде-
ний. Два снаряда пробили углы верхней палубы. Енце
один снаряд перебил тросы на грот-мачте, откуда упал
фонарь. Из личного состава никто не был убит, только
четыре человека получили ранения.

Ночь для «Изумруда» была тревожная. Никто не
спал. Крейсер охранял флагманский броненосец «Нико-

_ лай І», рискуя погибнуть от неприятельских минных атак
и снарядов своих судов.

На второй день, когда адмирал Небогатов подінял
сигнал о сдаче, командир ферзен приказал на скорую
руку собрать офицеров и команду. Во время похода эс-
кадры он обычно прогуливался по верхней палубе на сво-
их несг-ибаюъцихся ногах, сгорбившись и понуря голову.
Теперь он преобразился. Вся его фигура выпрямилась,
из-под густых бровей твердо смотрели на подчиненных
голубые глаза. Все, ожидая от него слова, замерли. Ко~
мандир громко отчеканивал:
- Господа офицеры, а также и вы, братць1~матрось1!

Послушайте меня. Я решил прорваться, пока японские
суда не преградили нам путь. У противника нет ни од-
ного корабля, который сравнился бы по быстроходности
с нашим крейсером. Попробуем! Если ие удастся уйти от
врага, то лучше погибнуть с честью в бою, чем позорно
сдаваться в плен. Как вы на это смотрите?

Он как будто спрашивал совета у своих подчиненных,
но все понимали, что это было приказом. Офицеры и
матросы с уважением смотрели в строгие глаза коман»
дира. Кочегар Галкин, весельчак и повеса, неожиданно
для всех выкрик'нул: .

--- Правильно вы сказали, ваше высокоблагородие!
И все остальные одобрили решение командира.
Он обратился к нижнепалубной команде:
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--- Кочегары и машинисты'! От вас зависит наше спа-
сение. Я надеюсь, что судно разовьет предельный ход.

И сейчас же распорядился:
-- Все по своим местам!
Как только «Изумруд» ринулся на прорыв сквозь бло-

каду, 'на нем заработал беспроволочный телеграф,. пере-
бивая самой усиленной искрой переговоры японцев. Что-

`бы облегчить крейсер, командир решил пожертвовать
правым якорем вместе с канатом. Последовало распо»
ряжение расклепать канат. Две тысячи пудов железа,
с грохотом свалившись за борт, исчезли в пучине моря.°

В боевой рубке стрелка машинного телеграфа стояла
против слов «Полный впередІ». Казалось, крейсер на-
прягал последние силы, дрожа всем своим изящным
корпусом. Все, кто находился наверху, видели, что не-
приятельские снаряды уже не долетают до него, и с лю-
бовью смотрели на своего отважного командира. В их
представлении сейчас его корена-стая фигура, напоми-
нающая норвежского шкипера, была овеяна ореолом ро-

- мантики водных просторов и поэзии увлекательных прик~
'лючений на море. Ведь только в фантазии, только в гре»
'эах мог представиться такой случай, какой выпал на
долю «Изумруда››,-- он вырвался из кольца неприятель-
ской эскадры на свободу. И командир ферзен твердо
вел его опять на родину. Это были упоительные мину~
ты как для самого начальника, так и для его подчинен-
ных,- минуты сознания правильного решения в боевой' обстановке. Но главный герой ничем не выдавал своего
торжества, и это еще больше возвеличивало его в гла~
'зах команды. Заложив руки за спину, он прохаживался
теперь по мостику, спокойный и уверенный, словно вы-
шел на судне в обычный мирный рейс. Он только один
раз через переговорную трубу спросил машинное отде~
ление:

-- Как держится пар?
Ему ответили:
--- Давление двести пятьдесят фунтов.
Машинные и кочегарные отделения, несмотря на

беспрерывное действие вентиляторов, наполнились невы~
носимым жаром. Людям трудно было дышать. Мокрые

_от пота, они работали в одних только брюках -- наполо-
вину голые. Теперь их не нужно было ни понукать, ни
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упрашивать. Они сами понимали свою, ответственность
и вкладывали в дело все, что могли. Строевые матро-
сы, назначенные в помощь кочегарам, подносили уголь
из запасных ям. Чаще обычного открывались ,огненные
пасти топок, глотая топливо, подбрасываемое кочегара~
ми. Как-то по~особенному, словно захлебываясь, гудели
поддувала. От сильного давления пара дрожали и ши-
пели верхние пароприем'ные коллекторы. За перегород»
ками, -в других отделениях, голоса людей заглушались
яростным движением машин.

Командир ферзен, находясь на мостике, по-прежне-
му не терял своего душевного равновесия. Его подчинен~
ные работали отлично. Он хорошо знал свой корабль.
Предельная скорость, какую дал «Изумруд» на испы~
таниях, была двадцать четыре узла. Но теперь, казалось,
он превысил эту норму и, поглощая пространство, летел
вперед, как птица, вырвавшаяся из западгни. Гнавшиеся
за ним неприятельские суда, отставая, исчезли за гори~
зонтом.

Это было во втором часу дня. Впереди сияло свобод»
ное море. «Изумруд», взявший сначала курс на зюйд~
ост, постепенно склонился на н-орд~ост.

Но тут с командиром ферзеном случилось что-то не~
объяснимое. Он начал терять самообладание, словно над~
ломился от непомерной тяжести. В его глазах появилась
тревога. Он беспокойно оглядывал горизонт. Не было
видно ни одного дымка. Но все мрач-нее становилось ли-
но командира. В пятом часу, узнав, что запасы угля ог-
раничены, он распорядился убавить ход до двадцати
узлов.

Через несколько минут произошла авария в четвер-
той кочегарке. Те, кто находился ближе к ней, услышали
такой сильный треск, словно взорвался снаряд. Это лоп~
нула паровая магистраль, питавшая все кормовые вспо-
могательные механизмы и рулевую машину. Из обра~
зовавшегося отверстия с ревом повалил пар, наполняя
помещение горячей влагой. Четыре кочегара, спасаясь
от бедствия, повалились на железный настил.

На судне поднялась паника. Офицеры и матросы
спешили к четвертой кочегарке и останавливались пеи
ред трапом, как перед пропастью. Снизу, волнуясь, под-_
нимались клубы серого пара. Никто не знал, что делать,
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Не мог помочь этому и прибежавший сюда на несгиба-
ющихся ногах барон ферзен. Он только ахал и хватал се-
бя за голову. Кто-то из офицеров подсказал ему, что пре-
жде всего необходимо выключить рулевую машину и пе-
рейти на ручной штурвал. Сейчас же это было сделано.
Крейсер шел вперед пятнадцатиузловым ходом.

Явился кочегар Гемакин и, не спрашивая разреше-
ния командира, начал кричать на матросов:

-- Что же вы стоите? Скорее давайте мне несколько
рабочих платьев. Я их надену на себя. Приготовьте меш~
ки, чтобы окутать мне лицо и голову. Дельфины! Козлы!
Поворачивайтесь скорее!

Несколько человек сорвались с места. Вскоре было дс~
ставлено Гемакину все, что он требовал. Он быстро на-
пяливал на себя спецовки. Командир не спускал с него
глаз, словно хотел запомнить всякую мелочь в действи-
ях этого человека. Спустя минуты две Ґемакин, с оку-
танной мешками головой, в парусиновых рукавицах, об-
литый холодной водою, кубарем свалился по трапу вниз.
Его примеру последовал один из машинистов, захватив
с собою необходимые инструменты. Через полчаса ава-
рия была ликвидирована.

`Два героя и четыре кочегара, находившиеся внизу, от-
делались легкими ожогами.

Казалось бы, что жизнь на «ИзумРУде» должна ной-
ти «нормальным порядком. Но барон ферзен не переста-
вал нервничать. Наступила ночь. Корабль одиноко про-
бирался сквозь тьму во Владивосток. Командир не ло»
жился ни на одну минуту. Не спали и его подчиненные.
После полуночи один из сигнальщиков заявил, что впере-І
ди слева мелькают огни. Быть может, ему только пока-
залось это, потому что никто их больше не видел. Одна-.-
ко командир немедленно приказал сменить курс вправо.
Так шли час-полтора и опять легли на прежний курс.

Чем дальше уходил «Изумруд» от опасности, тем
больше командир терял самообладание. К вечеру сле--
дующего дня, то есть 16 мая, он превратился в издер-
гавшегося неврастеника. Когда противник был на виду,
он знал, что нужно было предпринять. Но теперь си~
яюьцая пустота моря, казалось, пугала его больше, чем
неприятельские корабли. Люди с изумлением вглядыва~
лись в него и не верили своим глазам: по мостику метал-
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ся не прежний волевой командир, а жалкий т ус, слу-
чайно нарядившийся в капитанскую форму. рошлой
ночью онникак не мог дождаться дня, а теперь ему хо-
телось, чтобы скореенаступила тьма. Ему все меренц'и-
лось, что сейчас он будет настигнут неприятельскими су-
дами. До Владивостока с избытком хватило бы угля, но
по приказанию командира ломали на судне дерево и
жгли в топках. Он начал вмешиваться в дела штурма-
на, лейтенанта Полушкина, утверждал, что курс им взят
неверно. Полушкин, кончивший академию, прекрасно
знал свою специальность, но он был тихий и застенчи-
вый человек. Сквозь пенсне он удивленно смотрел на
взъерошенного командира, не смея возражать ему. Вбли-
зи родных берегов своим непонятным страхом командир
ферзен заразил сначала офицеров, а потом и всю коман-
ду. Все стали ждать смертного часа. Кончилось это тем,
что «Изумруд» проскочил мумо Владивостока и напра-
-вился в бухту св. Владимира. Командир ферзен, как бы
оправдываясь перед своими офицерами, бормотал, ,что для
крейсера это будет лучше. Подходы к Владивостоку, ве~
роятно, минированы. Если бы направились в этот порт,
то могли бы взлететь на воздух от. русской же мины. Бы-
ла и етце одна опасность ---туда скорее _всего направи~
лись японские корабли, чтобы перехватить путь «Изум-
руду». Так или иначе, но крейсеру, при недостаче угля,
предстояло пройти лишних сто восемьдесят миль.

Это была первая ошибка.
К бухте св. Владимира приблизились _ночью 17 мая.

Командир вдруг решил перейти в залив св, Ольги. Но
здесь почему-то он нашел стоянку неудобной. А может
быть, на него повлияло сообтцение боцманмата Смир-
нова, только что рассказавшего ему, как до войны в этот
Озалив нередко заходили японские корабли. Командир за-
мотал головою, словно изгоняя из своего воображения
страшные призраки, и снова направил крейсер в- бухту

-св. Владимира. Было темно. Перед людьми стояла зада~
ча найти себе временный приют в этой дикой и малозна-
комой местности. Если бы командир сохранил спокой~
ствие духа, то он, вероятно, не рискнул бы сейчас вхо-
дить в такую бухту. Тихая погода давала возможность
«Изумруду» продержаться в море до'утра. О присутст-
вии японцев здесь не могло быть и речи. Не настолько
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они были невежественны, чтобы разыскивать крейсер,
ушедший за двое суток неизвестно куда. Это было бы
так же нелепо, как нелепо разыскивать блоху, исчезнув-
шую в копне сена. Однако командир, потерявший пер-
спективу действия и трезвость ума, торопился скорее
скрыться в бухте.

Вход в бухту был довольно широк. Но командир по-
чему-то приказал направить судно не посредине проли-
ва, а около левого берега. Крейсер шел пятнадцатиуз-
ловым ходом. Слева, совсем близко, обрисовался в тем-
ноте мыс Орехова. Матросы на верхней палубе обрадо-
вались, увидев родную землю. Кончались их мытарства.
Мечта превратилась в явь. Лотовый правого борта вы-
крикнул:

-'--'Глубина десять сажен!
Вслед за ним лотовый левого борта возвестил:
- Глубина четыре сажени!
Только что успели повернуть ручку машинного теле-

графа на «тихий ход», как «Изумруд» дрогнул от толчка
и заскрежетал всем своим железным днищем. Люди по-
падали. Многие думали, что под ними взорвалась мина.
Крейсер сразу остановился, беспомощно накренился на
правый борт под углом 40-50° и, казалось, готов был
свалиться совсем. Во всех его отделениях внезапно обо-
рвался говор людей. В зловещей тишине барон ферзен

“завопил:
-- Полный назад! Полный назад!
Но сколько машины ни работали, крейсер, севший на

каменную гряду мыса Орехова, не двигался с места. Про-
бовали заводить верп, но и это не помогло: крейсер си~
дел плотно, словно был прикован к мели.

Это была вторая ошибка,
Особой беды еще не было в том, что крейсер сел на

камни, тем более что течи в его днище нигде не обнару-
жили. Можно было бы дождаться следующего прилива
воды, чтобы сняться сд камней; можно было бы разгру_І
зить судно и таким образом избавиться от аварии; на»
конец, можно было бы вызвать по' телеграф'у помощь из
Владивостока, а крейсер приготовить к взрыву, на' слу~
чай появления противника.. Но барон ферз'ен, на круг-
лом лице которого дрожали белобрысые ба'кенбарды, дал
иное распоряжение, выкрикивая: `
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-- Японцы находятся где-нибудь поблизости! Каж-
дую минуту они могут накрыть нас! Я не хочу, что-
бы «Изумруд» достался им! Немедленно все части
его привести в негодность и приготовить судно к
взрыву!

На крейсере поднялась необычайная суматоха. Все,
что можно было расклепать и снять, полетело за борт, а
то, что не тонуло и поддавалось огню, жгли в топках.
В бухте утопили все мелкие пушки, зам-ки с более круп~
ных орудий и часть пулеметов. Разбивали молотками
вспомогательные механизмы, компасы, штурвалы, при-
боры управления огнем. Барон ферзен считал себя доб-
росовестным человеком и не хотел, чтобы какое-нибудь
добро попало в руки японцам. Он даже потерял голос
и с пеной на губах только хрипел, подгоняя своих под-
чиненных в их разрушительной работе. А те, словно во
время пожара, бегали по трапам снизу наверх, сверху
вниз, бестолково метались по разным отделениям. Желез-
ный корпус судна стонал от грохота и человеческих вы-
криков. Такого аврала «Изумруд» не испытывал со дня
своего рождения. Если бы на это посмотреть со стороны,
то непременно пришлось бы сделать заключение, что
у всего экипажа острый психоз.

Наступило тихое майское утро. Над горизонтом мед-І
ленно всплывало солнце, лаская загорелые лица мо-
ряков. Теперь люди были заняты другой работой: на
шлюпках спешно свозили с корабля винтовки, оставшие-
ся пулеметы, продукты, посуду для еды, походную кух~
ню, свои ветци. Люди, изнуренные постоянной тревогой
за свою жизнь, казалось, не замечали лучезарного ве~
ликолепия весны на морском берегу. Некоторые, нава~
ливаясь на весла, настороженно поглядывали в сторо-
ну Тихого океана. Но их привлекала не красота искря-
Іцейся водной равнины (похоже, что она была усыпана
солнечнои пылью), а паническая тревога: не видно ли
дымков неприятельских кораблей?

На «Изумруде» осталось только несколько человек:
старший офицер Паттон~фантон-де~Верайон, боцман Ку~
ликов, минные квартирмейстеры Тейбе и Григорьев и
радиотелеграфист Собешкин. Им было поручено приго-
товить крейсер к взрыву. А остальные офицеры и мат~
росы находились уже на берегу, за версту от судна.
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Во главе с бароном ферзеном они забрались на гору и,
построившись во фронт, стали ждать.

Широко распростерлось, обдавая теплом, голубое не-
бо, ослепительно сияли, уходя до самого горизонта, во-
ды океана. В солнечных лучах зеленели кудрявые вер-
шины сопок. Это еще больше угнетало людей, подавлеи~
ных тяжестью противоречивых переживаний: с одной
стороны-- родная земля в весеннем наряде, с другой-
такой порочный конец, после героического подвига. Толь-
ко теперь сознание моряков как будто стало прояснять-
ся, и они с глубокой скорбью всматривались в знако-
мыс очертания корабля, приговоренного к уничтожению.

На вершине другой горы, ближе к «Изумруду», по~
явился красный флаг, означавший :«Бикфордов шнур по-
дожжен». Напряжение моряков нарастало. Бледные, с
пепельными губами, они имели такой вид, как будто
сами были обречены к расстрелу..

Раздался взрыв в носовом патронном погребе. Под-
нялся столб дыма. Когда он рассеялся, люди увидели
свой корабль, как казалось издали, целым и невредимым.
Следующим взрывом оторвало всю корму Громадное пла»

,разбрасывая в разные стороны куски железа и об~
ломки дерева, высоко подняло к небу черное облако. Рас~
катистым эхом откликнулись горы. Содрогнулись моряки,
словно лишились не судна, а близкого друга, не раз
спасавшего их жизни. Три с половиной сотни пар чело-
веческих глаз смотрели туда, где вместо красавца «Изум-
руда» чадил на камнях изуродованный железный ске~
лет корабля. На нем догорали остатки деревянных час~
тей. Он все еще продолжал осыпать бухту стальным
дождем крупных и мелких осколков. Это рвались сна-
ряды, до которых добирался огонь. Полчаса длилась по-
хоронная канонада, и потом наступила такая тишина,
как будто оцепенели и люди и вся природа.

Это была третья ошибка.

Началась сухопутная жизнь. Изумрудовцы передви-
нулись ближе к складу вещей.. Барон ферзен, не смея
взглянуть в глаза своих подчиненных, объявил: ='

--- Команде можно обедать и отдыхать.
И сам ушел, якобы приискать место для лагеря.
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За горою,. чтобы воображаемые японцы не увиде»
ли с моря дым, запылали костры. На ее вершине ча-
совые следили за морским горизонтом. Пока кок Дидурен-
ко приготовлял в походной кухне обед, усталые и осиро»
телые моряки, как лунатики, бродили по берегу бухты.

Обед прошел безобычных шуток и смеха.
Ночьюнад затихшим лагерем небо загорелось звез-

дами. Вблизи опушки леса, прямо на земле, всхрапы-
вая и посвистывая носами, раскинулись человеческие те-
ла. Это был первый сон со дня Цусимского боя, первый
отдых людей, переживших смертный побегиз плена, по-
следний ночной аврал и бессмысленную Окатастрофу
крейсера Так продолжалось до двух часов ночи, когда
весь лагерь внезапно был поднят на ноги. Это внесли
переполох часовые. Они прибежали с горы и, задыха-
ясьот волнения, сообпцили страшную новость:

-- В бухту вошли два японских миноносца. А у вхо-
да в бухту остановились два крейсера. Все это мы ви-
дели собственными глазами. Японцы хотят высадить де-
сант. '

В лагере никто и не подумал встретить неприятель-
ский десант ружейным и пулеметным огнем. У каждого
было лишь одно желание- бежать скорее отсюда.
Старший офицер, выстраивая команду фронтом, отдавал
распоряжения тихо, почти шепотом. Матросам было раз»
решено взять только винтовки с патронами и по две бан-
ки консервов, оставив все остальные веіци на берегу бух-
ы.Стараясь не шуметь, колонны людей направились к

заІливу св. Ольги. На пути нашли барона ферзена, кото-
рый на ночь приютился в китайской фанзе. Разбуженный,
он' выскочил наружу и дрожатцим голосом заговорил:
- Мои предположения оправдалнсь. Я был уверен,

что японцы найдут нас. Поэтому-то я и торопился ско-
рее взорвать крейсер.

Взяли проводниками китайцев и пошли дальше, под-
гоняемые страхом. С рассветом изумрудовцы взошли на
высокую гору, откуда долго рассматривали бухту и
море. К удивлению всех, не только в бухте, но и даль-ше,
на всем водном пространстве, не оказалось ни военных
кораблей, ни дымков. Барон ферзен смуъценно объяснил;

--± Должно быть, японцы успели уйти.
Кочегар Кабелецкий буркнул:
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'т- СКОРЄЄ ВСЄҐ'О, ОНИ ВО СНЄ ПрЄДСТаВИЛИСЬ Нашим Ча"І
СОВЫМ.

Лейтенант Романов добавил:
-- Обычная галлюцинация перепуга-нных людей, а

нам и в голову не пришло проверить их сообщения.
К вечеру, пробираясь охотничьими тропами, изумъру-

довцы пришли в село Киевлянка, расположенное близ
залива св.. Ольги.'Через несколько дней сюда же были
перевезены их вепци и продукты. Здесь моряки прожили
более трех недель. У многих сложилось впечатление, что
барон ферзен по каким-то соображениям нарочно за-
держивается в этом селе *. От владивостокского комен-
данта, генерала Казбека, было получено телеграммой
предписание --- закупать скот и гнать его до ближайшей
железнодорожной станции. Командир поручил это дело
боцману Куликову. Тот с радостью взялся за такую вы-
годную для него операцию.

'От безделья не только команда, но и офицеры посте-
пенно разлагались. Среди них только один человек не
поддавался распугценности-н- прапорщик по механиче-
ской части Шандренко. Он держался уединенно, мало с
кем разговаривал, и никто не нодозревал, что этот уп-
рямый украинец ведет дневник. Но если бы кто из офи-
церов заглянул в эту ,маленькую в коричневом пере-
плете, сильно потрепанную книжечку, то ,пришел бы
негодование и задохнулся бы от ярости, читая страш-
ные строки *.

Вот что прапорьцик Шандренко писал от 21 мая:
«Удивительно то, что теперь выискивают некоторые

господа оправдание относительно взрыва крейсера. Де-
ло дошло теперь до того, что хотят все свалить на ма-
шину: якобы потому и во Владивосток *не попали. А ведь
это наглая ложь. И я громко заявил протест, на чтостар-
ший офицер заметил, что необходимо всем показывать
одинаково. Но я с этим не согласен, буду говорить, что
бЬІА0!..››

От 22 мая:
«Если бог даст, в-озврати-мся мы все благополучно на

родину, то вранья будет по горло. А истиіна опять бу-
дет неизвестна для России. Я хочу сказать, что тунеяд-
цы и бездельники опять возьмут'безнаказаІНно все вы~
10. А. с. навыков-прибой. т. 4. 145



дающиеся места и снова поз-едут Росоию к разорон'ию
-и гибели. Печально и жутк~о!..››

От 30 мая:
«Мы чувствуем, что командир боится идти во Вла-

дивосток, боится попасть на батареи и выжитдает здесь-
авось, мир будет заключен. Мне так противно все это,
что если бы я мог уйти, то ушел бы как можно скорее
от э'пих кровопийц, 'нашей родины. О, как я ненавижу их!
Все до того подлы, что считают поступок с крейсером
«Изумруд» вполне правильным и даже себя вполне в ге~
рои зачисляют. Об орденах Георгия мечтают».

Наконец, 9 июня изу'мрудовцы двинулись в далекий
Іпуть. Шли пешком, гнали с собою около двухсот голов
рогатого скота. Раньше дикая природа Приморья при~
влекала красотой зеленых долин и лес'истых сопок. Но
теперь ходьба по этим бездорожным местам оказалась
чрезвычайно изнурительной. Крутизна подъемов на го-
ры, быстрые р-еч'к'и, болотные топи часто создавали для
путешественников с трудом преодолеваемые препятствия.
Но идти было нужно. `Деревни попадались редко. Но-
чевали под открытым небом. Не всегда можно было до-
стать подводы для раненых и больных. Здоровые попе~
ременно несли их на самодельных носилках. Менялась
погода, то обжигая людей зноем, то поливая дождем.
Многие из команды, будучи еще на корабле, поизносили
свою обувь. Этим пришлось отм-ерять пространство в
лаптях и босиком. Некоторые матросы не успели второ-
пях захватить с судна собственные вещи и оделись в зи-
пуны или пиджаки, купленные у крестьян. В общем, вся
эта ватага воинов напоминала французов, бежавших
в 1812 году из России.

Барон ферзен, словно стараясь забыть о погибшем
крейсера, разговаривал только о скотине. С какой-то не-
померной жад-ностью фермера он в каждом селении уве-
личивал ее численность. По~видимому, это успокаивало
его совесть. Недели через три стадо разрослось до пяти-
сот голов.

Стадо ревело, прося корму. Шедшие впереди горни~
сты, по распоряжению начальства, играли сигнал на
привал. Для этого выбирали травянистые луга с реч'кой.
Часть людей пасла скотину, а остальные, раскинувшись
табором, отдыхали. И снова изуМРУдовцы поднимались
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в поход. Теперь они шли без всякого строя, разбившись
'на кучки и Івытянувшись длинной в-ереницей. `Дорога ве-
ла через горные перекаты, обходила стремнины, спуска-
лась вниз, 'изви-валась вдоль речс'к, увеличивая расстоя-
н-ие. По сторонам виднелись мрачные ущелья. `Для све-
ж-ето глаза -непривычны были таежны-е дебри. От наня-
тых проводников моряки узнавали о лесных породах.
Среди могучих тополей, мел-колистны-х кланов, ко-рена-'
стых и приземистых лип, остроконечных пихтиелей по-
падались корейские кедры с тупыми, словно срезанны-
мІи вершинами. По южным склонам гор разместились
монгольс-кий дуб и черная береза. Ближе к речкам, на
влажных ло-щинах, нашли себе приют ольшаник с тем~
но-зеленой и липкой листвой, высокоствольный тальник.
Под крупными кронами деревьев заполнили землю все~
возможные кустарники: пахнущий смолою багульник,
маньчжурская лещина, колючий чубышник, душистый
жасмин, а там, где был доступ солнечным лучам, обиль-
но произрастал виноград. В лесных зарослях, окутагнных
вьющимися актинидиями и лимонником, можно было
проходить только звериными тропами.

Люди страдали от обилия комара, а еще больше от
сибирского гнуса. Эта мелкая мошкара тучам'и носилась
в воздухе, облепляя лица, попадая в рот, в ноздри,
в глаза. Скотину, помимо того, донимали слепни и
овод. Спасаясь от них, она бросалась в чащу леса.
1\/Іатросы с руганью гонялись за животными, обдирая
одежду и тело о колючки чубышника. Лейтенант Ро-
манов, помогавший пастухам, с горечью признавал-
ся им:

--- Н-икогда в жизни я не думал, что придется мне
быть в роли загонщика скота.

Рад'и-отелеграфист Собешкин никак не мог забыть о
самосуде, учин-енном своими моряками над «Изумрудом»,

-- Когда я стал поджигать бикфордов шнур, так у
меня руки дро-жали. Мне казалось, что вместе с началь-
ство-м и я совершаю преступление.

Кочегар Кабелецкий возмущался:
--- Надо бы нам тогда арестовать командира, а крей-

се-р попытаться самим снять с камней.
Другие ему возражали:
--- Ну и пошли бы все в тюрьму.
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Дисциплина в отряде падала. Она и не могла долго
держаться. Сорок два дня дл'ился этот обидный поход.
как б-ес-приют'ные бродяги, матросы шли, про-клиная
свою долю, злые и отчаянные, с дерзкими мыслями. На-
чи-нался разлад между начальством и комаіндой. Матро-
сы ложились и вставали уже без переклички. Офицеры
чувствовали перед ними страх и старались держаться
около караула, вооруженного винтовками.

На железнодорожной станции Океанская опустели
все дома; Жители, старые и малые, высыпали на широ~
ку-ю улицу, обсаженную тополя'ми. Ёхце издали они уіви-
дели длинное облако пыли, пронизанное лучами пред-
вечернего солнца. Казалось, что это приближается к
станции какая-то грозная сила. Но вскоре представи-лось
небывалое зрелигце. Шагая напоследок в ногу, показа-
лись моряки, оборванные, одетые в странные наряды,
до женских кацаве-ек включительно. Одни были босы,
другие кое-как обмотали себе ноги сырыми бычьими шку-
ра-меи, а ов'ерху-веревка'ми. Из~за мозолей среди вон-
нов гнемал'о было хромых. За ними с тоскливым ревом
двигалось огромнейше'е стадо рогатого скота. Известно,
насколькоь быки и коровы 'не любят длительного путе-
шествия, а от надоедливых насекомых они нерв-ничают
и раздражаются. При виде деревни, они бегом бросают-
ся в нее, надеясь найти там отдых и покой. Так было и
здесь. В'ступая в поселок при станции ОкеаЪнская, много-
численный гурт ринулся в'рассыпнуюп к'домам. Голо-
са людей смешались с мычанием скотины. Это крича-

'л-и матросы, испол'нявш'ие роль пастухов. С дубина-ми'или
арапниками, надрываясь от ругани, они преграждали
путь разбегаюпцимся животным и теснили их в обіцую
массу обреченных голов. Местные жители, прочитав на
фуражках надпись «Изумруд», ' посмеивалисьі

-- `Должно быть, надоело им плавать.
-- Да, корабль на скотину про-меняли.
На станции Океаинская скотина была сдана генера»І

л'у Шушинс-к-ому. Барон ферзен получил от него благош
даріность. Мучения для моряков кончились. Они могли
отдыхать, уносясь дальше уже на поезде. Во Владиво-
сток изумрудовцы прибыли ночью. Начальство местного
гарнизона, словгно в нас-мешку, встретило их с музыкой,
как настоягцих героев.. ' ' '
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Новые впечатления -нахлынули на людей, но эти впе-
чатления 'не могли заглушить того, что произошло в бух-
те ов. Владимира. Навсегда врезали-сь в их память пу-
стынные берега бухты и гулкие взрывы, превратившие
«Изумруд» в бесформенную, дымяъцуюся развалину.
Мертвый, он далеко остался позади Іна камнях, никому
уже не нужный из его команды. Но следуютцие поколе-
ния моряк-ов, заплывая в бухту и заглядывая на торча-
[ций из воды изуродованный остов крейсера, епце долго
будут говорить о том, до какого безумия может довести
паника на войн-е.

7. ЛЮДИ БОЕВЬІХ ТРАДИЦИРІ

Броненосец береговой обороны «Адмирал Ушаков»
ночью отстал от отряда Небогатова и шел самостоятель-
но во Владивосток. В ходовой рубке у' штурвала стоял
широколицый рулевой, стараясь не сбиться с курса
-норд-»ост 23°. Корабль проходил мимо острова Дажелет,
где _уцелевшая часть 2-й эскадры попала в западню.
Весть об этом еіце не дошла до «Ушакова», и ему пред~
стояла неизбежная встреча с японцами. Но можно было
заранее сказать, что его участь не будет похожа на участь
кораблей небогатовского отряда. На этом броненосце быт

2ли люди иных взглядов на военный долг, вдох'новляемыо
своим командиром. Сказывалось на них влгияние и еъце
одного человека, который сам отсутствовал, но великое

имя его было для лучших моряков олицетворением мум
жест-ва 'и сла-вы русского оружия.

В конце апреля выдался ясный день. Спокойно вы*
б'ил-ись воды океанских просторов с лучезарными далят
ми. Залитый лучами тропического солнца, ,соблюдая
кильватерный строй, легко и плавно покачивался воешЪ
ный корабль. Низкобортный, однотипный с «Сенявины-м»
и «Апраксиным», он особенно выделялся двумя высоким
м'и трубами, извергавшими толстые клубы дыма. За-ч
витк-и дыма, поднимаясь в голубую высь, таяли и напш
минали морякам легкие облачка далекой родины.

Это был броненосец береговой охраны _«Адмирах
Ушаков». ' 1 5 '
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По -мостику тяжелой и уверенной поступью прока-
живался, покуривая папиросу, высокий и плеч'истый ры»
жеватый моряк. Его полнокровное лицо с раздвоенным
подбородком, с большими медно-красными усами было
спокойно. Во всей могучей фигуре моряка, в его осанке
и решительных движениях было что-то властное и поко~
ряюшдее. Среди своих людей он слыл героем моря, муже-
ственным человеком с большими страстя'ми. А глядя на
него со стороны, можно было подумать, что это проха~
живается после удачной добычи типичный корсар. Эта
роль на сцене подошла бы ему по внешности без всякого
грима, если только сбросить с его крупного носа круглые
очки. Но таким о'н только казался. На самом же деле, это
был замечательный командир судна --- капитан 1~го ран-
га Владимир Николаевич Миклуха-Маклай, родной брат
знаменитого русского путешественника и первого иссле-
дователя островов Ми'к'ронезии.

Миклуха-Ма'клай был незаурядным человеком, обла~
дал большими знаниями по воонно-морской тактике.
Правда, нехоженых путей в новые земли он не открыл,
как его брат, 'но много плавал на разных кораблях и очи-
тался опытным моряком. Его не прельщало повышение
в чинах. Боевой, он стремился скорее попасть на войну.
Особенно ему хотелось сразиться с японцами. Он ход
рошо ихг знал, долгое время плавая командиром на паро~

Ёде
Добровольного флота «Владивосток» у берегов

понии.
Впервые он попал на корабль, будучи еще гимнази-

сто'м. Море увлекло Миклуху-подростка: он поступил в
Морской кадетский корпус. Там он примкнул к передо-
вой молодежи и состоял членом «Китоловного общества»,
распространявшего запрещенную литературу. Об этом
узнало Третье отделение и произвело у М'иклухи обыск.
С этого дня и до окончания Морского корпуса он на-
ходился -под Іподозрением. Но и впоследствии он продол-
жал поддерживать овязь с лейтенантом Сухановым и
другими революционерами-Іморяіками и хранил у себя на
квартире нелегальную литературу.

Миклуха всегда отличался храбростью. Служа во
время турецкой войны на пароходе, обращенном в крей-
сер, он однажды днем, стоя іна вахте, заметил на гори.-
зонте 'неприятельский броненосец. Не опросив разре-
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шения командира, он изменил курс и пошел прямо на-
встречу противнику. В это время вышел *на палубу ко-
мандир. Он 'немедленно отправил Миклуху под арест, а
сам повернул корабль 1на обратный курс.

Родом Миіклуха происходил из запорожокіих казаков.
В детстве он был очень драчлив, не спускал обид маль-
чикам старше себя и часто приходил домой сам изб'и~
тый и изодранный. Вспыльчивостью он отличался и в
старшем -в-озрасте. В приморском городе Николаеве у не-
го произошло столкновение с офицером, оскорбившим
его жену. Офицер был чином старше Миклухи. Но Мик-
луха по своей горячности не утерпел и дал оскорбитель-
ную оплеуху, зная наперед, что за такой поступок ему
грозит военный суд. А физически он был очень силен:
крестился двухпудовой гирей и в шутку не раз, ухватив-
шись за заднее колесо, останавливал одноконную повоз-
ку. Можно представить, какой тяжелый удар получил его
противник, но Миклуха избег военного суда. По теле-
графу он попросил свою мать, проживавшую в Петербур-
ге, подать задним числом на «высочайшее имя» проще-
нІие об отставке. Отставка была принята, и он судился
как штатский человек. Миклуха отделался штрафом в
двадцать пять рублей.

В отставке Миклуха прослужил несколько лет-
сперва старшим офицером, потом командиром корабля
`Добровольного флота на Дальнем Востоке. Призвание
опять -влекло его в военный флот. В 1882 году он вернул.-
ся в Петербург и, снова поступив на вое-нно-морскую
службу, плавал на кораблях в Черном море.

И здесь он скоро проявил себя смелым моряком. Был
такой случай. В Севастопольской бухте стояло боевое
судно особой конструкции, построенное по проекту адм'и»
рала Попова. Оно было круглое, как колесо, и быстро
повертывалось, что повышало боевые качества этой ила-
вучей батареи. Броне-носец назывался «Адмирал По-
пов». Он имел очень низкие борта, передвигался мед-
лентно, как черепаха. Командиры боялись выходить на
нем в море, думая, что он сразу затонет в случае штор-
ма. Каждый из них, узнав, что будет приказ о переводе
этого странного судна из Севастополя в Николаев для
дострой-ки, заранее под разными предлогами списььвал-
ся с него на берег. И только Миклуха~Маклай, когда был
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назначен на него командиром, не испугался выполнить
ПрІИ'Ка'З.

Миклуха хорошо знал современный 'паровой корабль.
Будучи в течение нескольких лет старшим офицером
на броненосце «Двенадцать апостолов», он пользовался
там заслуженным авторитетом. Но в парусном деле он
доходил до виртуозности. Ему особенно нравился шлю-
почный спорт. На гонках он всегда брал призы. Однаж-
ды во время свежего ветра на б-роненосце «Двенадцать
апостолов», стоявшем на якоре, между'офицерами за»
горелся спор, можно ли в такую погоду обойти эскадру
на парусной шлюпке. Все офицеры пришли к заключе-
нию, что нельзя. Тогда Миклуха предложил им пари. Он
отправился в путь на баркасе. Почти весь экипаж бро~
неносца с замиранием сердца и в то же время с каким.-
то восторгом следил, как Миклуха блестяще огибает эс-
кадру 'под одними только парусами, без руля. Но больше
всего поразило людей то, что он вел свой баркас кормою
вперед. На корабль 'он вернулся в установленное время
и выиграл пари.

В обыденной жизни Миклуха был суетлив, кри'клив,
ьлюбил ру'гянуться, но как только наступала опасность --
шторм, аврал или те угрожающие неожиданности, кото-
рые так свойственны практике морской жизни,-- он ка~
менел. В такие тяжелые минуты от него никто уже не
слышал ни крика, ни бессмысленной брани, ни лишних
слов.. Оін преображался, я-вляя собою образец выдержки
Іи спокойной рассудительности. По своим способностям
он должен был бы командовать лучшим, новейшим ко-
раблем, а не маленьким броненосцем береговой оборо-
ны. Но М'иклуха, ничего не имевший общего с затхлой
обстановкой царского режима, загубил свою карьеру
только тем, что посмел остаться самим собою перед ли»
цо'м начальства. Его затирали по службе и давали ему
в командование плохонь'кие суда, особенно после одного
случая.

На парусном крейсер-е, которым командовал Ми'клуд
ха, был адміи'ральский смотр. Шло учение по смене мар-
с-елей, и все под руководством командира делалось пре...
восходно. На мости-ке, ряд-ом с Миклухой, стоял адми~
рал. Этому заядлому чиновнику мало было того, что ко-
рабль находился в порядке, ему хотелось, чтобы коман-
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д'ир лебезил и угодничал перед его высокой особой. На
это Миклуха был неспособен. Он стоял в независимой
позе, с удовлетворением наблюдая четкое выполнение
его Іпри'казадний матросами. Адмирал, взглянув на него,
почувствовал внезапное раздражение и, 'не зная, к чему
придраться, грубо буркнул:

-- Что это у вас делается на правом іноке?
Миклуха хладнокровно, но с явной иронией ответил:
-- А вы, ваше превосходительство, взгляните, что де-

лается на левом ноке.
Никто и никогда так не смел разговаривать с адми-

ралом. На секунду он оторопел, а потом впал в ярость
-и закричал:

-- Что я слышу/Р! Я не в шутки с вами играю! Все
вижу! Это Іне корабль, а...

Адмирал ввернул неприличное выражение и закон»
чил фразу грубой бранью.

Миклуха сверкнул очками, глядя на него в упор:
--- Здесь не трактир, ваше превосходительство, а

военный корабль его величества. И вы не ломовой из-
возчик. Я прошу вас выражаться здесь, на мости~
ке, как надлежит русскому адмиралу и воспитанному
человеку.

После этого Миклуха уже не мог продвигаться впе-
редв по службе.
- › С тех пор прошло много лет, .но годы не изменили
характер МиклуХи-Ма-клая. Он остался таким же горя-
чим и бесстрашным. Нового в нем замечалось только
то, что он стал больше нервничать. Вероятно, на него
действовала спешность посылки 3-й эскадры, ее непод»
'готовленносты Иногда он впадал в такое раздражение,

- что, казалось, не в силах был сдержать себя. В такие
минуты от него не раз попадало провинившимся в чем-
нибудь матросам. Случалось, что он ткнет в лицо матро-
су культяп'ой правой рукой (пальцы у него были оторва-
ны случайным выстрелом из охотничьего ружья) и тут
же оконфузится, и тем дело кончалось. Хотя Миклуха
и делал это в запальчиво-сти сам, но он не позволял так
поступать своим офицерам. Он даже преследовал тех
из Іних, которые плохо относились к матросам. Миклуха
пользовался большим уважением всей команды и офи-
ц-еров,--- те и другие верили в него, каік в лучшего боево-
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го командира. Броненосец под его руководством был
впол1не подготовлен к встрече с противником.

Прохаж'иваясь под тентом по мо-стику, Мтиклуха вы-
куривал одну папироску за другой и изредка останав-
ли'вался, задумчиво глядя сквозь очки вперед. Там шли
корабли. На флагманском броненосце, где 'находился ад-
мирал Не-богатов, поднимались ¦и спускались сигнальные
флаги. Луч'истое тропическое солнце немилосердно на~
каляло горячим зноем верхнюю палубу.

На мостик поднимался, медленно передвигая толстые
ноги, старший офицер капитан 2~го ранга Мусатов, пол~
нотелый блондин, среднего роста, с небольшой гладко
расчесанной бородкой. Ходил он вразвалку, как селе~
зе=нь, «и при виде его матросы издали подшучи'вали:
«Баркас плывет». Приблизившись к командиру, Муса-
тов вытянулся перед ним, приложил руку к козырьку и
заговорил:

--- Владимир Николаевич! Офицеры с радостью уз-
нали, что мы скоро соедин'имся с эскадрой Рожестве|н~
ского. Вдобавок некоторые повышены в чинах. В честь
этих событий мы решили устроить праздничный обед с
шампанским, и мне поручено просить вас сегодня в кают-
компанию.

--- Благодарю вас, Александр Александрович. С удо~
воль-ствием ¦приду разделить с вами компанию за сто-
лом. Момент вышел самый подходящий для этого. Кста-
ти, нам нужно будет поговорить кой о чем.

На баке группа матросов убирала палубу. От приро-
ды угрю-мый и сосредоточенный человек, квартирмейстер
Василий Прокопович молча наблюдал за ними. Около
людей, похрюкивая, разгуливал пестрый боров. Матро-
сы и'збаловали его сахаром, поэтому он всегда ходил за
ни'мги, выпрашивая подачку. И сейчас он не отставал от
них, илзнььвая от жары. Прокопович долго смотрел на бо-
ронва хозяйским глазом и распорядился облить его во-
дой. Один из матросов вооружился шлангом. С треском
забила прохлад'ная струя, под которую боров с удоволь~
ствием подста'влял бока.

-- Сюда... Калган, скорей... Только тебя не хвата-
ло!--крикнул один из матросов. -

Каштановая дворняэкка, любимица всей команды, ви~
ляя лихо закорюченным на спину пушистым хвостом,
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обежала людей, обнюхивая каждого из них и осторож»
'но сторонясь лужи воды на палубе. Облитый боров по~
шел в сторону Ікормы, но ему преградил дорогу Калган.
В игривой позе он остановился перед ним, с любопыт-
сгвом разглядывая тяжелую, неповоротливую тушу жи-
вотного. Без всякой злобы, словно только для порядка,
собака раза два тявкнула на борова, а тот на это трях~
нул длинными ушами, попятился назад и уставился на
нее маленькими и сонными, в белых реон'ицах, глазами.
В загородке, прося корма, повизгивали еще две свиньи.
Они принадлежали к китайской породе и отличались
злобностью. Поэтому на палубу их не выпускали. Оста-
вив в Іпокое борова, Калган подбежал и к ним, носом
-п-отяънул в себя воздух, но тут же замотал головой от за-
па'ха свиного Інавоза и расчихался. Точно обходя свои
владения, Калган направился к большой деревянной
клетке с утками. Они встретили его беопокойным кря-
каньем. А он, потешно повернув голову набок, долго вгля-
дывался =в них, как бы дожидаясь, когда они замолкнут.
Но утки, надрываясь, крякали часто и по-весеннему не-
уеміно. КалгаІн с подскоком громко од'и'н раз тя-вюнул на
них, словно приказал им не шуметь, и побежал дальше
от 'нъих по палубе.

На баке, тихо разговаривая между собою, появились
минно-артиллерийский содержатель --- квартирмейстер
Илья Воробьев и боцман Григорий Митрюков. Вдруг
Воробьев разразился таки-м смехом, что затряслась вся
его здоровенная фигура. Он вынул из кармана лист по-
чтовой бумаги Іи, повернув к боцмаачу смуглое с крупньг-
ми чертами лицо, заговорил:

-- Ты Іне веришь, что у Звягина столько же ума в
голове, сколько у нищего денег в кармане. А я удивляюсь,
как это такого человека в кондукторы произвели. Вот по-
любуйся, [какими делами занимается мой непосредствен~
ный начальник. Сегодня утром я в арсенале убирался.
Смотрю -- под клеен'кой письмо. Слушай, что Звяггин пи~
шіет жене.

Прокопович, а за ним и матросы обернулись к разго~
вариваівшим и прислушались. А Воробьев, широко улы~
баясь, начал читать:

-- «Милая Маруся. Бриллиант мой чистой воды. Пи-
шу тебе 'из далеких стран. Плывем уже мимо Китая. М=но~
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го насмотрелся я 'на 'невиданных людей и земель. Я ведь
теперь дослужился до больших чинов и стал вроде как
армейский полковник.. И такое же большое получаю жа-
лованье. Мне от всех почет. Много стало у меня подчи~
ненных. Но есть у меня Воробьев -- против'ный человек.
Я его ок-оро ІвыгонюўИ ,вестового дал'и мне. Он мне чистит
ботинки и одежду. А я его бью и все по морде...»

Боцман, русый плотный человек, с выдающейся
вперед грудью, откинулся назад и громким хохотом
прервал чтение, приговаривая и давясь от приступов
смеха:

--- Ах, х'васту.н1и«шка.Трус несчастный. Вот распоте-
шил, пьянчужка, *как балаганщик на ярмарке.

Все смеялись, кроме Прокоповича, который мрачно
протянул:

-- Полковник, лыком шитый,
---- Мы теперь разыграем его высокоблагородие,-- до-

бавил Воробьев.
Засвистала дудка, и раздалась команда:
-- Вино наверх. ,
Матросы разбежались на обед. Воробьев и Митрю-

ков направились к корме. На шкафуте они встретили кон-
дуктора Звягина. Это был невысокий тщедушный чело-
век с острым, как птичий клюв, носом. Он шел развинчен-
ной походкой ~и намеревался прошмыгнуть мимо, но Во-
робьев остановил его, протяінул руку с письмом и с наро-
читой почтительностью сказал:

-- Не зінаю, как вас теперь вели'чать, но не вы ли
случайно о-бронили это?

Звягин, беря бумагу, со злобой посмотрел на Воробь-
ева. Губы самозва'нного полковника задрожали, и на
щеках Івыступили краеноватые пятна. Он прошипел:

-- Пакостник отверженный.
И быстро засеменил ~к люку под хохот боцмана и Во-

робьева.
В кают~ком.па.н;ии буфетчик Егор Сорокин и вестоівые

ваканчивали приготовления к торжественному обеду. Это
помещение, расположенное в кормовой части корабля, бы~
ло светлое и занимало место во всю ширину броненос-
ца. Световой люк на потолке и Іиллюминаторы по бор~
там были открыты: в Іних проникали лучи тропического
солнца, играя светотенями на белой эмали стен и пере-
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борок. Длинный стол, обраїцен'ный концами к бортам,
был напкрыт чист-ой с-катертью и теоно заставлен посу-
д-ой, бутылками, стакана-ми, бокалами Іи рю-мками. От~
раже~н|ие солнца сверкало на хрустале и стекле разно~
цветными блестками. С правого борта черным глянцем
отсвечи'вало пианино, а с левого стоял диван. К носовой
перебор'ке были прикреплены полу-буфет с мраморной
доской, уставленгной закускам=и, и книжный шкаф. В сто-
рону кормы у переборки, отделявшей кают-компанию от
командирокой каюты, ничего не стояло. Ее украшал толь-
ко один большой портрет. Из широкой рамы красного де-
рева строго глядели умные глаза старигка в военно~мор~
ской форме павловских времен. На полотне масляными
красками был изображен по пояс знаменитый русский
флотоводецнадмирал ф. ф. Ушаков, славное имя кото-.
рого носил броненосец. С левого плеча адмирала спу-
скалась на правый бок широкая красная муаровая лен-
та ордена Александра Невского, грудь его была в кре~
стах, звездах и орденах--самых высших знаках отли~
чия за боевые заслуги перед родиной, в руках он держал
подворную трубу. Больше всего в портрете поражало жи~
вое и мужественное выражение лица этого замечатель-
ного человека, непревзойденного в свое время стратега и
тактика морских войн. Моряки еналиеіце одну уди.ви-
тельную особенность этого великолепного портрета: от-
куда н'и зайди, хоть справа, хоть слева, глаза Ушакова
всегда были обращены на зрителя.

И сейчас, когда офицеры собирались в кают~компа~
нию на обед, каждого из них, входивше'го в дверь, адми-
рал как будто встречал пристальным взгляд-ом. По тра-
дициям неписаного этикета люди рассаживались на оп~
ределенные свои места: в конце стола-старший офи-
цер, справа от -него-кома'ндир, слева-старшие спе-
циали'сты, а дальше -- младшие офицеры. Все они были
в чистых белых кителях.

°

Обед был пригото-влен из свежего мяса и домашней
птицы, что не часто случалось в походе. Настроение у
всех было приподнятое. `1\юди радовались, что окоро
встретятся с эскадрой Рожественского. Раньше они пред-
полагали, что им, пяти небогатовским кораблям, придет-
ся самостоятельно пробиваться во Владивосток. В кото-
рый уже раз опять на разные лады обсуждали пред-
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стоящую встречу с японцами. Но в речах теперь было
больше бодрости и уверенности 1в победе, после того как
стало известтно, что эскадры скоро соединятся. `Другие не
скрывали трудностей, доказывая, что японский флот
встретит их у своих берегов и что он в два раза сильнее
русской эскадры.

Командир Мі/ІклухаеМа'клай, обычно окупой на слова,
сегодня как-то особенно повеселел и разговорился. Па-
мятли'вый и начитанный, он мог в ударе обворожить ин-
тересной беседой. Обращаясь ко всем присутствую-
щи-м, командир с воодушевлением заговорил:

--- Господа, поздравляю вас с новыми известиями.
И не будем сейчас спорить о том, кто кого сильнее или
слабее. Будем помнить одно--мы, военные моряки, сол-
даты. Наша задача-сражаться, до конца защищать
честь свой родины и, если потребуется, умереть. Но все
вы знаете, что представляет наша эскадра и как она
снаряжалась. В помощь второй эскадре нас послали под
давлением общественного мнения. И наш корабль, ко-
торым я имею честь командовать, никогда не предназ~
начался в столь дальнее плавание. Но все равно-_ сра~
жаться мы будем. За этим идем. А в истории морских
войн - об этом я 'именно сегодня хочу напомнить --- было
множество примеров, когда количественно слабейшие би-
ли сильнейших. '

Миклуха молча посмотрел на висевший в кают~ко|м~
паін'ии портрет ф. ф. Ушакова и взволнованно продол~
жал, Іиграя густыми модно-красными бровями:

-- Господа, в чем же секрет таких побед? Взгляните,
как пристально смотрит на нас сейчас федор федоро-
вич. Всем нам Інужно брать пример с этого замечатель-
ного человека. Каждый из нас будет храбрым в бою,
чтобы иметь честь прямо, без смущения глядеть ему в
глаза. Сколько раз -и с каким блистательным успехом
федор федорович Ів боях командовал русскими эскадра-
ми. При каждой встрече русской эскадры с турецкой по-
лумесяц падал перед андреевским флагом. Военпный ге-
ний федора федоро'вича приводил турок в треп-ет. При
нем Россия была полной хозяйкой всего Черного моря.
А потом международная политика сложилась так, что
самому Ушакову пришлось защищать турок. Он вдребез~
пи растрепал в Средиземном море французов. Русские
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корабли под его началом брали подряд их приморские
города.

Миклуха-Маклай встал с под'нятым стаканом. Все
присутствующие за столом последовали его примеру.
Указывая на портрет адмирала на стене, командир вме-
сто тоста сказал:

-- Господа, дадим же здесь федору федоровичу че-
стное слово русских воинов, что при встрече с японцами
будем биться до последней возможности. Эта боевая
встреча в худшем случае будет несчастной, но во всяком
случае славной для нас и достойной высокой чести того
имени, которое носит наш корабль..

Чокнувшись, люди выпили и уселись за еду.
В продолжение обеда разговор об Ушакове возоб-

новлялся несколько раз. С увлечением то командир, то
офицеры вспоминали вычитанные из книг 'разные случаи
из жизни и деятельности адмирала. Они наперебой при»
водили примеры замечательных подвигов его эскадры в
Средиземном море, в Италии, Греции, на берегах Иони-
чсского и Адриатического морей, где русские моряки яв-
лялись изба'вителями народов от инозем'ного ига.

Боевая биография Ушакова действительно была не~
заурядна.

федор федорович Ушаков родился в 1745 году. На
родине, в Темниковском уезде, Тамбовской губернии, от
родителей ему досталось наследство в 19 ревизских душ.
Помещи'к он был захудалый. Но Россию он любил очень
и своими победами прославил ее на морях. Это был
самостоятельный адмирал, создатель русской морской
тактики. В войнах с турками на Черном море и с францу-
зами на Средиземном море он одержал ряд блестящих
побед. Турки прозвали его <<Ушак~паша». А турчанки
его именем припугивали балующихся детей.

Крепость на острове Корфу в Средиземном море все-
гда считалась непристу-пной. И только перед русскими
моряками 20 февраля 1799 года она не могла устоять.
Это была одна из самых громких побед русского флота,
окончательно утвердившая во всем мире имя Ушакова
как великого флотоводца. В тот момент другой великий,
но сухопутный русский полководец, Суворов, действовал
в Северной Италии против французов. Узнав о победе
Ушакова, он сказал так: «Жалещ что при взятии Кор-г
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фу не был хотя бы мичманом...›› О своих действиях на
море" Ушаков всегда писал Суворову. Однажды, паре-3
давая пакет от Ушакова Су'ворову, немецкий офицер на-
звал адмирала «господин адмирал фон Ушаков». В гне~
ве он крикнул на немца: «Возьми себе слово «фон» и
передавай его кому хочешь, только не мне. А победителя
турецкого флота и потрясшего Дарданеллы называй по-
русски: «федор федорович Ушаков».

И английский адмирал Нельсон тогда же писал Уша~
кову: «От всей души поздравляю ваше превосходитель~
ство со взятием Корфу и могу уверить вас, что слава
оружия верного союзника столько же дорога мне, как и
слава моего государя...» Едва ли он искренне восхшцал-
ся победам=и Ушакова, потому что, как союзник России
в войпне с францией, Нельсон нисколько не помог рус~
скому флоту. В 1799 году два великих флотоводца ветре-
тил'ись в Палермо. Нельсон твердо рассчитывал, что
Ушаков расшаркается перед ним и станет покорным ору~
дием в интересах Англии. Но самоуверенный англича-
нии обманулся в своих ожиданиях. Случилось другое: от
природы умный, самостоятельный, русский адмирал не
уронил достоинства России и ревниво оберегал интере-І
сы своей родины. Разочарованный Нельсон в письме к
леди Гамильтон отзывался об Ушакове, что он держит
себя очень высоко и что под его всжливой наружностью
скрывается медведь. Ушаков был единственным сопер~
ником по славе с знаменитым Нельсоном. Но в старой
России Ушаков не пользовался такой широкой извест-
ностью, как Нельсон в Англии. В Англии каждый школь»
ник знает этого адмирала. А у нас, кроме морских офи~
церов, мало кто знал о народном герое-Ушакове.Од-
на или две книги-вот и все, что дбыло написано о нем.

Цари не очень ценили Ушакова. Им не нравилась его
самостоятельность, поэтому Ушаков не подошел ко двод
ру. Из Інего не вышел «лукавый царедворец». Так и вы~
»нужден был он, шестидесяти двух лет, полный сил, уй-
ти в отставку и уехать к себе в тамбовскую деревню,
где и умер в 1817 году.

'Незаслуженно забытый в царской России русский
адмирал был любимым героем в Греции. От острова Ита-
к'и ему была преподнесона выбитая медаль, на' которой
Ушаков был изображен в доспехах древнегреческого
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'воина с надписью: «Одиссей». На другой медали, по»
лученной им от греков, вокруг его портрета было напи»
сано: «Знаменитый почитаемый федор федорович
Ушаков, главный русский флотоводецщ на обороте зна»
чилось: «Кефалония всех Ионических островов спаси-
телю». .

В Итал'и'и Ушаков прославился не только военной
доблестью, 'но и мудрой политикой. Итальянцы были вос-
хищены героизмом русских моряков. Десанты Ушакова
З июня 1799 года взяли Неаполь, а в ноябре того же года
участвовали в занятии Рима. Это было огромное торже-
ство русского оружия. Впечатлительные южане, осво-
божденные от французов, с любопытством разглядыва-
ли северных мужественных воинов и приветствовали их
криками восторга. .

- Боевая жизнь адмирала навсегда останется гордо-
стью русских моряков. Под его командованием русск'ий
флот был непобедим, а потери в людях были баонослов-
но ничтожны. Достаточно сказать, что в продолжение
'всего похода 1799 года, когда эскадра Ушакова одержа-
ла много громких побед на Средиземном море, она по-
теряла только четыреста человек. И самое замечатель-
`ное было то, что из пятидесяти трех боевых кампаний

Она море, сделанных Ушаковым за всю жизнь, в сорока
трех он командовал непосредственно сам и ни одного
сражения не проиграл.

Все это было хорошо известно офицерам бронсносца
`«Ушаков», Во время похода среди них не раз' поднимал-
ся разговор о знаменитом адмирале. Ни на одном кора'б»
ле он не пользовался такой любовью, как здесь. Это бы-
ла заслуга командира. При каждом удобном случае
Миклуха прививал своим офицерам военные идеи и бое~
*вые традиции непобедимого флотоводца. Такие беседы
об Ушакове всем очень нравились. Они как будто отве-
чали тем мыслям, сомнениям и вопросам, которые за-
нимали людей в долгом походе.

В этом же духе воспитывалась и вся команда броне-
носца.

К концу обеда в кают-«компании все были особенно
в-еселы. Буфетчик Егор Сорокин и вестовые уже разно-
'сили черный кофе, но разговор об Ушакове не прекра-
щался. Возбужденный речами и раскрасневшийся от
11. А. с. навыков-прибой. т. 4. 161



вина, старший офицер Мусатов громко заговорил, пера-
бивая шум голосов:

-- Господа, мне особенно врезался в память такой
характерный штрих из жниэни Ушакова. `Даже в пылу
сражения его не покидало не только м'ужестяво, но и чув-
ство юмора. В тысяча семьсот девяносто первом году,
отправляясь из Константинополя в поход, адмирал Са-
ид Али дал султа'ну клятву -- привести пленн'и'ком Уша-
кова. Молва об этом дошла до русского адмирала. Рас-
сердившийся федор федорович в сражении у мыса Ка-
лиакрии тридцать первого июля нарочно стремился за-
хватить корабль с адмиралом Саид Али. Обрезая в бою
корму турецкого адмиральского судна, Ушаков с юта
громко закричал: «Саид, бездельник! Я отучу тебя да~
вать такие обещания». Действительно, господа, в этом
сражении турецкий флот был Інаголову разбит. Особенно
пострадал адми;ральский корабль Саид Али. И только
ночь спасла бахвала от плена.

Громкий смех =и аплодисменты покрыли этот рассказ
Мусатова. Все были возбуждены и веселы. Улыбался
и командир. Казалось, люди забыли все невыносимые
трудности далекого похода и давней разлуки с родиной,
словно этот обед происходил не в открытом море на во~
енном корабле, идутцем навстречу неприятелю, а в мор-
ском собрании в Кронштадте.

М-и'клуха встал, поблагодарил офицеров за гостепри-
итмство и вышел. За ним начали расходиться и осталь-
ные. Один- из офицеров, порядочно захмелевший, задер-
жался в дверях, посмотрел на портрет Ушакова и, ка»
чая головой, сказал:

-- Все это правильно, но нашу эскадру кто ведет?
И, горько улыбнувшись, он вышел в коридор.
В каютакомпании остались хозяйн'ичать вестовые и

буфетчик Егор Сорокин. Они с удовольствием допивали
остатки [вина на столе и доедали закуски. Сорокин силь-
но зах'мелел. Пошатываясь, он с привычной ловкостью
убирал бутылки и гремел посудой, мурлыкая что-
то вполголоса себе под нос. Ноги буфетчика подка-
шивались, его сильно качало. Вдруг он остановил-
ся перед портретом Ушакова. Вспомнил, что говори-
лось о нем, и с поднятым стаканом вина обратился
к портрету:
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-- Ва'ше превосходительство... Осмелюсь и я выпить...
Господин адмирал... Не смотрите на меня так строго. Я
человек маленький. Ответственность у меня небольшая.
Пока под моей командой только бутылки. А в бою по-
смотрим -- и мне дело найдется.... За вечный ваш покой,
федор федорович, и ва здоровье нашего орла. Владимир
Николаевич у нас вам под стать. Аихой командир Ну,
плывем...

Запрокинуів назад голову, Сорокин опорожнил стакан.
Не устояв на месте, он качнулся, натыкаясь на вестовых:
те, отступив, громко захохотали. А Сорокин, уставивш'ись
›на нгих остекленевшими глазами, начальственным тоном
зыкнул:

-- Плакать нужно, а вы, неучи, гогочете. Такого бое~
вого адмирала больше нет, как федор федорович...

-- А что же, по-твоему, Рожественский... не бое-.
вой?..-- спросил один из вестовых.

Ему, вместо Сорокина, ответил другой вестовой:
-- Вовравить нечего... Чересчур боевой, да только не

с того боку... Нашего брата матроса он много поколо-
шматил....

Все дружно и громко засмеялись, но вдруг сразу стих-
ли. Аида их стали серьезными. Они насторожились.
За дверью кают~компа|нии послышались шаги. Собесед~
ники засуетились вокруг неубранных столов.

8. «УШАКОВ» В ДЕЙСТВИИ

Недели через три --- 14 мая --при встрече с главными
силами противника броненосец «Адмирал Ушаков»,
вступая в бой, шел концевым в небогатовском отряде.
Офицеры и команда занимали свои места по боевому
расписанию. В боевой рубке было тесно от людей. Здесь,
кроме командира, находились его ближайшие помощни~
ки: штурман, артиллерист. минер, а из команды-ру-
левой, рассыльные и другие матросы у телефонов и
переговорных труб.

Эскадры сближались. Командующий японским фло-
том адмирал Того неожиданно повернул влево, делая
петлю. Рожественский хотя и открыл огонь, но не ис-
пользовал ошибочный маневр противника для решитель-
ного наступления. Миклуха прильнул к прорези рубки.
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Он ждал адмиральского сигнала об атаке, но его не было.
Откинувшись от прорези, Миклуха схватился за голову
и ввволнованно воскликнул:

-- Боже мой! Что он делает? Нужно броситься стро-
ем фронта. Опять нам Вафа'нгоу...

Командир тосклигво взглянул на своих помощников,
как будто искал у них подтверждения овоем-у сравне-
нию. Но они м-олчалн. Теперь и для них было яоно, что
Рожественский упустил самый выгодный момент для ата~
ки. Миклуха отвернулся и приставил бинокль к глазам.

Люди на «Ушакове» самоотверженно исполняли свои
обязанности. Никогда корабль не жил такой напряжен-
ной жизнью, как в эти часы. Гровно вращались броне»
вые башни, вадирая высоко вверх стволы десятидюй'мо-
вых орудий, искавших живую цель на горизонте. Выстре-
лы их были размеренны, сильны и оглушительны.
Слабее, но чаще, словно торопясь, палили 120~миллимет~
ровые пушки. От залпов содрогался весь корпус броненос~
ца. Все были в движении, все действия людей и механиз-

- мов настолько были согласованы между собой, точно ко-
рабль представлял собою единый живой организм.

Сражение разгоралось. Броненосец, «Адмирал Уша-
ков» вместе с другими кораблями беспрерывно стрелял
по 'неприятелю Пальба его орудий, не умолкая, влива-
лась в общий грохот. Казалось, что над морем разрази-
лась небывалая гроза: орудийные залпы раскатывались,
как удары грома, в воздухе упруго дрожали и ревели
невидимые гигантские стальные струны.

Все внимание офицеров, наблюдавших из рубки за
боем, было направлено в левую сторону, где, обгоняя
русскую эскадру, вытянулась в обхват колонна неприя-
телиских кораблей. На одном из них вспыхнул пожар,
окутывая его черным дымом. Миклуха радостно отметил:

-- Великолепно! `

Были попадания русских снарядов и в другие кораб-
ли. Это поднимало у всех боевое настроение. Но вдруг
из груди сигнальщиъка вырвался сдагвленгный вовглас, по-
хожий на стон:

-- «Ослябя» тонет.,
Все обернулись вправо и увидели, как большой ко-

рабль сперва лег на левый борт, потом быстро перевер-
нулся и ватонул. К месту гибел'и корабля под сильным
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огнем неприятеля подход-или миноносцы для спасения
людцей Вскоре вышел из строя флагма'нс'кий бронено~
сец «Суворов», на котором держал свои флаг адмирал
Рожественокий. Эскадра лишилась главного командова-
ния. Ее повел брон'еносец «Александр ІІІ». Но под дей~
ств'ием неприятельокого огня кильватеріный строй рус-
ских ікораблей стал часто нарушаться. Они вылезали из
боев-ой лниниии то Івпра'во, то влево. Чтобы избежать
столкновения с каким-шибудь впереди идупцим судном,
Миклуха, насулив медно-крас-ные брови, четко прика~
зывал:

-- Право на борт.
Через поліминуты раздавалась другая команда:
-- Аево руля.
Иногда приходилось стопорить машины.
Миклуха проворчал:
-- Идем ка-ки-м-то стадом. _
И тут же, словно отвечая на свои мысли, добавил:
--- Хорошо Наполеон выразился...
Офицеры вопросительно оглянулись на командира,

но гн-е дождались от него окончания фразы. Может
быть, наблюдая за сражением, он вспомнил изречение
веліикого полководца, гласившее, что армия без главы ---
ничто. И действительно, положение эскадры становилось

,все тяжелее. Неприятельские снаряды стали чахце пе:
релетать и через брононосец «Ушаков», издавая угрожа~
юкц=ий рок-от. Офицеры и матросы бросали взгляды на
командира. Но в бою он был более спокоен, чем во все' время похода, и хладнокровно отдавал распоряжения.
Однажды, когда противник оказался с правого борта,
Ми'клуха спросил:

-- Почему башни молчат?
-- Задержка с определением расстоянияг- ответил

старший артиллерист лейтенант Дмитриев.
--- А батарея?
-- Тоже. _-- Так поторопите же дальномернциков.
С крыши штурманской рубки, где был установлен

дальіномер, послышался зычный голос:
-- До неприятеля сорок кабельтовых!

_ Сотря'сая воздух, полыхнули огнем из своих орудий
две башни. Четыре водяных столба поднялись вдали от
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одного из неприятельск'их
кораблей. В рубк-е послыша~

лись замечания:
-- Направление хорошее, но получ'ился большой не-

долет.
Командир ничем не выдавал своего волнения, итоль-

ко 'на его рыжеу-сом лице как будто сгильнее стяг-ивал-ись
узлы муокулов.

'В это же время в бат-арейной палубе прагвого борта
действовала одна только 120-миллиметровая пушка.
Другая зам-олчала. В рубке -не знали, что там случилось.

ІПравой батареей командовал мичман `Дитлов, высо-
кий темно-русый молодой человек. Сознавая всю важ'-І
ность и ответственность своей роли на корабле, .он то-
ропил комендоров быстрее заряжать орудия, а сам, при-
ста'ви-в бинокль к глазам, наблюдал за падением сна-
рядов. -Вдруг он оглянулся в сторону одной пушк-и и
крикнул: -

---- Почему нет выстрела? .
-- Гильза помята, снаряд не доходит,- ответил ко-

менд-ор, стараясь дослать его руками.
`Ди'глов приказал:
-- Чего ковыря'етесь? `Дослать затвором!
Этот разговор услышал міи'нно-артиллерийский со-

держатель Илья Воробьев, только что поднявшийся на
палубу из крюйт-камеры. Он обратился к мичману:

--- 'Нельзя так делать, ваше благородие. Снаряд мо-
:»11-1ет еще больше заклиніиться, или несчастье произойдет.
На одном корабле так двенадцать человек убило.

Дитлов сначала опешил, а потом крикнул:
-- Молчать! Не разговаривать! пополнять мои при-

казания!
Комендоры :в нереш-ит-ельности застылм около пушки.

Нельзя было не исполнить приказания начальника, и в
то же время им угрожала бессмысленная смерть. Во-
робьев спокойно заявил:

-- Ваше благородие, мы сейчас достанем специаль-
ные клещи и мигом выташим застрявший патрон.

В пылу запальчивости мичман сам бросился к затво-
ру, но ему преградил дорогу Воробьев и, -в свою очередь,
повыоил голос:

°
--- Вы можете застрелить меня на месте, но я вас не

допущу до пушки!
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Взгляды их встретились. Воробьев стоял, здоровен-с
ный и непоколебимый, как броня корабля. Мичман как
будто понял свою ошибку, но все же крикнул:

--- Запомни, Воробьев: после боя ты пойдешь под суд!
И, отступив, направился к другой пушке.
Через несколько минут ручным экстрактором выта~

щили патрон из орудия, и он'о снова загрохотало выстре-
лами. Уже более двух часов длился бой русских с глав-
ными силами японцев. «Ушаков», успевший выпустить
сотни снарядов, оставался невредимым. Но вот «Алс-
ксандр ІІІ» с креном вышел из строя. Японская эскад-І
ра, решив скорее с ним покончить, сосредоточила на нем
усиленный огонь. Мимо него русские корабли проходили
дальше. Как раз в этот момент «Ушаков» выровнялся с
ним и, имея его на левом траверзе, а на правом - япона
скую эскадру, стал случайно мишенью для противника.
Снаряды, направленные в «Александра ІІІ›>,не долетели
до него, но зато вокруг «Ушакова» стало взметываться
множество водяных столбов. За несколько минут на
корабле оказались повреждения и человеческие жертвы.

Первый снаряд крупного калибра попал в носовое
отделение. Пробиз у пятнадцатого шпангоута правый
борт у ватерлинии, он сделал дыру в три фута диамет-
ром. Осколками от него были перебиты паровая труба,
идущая к шпилевой машине, и пожарная труба. Хозяин
трюмных отсеков, его подручный и двое матросов оста~
лись на месте мертвыми. Четверо из команды были ра~
нены, но они, получив в операционном пункте медицишІ
скую помощь, вернулись на свои места. Под руководст~
вом трюмного механика, поручика Джелепова, матросы
заделали пробоину. Влившаяся через нее вода была спу-
щена в канатные ящики и выкачана турбинами. Хуже
обстояло дело со второй пробоиной, полученной в носо~
вом га'льюнном отделении. На ходу и во время разгара
боя ее не могли заделать. Пришлось вадраить дверь
непроницаемой переборки на десятом шпангоуте. Все это
отделение вна-полнилось водою. Корабль осел носом и да-ч
же при полном числе оборотов машин сбавил ход, точно
охромел. При этом он стал плохо слушаться руля, как
будто выходил из повиновения человеческой воле.

Пожарная магистраль, перебитая снарядом в двух
местах, не имела по всей своей длине ни одного разде~
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лителя. Поэтому она вышла из строя, лишив корабль
главного средства борьбы с пожарами. К счастью, пока
машинист Максимов и слесаря исправляли ее, ника»
кого огня на корабле не возникало.

Третий онаряд, Разорвав'шись, образовал глубокую
выбоину в кормовой башне и повредил палубу. При этом
второй раз был ранен младший боцман Григорий Мит-
рюков, но он в операционном пункте не остался и про-
должал исполнять свои обязанности.

В дневном бою больше попаданий в броненосец не
было.

С наступлением сумерек адмирал Небогатов поднял
на «Николае» сигнал «Следовать за мной-курс норд-
ост 230». Уцелевшие после боя корабли начали выстраи~
ваться в кильватер ,флагма'нскому броненосцу. Эскадра
прибавила ход, но «Ушаков» от пробоины зарывался но-
сом в море и стал постепенно отставать. В это время с
ужасом заметили, как из темноты на него слева катит-д
ся корабль.

-- Что вы делаете? Куда вас несет?--закричали
на корме «Ушакова». .

На том корабле тоже послышались тревожные голоса.
Корабли могли столкнуться.
--- Полный вперед! --громко скомандовал на мости-

ке Миклуха-Маклай.
Угрожавший тараном корабль оказался броненос-

нем «Сенявин». Он проскользнул мимо кормы <<Ушако~
ва» в каких-нибудь пятнадцати футах. Корабли бла-
гополучно разошлись.

Эта опасность миновала, но надвигалась другая. На-
чались минные атаки. По приказу командира, из орудий
не стреляли, прожекторы не светили. Только темнота
могла быть верной защитой. С «Ушакова» разглядели,
как несколько миноносцев шло мимо, не замечая его. Они
спешили к полоскам света на горизонте, привлеченные
прожекторами других русских судов. Комендоры у заря-
женных орудий напряженно вглядывались в тем-ноту, ко-
торую вдали прорезали голубые лучи прожекторов. До-
«носили'сь отдаленные глухие выстрелы с кораблей, отра~
жавших минные атаки. Но шедший без огней «Ушаков»
молчал - молчал даже тогда, когда недалеко от его кор-
мы вынырнули три японских миноносца и, уходя, скры-
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лись с глаз.1\юди пережили тревожные минуты. На
мостике Миклуха-Маклай по этому поводу вспомнил
приказ Небогатова и сказал:

--- Полная темнота-лучшая защита от миноносцев.
Адмирал прав. Ведь они чуть не протаранили нас, по-
лунощ'ные разбойники.

а палубе никогда не унывавший в походе пр-ирож~
денный весельчак матрос Сельг ° радостно воскликнул:

-- Значит, живем, братцы!
Даже лейтенант Ґезехус, всегда замкнутый, не гово-

ривший с командой ни доброго, ни худого слова, не вы-
терпел и, теребя неряшливую бородку, заговорил с. ко~
мендорами:

-- Японцы приблизились к нам чуть ли не на ре-
вольверный выстрел. Они, вероятно, приняли наш бро-
неносец за свой корабль, А может быть, стремясь к су-
дам, которые светят прожекторами, они не заметили нас.
Во всяком случае, под покровом ночи мы идем, как под
шапкой-невидимкой.

И в других частях корабля чудом уцелевшие люди
обменивались впечатлениями о минувшей пока опас-
ности.

К полуночи минные атаки прекратились. Ветер стал
слабеть. Редели облака, и в прорывы их проглядывали
звезды.

'На мостике, следя за темным горизонтом, стоял ко-
машдир Миклуха-Маклай. Около него находились офи-
церы и матросы. Они не спали более суток, провели бой
и теперь стояли усталые, с осуиувшимися лицами. По-
дошел старший офицер Мусатов. Он обратился к коман-
дИРУї

--- Где мы находимся, Владимир Николаевич?
-- Я тоже думаю об этом. Курс держим верный, а

где находимся --- пока неизвестно.
Командир повернулся к дремавшему старшему артил--І

леристу лейтенанту Дмитриеву:
-- Помните, Николай Николаевич, без моего прика-

за ни огня, -ни света не открывать. Пока можете соснуть,а я пойду в штурманскую.
-- Ёсть,-- ответил старший артиллерист, вытягива-

ясь перед командиром.
Подбитыйбронеиосец «Ушаков» одиноко шел'в ноч-г
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ную неизвестность. Его руководяшим центром стала' те--і
перь штурманская рубка. Здесь шла напряженная рабо~
та по определению места нахождения корабля. Над кар-
той склонился мужчина среднего роста. Несмотря на
все переживания во время боя и беспокойной ночи, вид
его, как обычно, был опрятен. Аккуратно причесанные
темные волосы оттеняли белизну его полного лица. Он
имел такой озабоченный вид, точно готовился к экзае
мену в Морской корпус, и, не теряя присутствия духа,
старался Іразрешить трудную задачу. Это был передо-
вой офицер, любимец команды, старший штурман лей-
тенант Максимов.

Дверь в рубку отворилась, и на пороге показался
Миклуха. Его приход не удивил штурманов, понимавших,
что от них сейчас ждут решения ответственной задачи.
Не отрываясь от своей работы, Максимов повернул лицо
к вошедшему. Из-под нахмуренных бровей командира
сверкнули голубые умные глаза. Для подчиненных в них
теплилась дружеская ласка, соединенная с неумолимой
требовательностью выполнения долга. Миклуха подошел
к развернутой на столе карте и нагнулся. Показывая на
нее о-брубками пальцев куцей правой руки, он негромко
сказал:

-- Как бы нам все-таки определиться.
-- Очевидно, только звезды нам это подскажут,-- от-

ветил старший штурман Максимов, направляясь к вы~
ходу вместе со своим помощником.

'--- Только помните, господа звездочеты, каждая ми-
нута нам дорога, но в то же время не сделайте ошибки в
наблюдении,-- дал им наказ Миклуха.

Командир остался в рубке. Его клонило ко сну. Мо~
жет быть, борясь с дремой, он вспоминал рассказы сво~
его старшего брата, знаменитого русского путешествен-
ника, не раз попадавшего в очень тяжелое положение
среди дикарей. Но брату везло, и всегда он как-то выш
путывался из самых затруднительных и безнадежных
обстоятельств. Повезет ли так же и ему, командиру про-
дырявлен-ного корабля? Миклуха подпер голову рукою
и закрыл глаза.-

В -это время в носовой башне шла своя жизнь. К де~
журившим комендорам пришли минно-артиллерийский
содержа-тель Илья Воробьев и ординарец старшего ар»
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тиллериста комендор Чернов. Беседуя между собою,
они не стеснялись присутствием здесь командира 'башни
лейтенанта Тыртова. Этот офицер, родственник управа
ляющего Морским министерством, пользовался на ко*
рабле всеобщим уважением, как справедливый человек.
Матросы любили его еще за то, что он больше, чем дру~
гие офицеры, рассказывал им о жизни и боевых подви-
гах адмирала Ушакова.

Воробьев потрепал по плечу Чернова [и заговорил:
-- Эх, Ваня, друг любезный, хоть ты и хвалишься

своим старшим артиллеристом, а на поверку выходит со-
всем другое. Помнишь, как на Крите твой Дмитриев сме-
нял Гаврилова. Где только у него глаза тогда были! Пуш-
ки-то никудышные подсунул ему Гаврилов. Наши башни
ремонтировались в пути. Комиссия принимала их от Обу~
ховского завода тоже в пути, и все нашли как будто в
порядке. А кто-то все-таки тут руки _погрел. Артиллерий-
ский лейтенант Гаврилов после приема пушек тотчас
списался по болезни. Я, конечно, не доктор, но только его
болезнь показалась мне подозрительной. Медицина та-
кой не знает. Не золотая ли у него была болезнь? Вот
тут и дал маху твой Дмитриев, а за него теперь нам при~
ходится отделываться своими боками. `Для дальней
стрельбы орудия не имеют нужного угла возвышения.
Башенные механизмы еле держатся на «честном слове»
приемочной комиссии. А главная беда --- уже разошлись
кольца, которые снаружи скрепляют орудие. От этого
наша главная артиллерия еще вчера отслужила свою
службу. С виду поглядеть -- грозные пушки, а много из
них уже не постреляешь. И вреда от них неприятелю
будет не больше, чем воронам от чучела на огороде. Ска~
жите пожалуйста, что мы после этого теперь будем
делать при встрече с японцаміи?

Чернов, недопускавший мысли о том, что его началь-
ник мог ошибаться, отмахнулся рукой от рассказчика:

--- Не городи чепуху. Пушки как пушки и еще как
постреляют.

Но' комендоры, перебив Чернова, поддержали Во-
робьева. Послышались подтверждения:

--- Нет, Воробьев прав, вчера пушки уже расстре-
лялись.

--- -Эвон-то будет, а какой толк?
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Длинная фигура спяіцего заворочалась. Разговор за~
молк. Собеседники огля-нулись в сторону Тыртова, кото~
рый, на секунду открыв заспанные голубые глаза, мед~
ленно повернулся лицом к стене.

Воробьев, помолчав, сжал кулаки и, стиснув зубы,
заговорил так сердито, как будто неприятель находился
у него перед глазами:

-- Досадно. Какой боевой командир у нас, а драться
нечем. Такому бы командиру да хороший броненосец!
или хоть бы настоящие дальнобойные пушки были. Вот
тогда японцам мы пришили бы языки к пяткам. А сей~
час плетомся по морю малым ходом, как спутанная лов
шадь. Так обидно, что сердце на части...

Не договорив, Воробьев, а за ним и его слушатели
обернулись на двери. В башню вошел боцман Митрюков.
Он обвел взглядом всех сидевших, молча подошел к спя~
Іцему Тыртову и тронул его за плечо:

_ --- Ваше благородие, командир в штурманской рубке
вас ждет на совет.

Обранцаясь к Чернову, боцман сказал:
-- А ты скорей разьпци лейтенанта Дмитриева. Туда

же и его зовут.
Лейтенант Тыртов встал, одернул китель и, пригну'в-

шись, исчез за дверью. За ним вышли из башни боцман
Воробьев и Чернов.

В штурманс-кой будке командиру уже докладывали
о местонахождении корабля. Слушая штурманов, Мик~
луха шевелил рыжими пучками бровей и пристально
оглядывал входивших старших судовых офицеров, как
бы проверяя на глаз готовность каждого из них к пред-
стояхцим подвигам и испытаниям. Кончив разговор со
штурманами, Миклуха выпрямил свою сутуловатую фи~
гуру, поправил очки и обратился к собравшимся:

-- Мы находимся сейчас, господа, вот здесь.
Офицеры придв-инулись к карте. Большой палец ку~

цей руки командира показывал на карте местонахожде-
ние корабля.

--- Нос бро'неносца затоплен,-- продолжал Миклу~
ха.- Больше десяти узлов броненосец дать не может.
Наша эскадра впереди. Полагаю держать курс тот же:
норд-ост двадцать три. Нам важно теперь одно-про-

шмыгнуть
до рассвета мимо противника. Свою эскадру
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нам догнать не удастся. Но всеравно -- мы и 'одни бу-
дем прорываться во Владивосток. Вот и все. А ваше мне-
ние, господа?

Кома'ндиру никто не возражал. Не было и других
мнений. Так и решили на военном. совете: идти тем же
курсом до рассвета.

Из штурманской рубки командир перешел на мостик.
Разошлись и офицеры по своим местам. Смертельная
усталость после дневного боя и бес-преры-вной вахты ва-
лила моряков с Іног: ложились, кто где попало, но спа-
ли чутко и тревожно. Главное -- всех беспокоила полная
неизвестность будущего: никто не знал, что принесет им
следующий день.

9. ТРАГЕДИЯ ОТ НЕДОЛЕТОВ

Настало 15 мая. Утро было тихое, море слегка зыби»
лось. «Ушаков», зарываясь носом, шел прежним курсом.
Солнце, оторвавшись от поверхности моря, повисло над
гориз'онтом.

Справа по носу, дымя, показались четыре судна. Си-
луэты их едва-намечались в дымїке утренней мглы. На
«Ушакове» все были уверены, что это идут свои кораб~
ли, и взяли курс наних. Но напрасно машины броненос~
на делали полное число оборотов'--= расстояние до неиз-
вестного отряда не сокращалось. Вскоре и слева, немно»
го впереди траверза, по лучезарному горизонту протяну-
лись дымовые дорожки. Это шли на пересечку «Ушако-
ву» пять кораблей. Не сразу узнали в них старые япон~
ские броненосцы. Командир приказал изменить курс на
ост. Первый и второй отряды постепенно начали скры»
ваться. Но каждому русскому моряку стало ясно, что не~
замеченным пройти не удалось. Беспокойство еще боль-
ше усилилось, когда позади справа обозначились рангоу-
ты двух судов -- маленького и большого. Надвигаясь
ближе, они становились выше, словно вырастали из во~
ды. Потом обозначились контуры кораблей. На мостике
уже определили, что это идут разведочный крейсер «Чи-
тосе» и какой-то миноносец. Миклуха~Маклай, не спускае-
ший с них глаз, распорядился:

--'- Пробить боевую тревогу.
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Под аккомпанемент высоких и отрывнстых звуков
горна рас-сыпалась частая барабан'ная дробь. Люди,
находившиеся на верхней палубе, ринулись в разные
стороны к своим местам. Пес Калган взвизгнул и, под-
жав хвост, юркнул по трапу вниз, в жилые помещения.
Боевая тревога всегда его пугала. Но теперь получалось
впечатление, как будто и он побежал занимать свое ме-
сто по боевому расписанию.

Освещенный лучами сол'н'ца боевой андреевский флаг
развевался уже не на гафеле, который накануне был
сбит осколками, а на правом ноке грот~реи. У него сто-
ял по боевому расписанию часовой-- строевой квартир-
мейстер Василий Прокопович. От канонады он еще во
вчерашнем дневном бою совершенно оглох на оба уха,
но утром снова был уже на своем посту.

На крыше штурманской рубки, где были приспособ-
лены дальномеры, опять, как и вчера в бою, вместе с
сигнальщиками находились офицеры: мичманы Сипягин
и Транзе.. Первый был высок, тонок и белобрыс, с маль-
чишеским лицом. Он походил на гимназиста, увлеченно-
го морской ромаїнтикой и сбежавшего из родительского
дома в поисках приключений. Второй был ниже ег'о ро-
стом, головастый и задумчивый шатен, в пенсне. Они
должны были стоять у дальномера посменно. Но еще вне-
ра между ними произошел спор за честь, кому быть пер-
вым в бою под неприятельскими снарядами. Один не хо-
тел уступить другому, и они оба стали вместе на боевую
вахту. Под огнем противника они пробыли до поздней
ночи. Сегодня с утра их опять увидели вместе.

Дальномерная работа Сипягина и Транзе уже начав
лась. До неприятеля определили сорок кабельтовых. Ко~
мендоры навели орудия на «Читосе». Но вдруг этот япон-о
ский крейсер вместе с миноносцем развернулся крутым
поворотом и, удаляясь, направился в сторону видневших-
ся раньше японских кораблей. На «Ушакове» сыграли от-
бой. Командир единственным большим пальцем правой
руки осадил фуражку на затылок и громко скомандовал:

-- Право руля!
Броненосец повернул на север. На некоторое время

горизонт был чист. Вдруг на мостике все замол'кли и
насторожились: откуда-то издалека слабо доносились
глухие раскаты выстрелов. В сторону орудийной пальбы
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были направлены бинокли, но сияющая поверхность мо~
ря была хто-прежнему пуста. Миклуха, повернувшись
к старшему штурману Максимову, сказал:

--- Вот когда наши встретились с японцаіми. Надо идл-І
ти на помощь. Определите точнее направление.

Острый взгляд Миклухи впился в морскую даль. Ту-
да же смотрели офицеры и сигнальщики. Скоро все
смолкло, но они еще долго слушали и молчали.

--- Непонятно, что произошло,-- удивленно пожимая
плечами, промолвил командир.

-- Да, бой не мог так скоро кончиться,--- согласился
Максимов.

Эта короткая стрельба, происходившая между небо.і
гатовским 'отрядом и японцами, так и осталась загадкой
для всех на «Ушакове».

--- Теперь, пожалуй, команде можно обедать,-- ака-
зал с облегчением командир и закурил папиросу..

Как и в обычное время, вынесли наверх вино. За обе~
дом собравшиеся матросы из разных отделений кораб~
ля спешили обменяться впечатлениями о пережитых на~
пряженных минутах ожидания боя. Но сейчас <<Ушако~
ву» пока ничего не угрожало. Тревожное настроение
команды сменилось общим оживлением. Почуяв запах
сьестного, Калган снова появился на палубе. Казалось,
что он тоже понял настроение людей. Калга'н весело обе-а
гал матросские столы. Ему, как общему любимцу,.каж~
дый уделял из своей порции куски консервного мяса. Ма-
шинист Максимов подміанил собаку к себе и, угощая ее,
сказал:

--- Не бойся, Калган, японцы ушли. Тварь, а пони~
мает, что такое боевая тревога. Не любит стрельбы.

Спокойствие длилось недолго. Опять люди с тревогой
стали следить за горизонтом. А там то в одном, то в дру~
гом месте начали показываться неприятельские корабли,
как будто со всех сторон ими обрастало море. Поворо-
ты «Ушакова» участились. Теперь на нем многие с тос-
кой вспоминали прошедшую ночь. Сейчас только тьма
могла бы спасти подбитый корабль. А до другой ночи
было далеко.

В четвертом часу дня рассмотрели справа по носу
шесть больших кораблей, шедших кильватерным строем.
Видимость была отличная. Они все явственней выделя-
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лись над прозрачным горизонтом'. А сигнальъцик-и с мар-
са кричали:

--- Нашин «Аврора», «Олег»..-.
На мостике офицеры уговаривали Миклуху допнать

их, полагая, что это русский отряд крейсеров.
-- Не может быть. Наши все равно нас догонят. По-

вернуть на обратный курс,-- приказал командир.
шаков» сделал поворот, ложась на юг, и над мо-

рем закл-убилась гигантская петля дыма.
омандир сказал правду. Сомнения рассеялись, ко~

гда два корабля отделилчись от отряда в сторону «Уша-
кова». Неизбежность боя была очевидна.

Миклуха по~прежнему был спокоен. Не замечалось
ни одной дропнувшей нотки в его голосе, никакой суетли-
-вости в его движениях и жестах. Первым делом он при~
казал ,позвать на мостик ми'н-ного офицера. С безупреч.І
ной военной вы-правкой, легкой походкой к нему подо-
шел красавец бр'юнет лейтенант Жданов, опрятно оде-
тый в морскую форму, как будто только сейчас изготов-
ленную в петербургском магазине. С матового лица с
тонкими иэнеженными чертами, не мигая, уставились на
командира глубокие карие глаза. По обык'новению, Мик-
луха не сразу заговорил, пронизывая его своим пытли~
_вым взглядом из-под -нависших бровей, точно он хотел
вдоволь налюбоваться статной фигурой и лицом Жда-
нова:

-- Борис Константинович, вам ясно, с кем мы будем
сейчас иметь дело? Два первоклассных броненосных
крейсера идут взять нас живьем, как подранка. На вся-
кии случай приказываю приготовить корабль к взрыву.
Все. Потом приходите на совет.

-- Есть, Владимир Николаевич. Докладываю: в моей
каюте уже готовы провода из крюйт-камеры и бомбовых
погребов Заложен динамит и под котлами.

Затем командир обратился к старшему офицеру Му-
сатову;

-- А вы, Александр Александрович, распорядитесь
приготовиться к бою. На корабле оставить одни пробко-
вые матрацы, а все горючее- за борт. .

ерез некоторое время на мостике начали появлять-
ся одинза другим офицеры из разных отделений =кораб~
ля. Они докладывали командиру о выполнении его при-
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каза. Миклуха задержал пришедших 'и 'приказал всех
остальных офицеров позвать на военный совет. Собран-
шиеся смотрели на командира с молчал'ивым удивлени-
ем -- так он был спокоен и тверд. Подчиненным импони~
ровали его стойкость и непоколебимость в эти ответствен-
ные минуты. С уверенностью он отдавал распоряжения,
входя во все мелочи обороны броненосца.

На совете Миклуха кратко описал боевую обстанов.і
ку и предложил офицерам. высказать свое мнение. На-
чиная с самого младшего чина, все офицеры твердо го-во-
рили об одном --- драться, пока хватит сил и снарядов.
Миклуха, убеждаясь в готовности каждого умереть на
посту, светлел в лице. Его нахмуренные толстые брови
поднимались рыжими полукругами, морщины разгла»
живались. Он был доволен. Все высказывания были про-
никнуты преданностью родине и долгу. Его беседы о
героическом прошлом русских моряков, его система вос-
питания на боевых традициях адмирала Ушакова не
пропали даром. Люди были готовы на подвиг.

Миклуха выпрямился и, вытянув купую правую руку
вверх, к развевающемуся андреевскому боевому флагу,
воскликнул:

--- Умрем., но русский флаг на броненосце не опозо-
рим. Будем драться поіушаковски. По местам, господа!

На корабле вновь раздалась короткая дробь-тре~
вога.

Было около четырех часов дня. «Ушаков» свернул на
запад. Но два крейсера продолжали за ним гнаться.
Теперь они оказались на правой 'его раковине. Дым от
них стлался низко над морем, что бывает при очень
сильном ходе. Дальномерщики определили расстояние-
до противника было сто кабельтовых. Но оно постепенн
но сокращалось. Неприятельские корабли вышли на па-
раллельный курс и приблизились к правому траверзу
«Ушакова». Уже можно было различить, что пер-
вым шел «Ивате» под флагом контр-адмирала и сзади
«Якумо».

Это были два первоклассных бронированных крейсе-
ра с ходом в двадцать узлов и общим водоизмещением
в 19700 тонн. Их восемь восьмидюймовых орудий и-два-
дцать восемь шестидюймовых могли стрелять на семьде-
сят пять кабельтовых. «Ушаков» игмел только 4 126 тонн
12. А. с. навыков-прибой. т. 4. 177



водоизмеїцения и десять узлов хода. Он мог противо~
поставить неприятелю четыре десятидюймовых и четы~
ре 120~миллиметровых орудия. Первые предельно стре~
ляли только на шестьдесят три, вторые -- на пятьде~
сять кабельтовых. Противник был сильнее почтивпять
раз. В официальных документах «Ушаков» числился под
рубрикой «броненосец береговой обороны», но матросы
корабли такого типа в шутку называли <<броненосцы, бе-
регами охраняемые».

Мачты «Ивате» запестрели множеством флагов по
международному своду «Ушаков» ответил сигналом:
«Разбираем» Через несколько минут штурман Макси-
мов доложил командиру: . -

-- Сигнал пока разобран до половины: «Советуем
сдать ваш корабль...»

Японцы не допускали мысли, что такой маленький
русский броненосец' будет с ними сражаться. Но они
ошибались. Люди корабля жили боевыми традициями
знаменитого флотоводца Ушакова. И сам командир Мик-
луха был его последователем. Отвечая на- доклад Мак-
оимова, он промолвил:

---- Ну, а продолжение сигнала и разбирать нечего.
И, повернувшись к старшему артиллеристу, он до-

бавил: -
-- Открыть по неприятелю огонь!
Миклуха сказал это так спокойно, точно приказал

окатить палубу водой.
С «Ушакова» всем правым бортом дали залп по <<Ива~

те» -- головному адмиральско-му кораблю. Взметнувшие-
ся водяные столбы показали, что получились большие не-
долеты. Противник ответил ураганным огнем. Но япон-
цы никак не могли пристреляться: в течение десяти ми-
нут ни одного снаряда в «Ушакова» не попало. Миклуха
скомандовал идти прямо на неприятеля. В это время
на «Ушакове» испортился механизм гидравлической го-
ризонтальной наводки в носовой башне. Она успела
сделать только четыре выстрела. Командир этой башни
лейтенант Тыртов распорядился вратцать ее вручную.
Это была оченьтрудная работа, но все же башня изред~
ка продолжала стрелять.

На «Ушакове» раздались один за другим страшные
взрывы и начались пожары. Командиру доложили, что
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снарядом разбито правое носовое 120-миллиметровое
орудие, взорвались три беседки с патронами, правая
сторона батареи разрушена. Началась борьба с по-
жаром.

Это был единственный момент, когда и ушаковские
снаряды долетали до противника.

-- «Ивате» горит! --- раздалось на мостике.
-- Молодцы комендоры,-- помедлив, сказал Миклу~

ха, не отрывая глав от флагманского корабля неприятеля,
который на несколько минут был обьят пламенем.

В последующие моменты боя неприятель держал-ся
вне выстрелов «Ушакова».

Командиру продолжали докладывать о новых повре-.
ждениях: в-осьмидюймовый снаряд пробил борт у натер-
линии под носовой башней. Было еще несколько мелких
пробоин в борту. Вдруг в боевой рубке все покачнулось,
и весь корабль затрясся от взрыва огромной силы. Сна-
ряд попал в борт под кают-компанией, разворотив в нем-
большое отверстие. «Ушаков» начал заметно крениться
на правый борт.

Ни один корабль из 2-й эскадры не попадал в такое
трагическое положение, в каком оказался «Ушаков».
Все люди на -нем находились на своих местах, все выпол--О
няли свой долг, готовые умереть на боевом посту. Но ни~
какая отвага 'не могла уже: спасти броненосен. Бой для
него свелся к тому, что быстроходные неприятельские
крейсеры, держась вне досягаемости русских снарядов,
расстреливали его совершенно безнаказанно. А «Ушаков»
не мог ни уйти от них, ни приблизиться к ним. Он упо-
добился человеку, привязанному к столбу на расстрел._
Для одинокого и подбитого корабля таким столбом слу-
жило пространство, а веревкамин-тихий ход. Но как
гордый человек, умирая за свои идеи, не просит пощады
гу тех, кто приговорил его к смерти, так и «Ушаков»,
обреченный на гибель, был непреклонен перед своим.
врагом. ,

Миклуха-Маклай, наблюдая бой, все это отлично
сознавал.. Склонившись вперед и согнув в локтях руки,
он принял такую боевую позу, точно он приготовился сам
броситься на врага. Подергав большие рыжие усы, он
прохрипел в_ сторону овоих помощников, как бы отвечая
на их невысказа-нные мысли:
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--- Будь у нас большая скорость -- я бы пошел на
таран. Мы погибли бы, но и противник вместе с нами
пошел бы на дно...

В боевую рубку поступали сведения о новых бедст-
виях. Люди крепились и не покидали боевых постов.
Многие уже были убиты. Судовые врачи не успевали ока-
зывать помощь ра'неным. Помимо больших пробоин в
корпусе, были повреждения по всему правому борту.
успели окончательно справиться с пожаром в передней
части судна, как запылала кают-компания. В жилой па-
лубе загорелись рундуки с матросскими вещами `и бор-
товая обшивка. Всюду клубился дым, и казалось, что ог-
нем охваче-н весь корабль. Но ничто. не могло сломить
мужества моряков. Они исполняли свои обязанности
с таким упорством, точно среди них присутствовал сам
великий флотоводец, имя которого носил броненосец.
Наконец, носовая башня совсем замолчала. Кормовая
продолжала стрелять, но крен судна на правый борт
значительно уменьшил угол возвышения ее орудий.
Пальба из единственной 120-миллиметровой пушки пра-
вого борта стала бессмысленной -- снаряды ее пада-
ли на полпути. Боевая способность корабля была ис~
черпана.

Это больше, чем кто-либо `другой, учитывал коман»
дир. Он знал, что жизнь разбитого броненосца угасает
с каждой минутой. Миклуха куцей рукой потер лоб, по-
том сделал ею резкий жест, словно что-то решительно от~
бросил. Только теперь судорога боли исказила его лицо.
Но это продолжалось лишь одно мгновение. Словно жеЬ-
лая убедиться в стойкости присутствующих в рубке лю.-
дей, он внимательно посмотрел на них сквозь очки голу~
быми глазами и сдержанно, как будто решался пустя~
ковый вопрос, сказал:

-- Пора кончать. Застопорить машины! Прекратить
стрельбу! Затопить корабль!

Распоряжение командира было передано по всем от»
делениям броненосца. Спустя минуту-другую орудия за:-
молчали и судно остановилось, все больше и больше кре~
нясь на правый борт и беспомощно покачиваясь на мор~
ксойзыби. Через пробоины и открытые кингстоны с ре~

вом врывалось во внутренние помещения море. Трюмные
машинисты начали заполнять водою бомбовые погреба.
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Циркуляционные помпы были взорваны. Теперь уже
никакая сила не могла спасти корабль.

Командир отдал последний приказ:
-- Команде спасаться!
Оба неприятельских крейсера продолжали стрелять

по «Ушакову»
Его верхняя палуба стала быстро заполняться мат-1І

росами. Все шлюпки были разбиты. Поэтому люди с по~
спешностью хватали матрацы, иабитые накрошенной
пробкой, спасательные пояса и круги. Одни сразу броса~
лись за борт, другие медлили, словно не решаясь на
последний шаг. У дальномеров на штурманской рубке
стояли на боевом посту мичмаиы Сипягин и Транзе
вместе с сигнальщиками. Совершенно не защищенные,
они каким-то чудом уцелели от иеприятельских
снарядов. Старший артиллерист Дмитриев, увидев их,
крикнул:

-- Вы больше там не нужны. Скорее спускайтесь
вниз -- спасаться!

Один за другим они начали сбегать по трапу. В этот
момент разорвался снаряд у основания боевой рубки.
Сигнальщик `Демьян Плаксин, спускавшийся последним,
кровавой массой свалился на мостик.

«Ушаков» с кре'ном на правый борт медленно погру~
жался в волны. На правом ноке его грот-реи, приводя в
ярость врага своею непокорностью, все еще развевался
боевой а'ндреевский флаг. Под ним, как и накануне, с са-
мого утра стоял часовым квартирмейстер Василий Про~
копопич. Боцман Митрюков кричал ему:
- Вася, спасайся!
Но он, оглохший на оба уха, ничего не слышал. То~

гда боцман, показывая на борт, махнул ему рукой. Мол-
нией сверкнул взрыв снаряда. Прокопович свалился'на
своем посту мертвый. Митрюков, словно подхваченный
ветром, бросился в море.

Одна китайская свинья была убита, другая тяжело
ранена. Свою боль она выражала надрывиым визгом.
А боров уцелел и, похрюкивая, прохаживался по палубе
среди оставшихся людей. Голодный с утра, он настой-
чиво требовал корма. В птичьей клетке один угол был
разрушен. Из нее с кряканьем вылезали утки. На палу-
бе появился и пес Калган. До этого его видели в жилой
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